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PROLOGO

Esta obra no pretende sino ser una adaptacion de nuestra
Gramirica Grieca a los requisitos de tamafio y extensién que
exigen las nuevas normas ministeriales sobre libros de texto de
Bachillerato. Ofrece una gramatica que, como la que seguiremos
publicando, es completa, breve, sencilla y clara, pero limitAndose
a la exposicién de lo més elemental, es decir, de todo aquello que
los ya largos afios de experiencia demuestran que imprescindible-
mente debe estudiarse y se estudia en los dos primeros afios de
iniciacién en la lengua griega: rudimentos de fonética {en muchos
casos expuestos cuando su aplicacion es indispensable para la
comprensién de ciertas particularidades morfolégicas), la morfe-
logia y la sintaxis. Consideramos, sin embargo, que para un estu-
dio completo de la lengua griega, sobre todo a partir de un se-
gundo curso de iniciacién, es necesaria la utilizacién de nuestra
gramatica completa que, entre ofras materias, sobre todo las com-
plementarias de fonética, morfologia y sintaxis, comprende am-
plios apéndices sobre las reglas de acentuacién, dialectos de Ho-
mero y Herodoto, el griego del Nuevo Testamento y dobles
indices de materias. Por otra parte, esta graméatica puede ser guia,
en lo fundamental, de cualquiera de los métodos de ejercicios pu-
blicados (ArnEna, HELADE) y del que publiquemos més ajustade
a su orden y extensién y acomodado, también, a los dos cursos
primeros de estudio de la lengua griega.

Barcelona, septiembre 1958
Er Avror
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INTRODUCCION

1. Lalengua griega. —1La lengua griega se hablabs en Ia antigna Griega
y en sus colonias. - ‘

Los monumentos mas antiguos que de ella poseemos son los peemas horméricos,
de fecha incierta, pero antetiores 2l siglo vu a. de J. C. Fuertemente transformada,
es la lengua que hablan ain los modernos griegos. ' ‘

5. Su sifuacién y parentesco linglifsficos. — El griego pertenece 2
Ja gran-familiz de lenguas derivadas de una lengua primitiva comin conocida con
ol nombre de Indogerménico o indoeuropeo, Constituyen esta gran familia lingiistics,
como lenguas Bermanas oriundas de una misma lengua madre, el sénserilo, el persa,
o] armenio, € albanés, ¢l griego, ¢l latin, el celta, el germano y el baliceslavo,

3. Los dialectos griegos. — Los antiguos griegos no hablaban todos
exactamente la misma lengua; cada region tenfa su dialecto, .

Los dialectos griegos comprenden cuatro grupos principales: -

1. El jénico, hablado en Eubea, en las Islas Clcladas y en Ia regibn del Asia
Menor que comprende Esmirna, Efeso y Mileto. Es la base de 1z lengua de Homero,
Hestodo y Herddobo. , ‘ i

2.° El e6lico, hablado en la parte norte de la costa de Asia Menor, en laisla

de Lesbos, en Tesalia y Beocia. En é] compusieron sus poesias Aleeo y Safo, de Lesbos,

3.2 El dérico, hablado en el NO. de Grecia, en el Peloponeso, en la parte
sur de 12 costa del Asia Menor, en lasislas de Creta y Rodas y en la Magna Grecia.

Es la lengua de Pindaro, Tebcrito y de toda la poesia bucolica y coral. -
4° El ético, hablado en Atenas y en sus alrededores. '

4. Pl dialecto afico, - Nuestro estudio versard sobre el dialecto &tice, que
como lenguaje Jiterario llegd a superar a todos los demds dislectos, principalmente
en el siglo v a. de.J. C. (siglo de Pericles). En él escribieron los grandes autores
de I literatura griega: Jos poetas trigicos Esquilo, Stfocles 'y Euripides, el poeta
comico Aristéfanes, Jos historiadores Tucdides y Jenofonte, el filbsofo Platén-y los
oradores Lisias, Deméstenes y Esquines. . ) ' -

5. La'lengua comiin. — A partir de la unificacidn de Greeia bajo Filipo
de Macedonia, el dialecto dtico, ligeramente alterado en contacto con los demds
dialectos, se impuso como lengua literaria en toda Grecia y se extendid con las
conquistas de Alejandro Magno a todo ¢l Oriente. .

El dialecto ast formado se lamd lengua comiin —1 xotvh, Bdkextog—. En- ella
escribieron sus obras, el fildsofo Aristételes, el historiador Polibio y el moralista
Plutarco. Asimismo, este dialecto constituye el fondo del griego biblico, asi del
Antiguo como del Nuevo Testamento. ' L o

Durante el periodo bizantino la lengua griega perdié su antiguo cardcter, por la evolu-
cidn de sus formas y por 11 mezcla de elementos extrafios, dando origen al griego moderno.



PRIMERA PARTE

FONETICA

.5' El alfabeto griego, de origen fenicio, consta de las 24 Jefras siguientes:

El alfabeto

LETRAS NOMBRE Trans-
Mayds, ] Mindgs, Griego ' Casieliane ‘:’r‘[‘p';{g: SONIDO
A ¢ | dhoa alfa 2 | alarga o breve
B | 8,6 | Bina beta b.
T Y| yoppe gamma g g4, gue, gai, go, gu
4 8 | Béht delta d
E e | & dihdv | épsilon e ¢ siempre breve
@Z o Cﬁﬂca dseta z ds, z italiana
"H ! ﬁ’ca | efa e e siempre larga
8 | 10| ¥ . | zeta th 72, ce, ¢, 20, zu
1 U (15 “iota i -
K * | xamra cappa ¢, k
A A | hopBla | lambda 1
Ap e my m
N v iyb ny n
B.i k [ xi X
O | o |8 umpdy | omicrén 0 O siempre breve
- It T W pi P
Plop i tho r
o2 | %¢ | ofpa | sigma s
T T | b tan t
Y v ] (})LM‘) ypsilén y 1 francesa o §§ ﬁemna
® | e B fi ph | f
X Ly lg jit ch ]
¥ [ f psi- ps
Q o | p.é“a omega ! 0 siempre larga

Omservaciongs. — I, De las dos formas de la sigma,
palabra y o en los demds casos.
11, Los dos signos de baa, By 6, y de fete, § y 0, se usan indistintamente.

¢y s ¢ se escribe al final de

i
b
i
#

SIGNOS ORTOCRAFICOS 9

7. Pronunciacién, — Es dificil reproducir con exactitud la manera como
pronunciaban su lengua los antiguos griegos. Nosotros seguimos fa pronuaciacién
tradicional fijada por el célebre humanista holandés Erasmo (s. xv). Esta pronun-
ciacidn da a cada signo el valor fonético que representa, exceptuando:

1. Laf delante de las guturales 7, %, y, &, que representa el sonido de # nasal;

Ej.: &yyehog, mensajero, se pronuncia dnguelos
2, La v de los diptongos av, ev, %, que representa el sonido de y castellana:
Ej.: abhdg, flanta, se pronuncia atlés
by, afortunado, » eutiigés
3. El diptongo ou, que se pronuncia como # castellana:
Ej.: obpavic, cielo, se pronuacia sranés
La pronunclacién moderna difiere nowblemente de 12 pronunclacidn erasmiana,

Su principal caracteristica s el fotacismo o uso predominante del sonido ¢, pues n, u, st,ot, bty
se pronuncian todas como iota; este fenémeno recibe también el nombre de flaciims, por

el sonido, 2, que da a laletray.

Signos ortograficos

8. Apostrofo (*).—El apéstrofo se coloca entre dos palabras para indicar
1a elision de la vocal final o inicial de una de ellas.
Ej.: €hh” &y en vez de @hhd &ya, pero yo
ph 'yo  en vez de pi) &0, noyo
9. Coronis (). — Indica la crasis o fusion de dos vocales, unz final y otra
inicial de dos palabras que se ua¢n como si fueran una sola.’
Ej.: tobvopa en vez de 6 Svope, el nombre
10. Diéresis (7). —Indica que deben pronunciarse sepsradamente dos
vocales que forman diptongo.
Ej.: dpyairos, primitivo, se pronuncia arja-icés.
11, Signos de punfuacion. — El punio y ls coma se usan como en

castellano. -
El punto alio (*) equivale 2 nuestros dos puntos o al punto v coma,

El signo de interrogacion (;) tiene la forma de nuestro punto y coma,

Espiritus y acentos

12. Espiritus. — Toda vocal inicial Heva en griego un signo llamado espirity
(del latin spirtus, aspiracion), que puede ser suave o 4spero.
1. El espiritu suave (") no se pronuncia:
Ej.: avfip, hombre, se pronuncia aner
2. El espirifu aspero (*) se pronuncia como una h inglesa o alemana:
Ej.: trmog, caballo, se pronuacia hippos _
El espiritu 4spero se transcribe en forma de h: “Eppijs, lat. y cast, Hermes,



10 ESPIRITUS Y ACENTOS

13. Acentos.—En griego el acento no indica, como en castellano, intensidad
de voy, siho elevasion o depresion de fono, Esta elevacidn o depresién es el llamado
acento fonito, que se representa por tres signos,

. 1. El acento agudo ('), que indica una elevacion de tono, aprozimada-
mente de unz quinta, de la vocal que 1o lleva. :

El acento agudo puede ir sobre las tres tiltimas silabas de una palabras, sean largas
o breves, pero para que esté en la antepentiltima, la dltima debe”ser breve,
Ej.: dbpures, fudpe, drabde

2. El acenfo grave (%), que indica una elevacién mienor del tono.
El acento grave puede ir sobre todas las silabas que no ltevan otra clase-de acento,

pero silo se representa cuando substituye al acento agndo en las silabas finales de

" palabra no segeida de signo de puntuacidn. Ej.: dadde xat xakdc.

3. El acenfo circunflejo (*), que indica una elevacién y una depresién
sucesivas del tono,

Bl acento cireunflejo sélo puede ir sobre la titima o la pentlima sfiaba que sean
largas por naturaleza, pero para que esté en la pentiltima, la dltima debe ser breve,
Ej.: moud, B7pog.

14. Canfidad de las silabas. — Como vemos, para saber la clase v el
lugar del acento, hay que atender a la cantidad de las silabos. Para ello bastard, de
momento, conocer estos principios: '

1.° Unasilaba es Jarga por naturaleza, si contiene una vocal larga o un diptongo,

como las de 31, oda; €8, bien.

2.° Una silaba es larga por posiciin, si contiene una vocal breve seguida de dos
o mds consonantes o de una conscnante doble, como la primera de oepvdg, vene-
rable; dkiog, digno.

15. Colocacion de espiritus y acentos. — Los espiritus y acentos se
colocan: : ' '

1. Sobre las mindsculas 'y en la parte superior izquierda de las inay:iscuias.
Ej.: avip, bombre; "Ounpos, Homero. .

2. Sobre Ia segunda vocal de los diptongos. Fj.: a’t’;_xﬁnmq,'smﬁdo.

3. Siunavocal fleva espiritu y acento a Ia vez, el acento agudo o grave se coloca
a la derecha del esplritu; el circunflejo, encima. Ej.: elveg, vino; "Extwp, Héclor,

16. Enclfficas y proelificas, — Cada palabra tiene su acento propio. Hay, sin
smbarge, ciertas palabras lamadas encliicas y précliticas que mo se acentian, Las seliticas
pierden su acento 2l pronunciarse apoyadas en.el acento de la palabra precedente; asi,
dvip 7, un hombre, se pronuncia anértis.

Las procliticas carecen de acento y s¢ pronuncian apoyadas en el acento de la palabra
qué les sigue; ast ob xahdg, no bello, se pronuncia ucalds. -

También en castellano hay encliticas y procliticas, Es una palabra mciftz‘ﬁa, P&, €l
protombre me de diféronme, y es una palabra proclitica el articulo, p.e., en o alma,
- - que se pronuncia slnlma. : - ) ’ :

CLASIFICACION DE ros sonwos 11

17. Desplazamiento del acento f6nico, — No hay en griego, a diferencia de

1o que pasa en fatin, una regla que determine la silaba que debe Hevar ¢l acento, Esta silaba

es en los verbos, de ordinario, lo mds distante posible de la stloba finaly enlas demds ?aia}:ras',-
¢l acento estd en la sfiaba que la prictica ensefia. Por otra parte, dentr'a: de la declinacién y
1a conjugacién ¢l acento se desplaza de una silaba 2 otra segtn determinadas reglas.

Clasificacién de los sonidos

18. Vocales, — Las siete vocales del alfabeto griego ae dividen:-
a) por la cantidad, en breves y largas:
g, 0, siempre breves
7, ©, siempre largas

: @, 4, v, breves o largas

b) por la cualidad, en dsperas o abiertas y suaves o cervadas:
: ' &, €, ¥, 0, @, dsperas o abiertas
t, u, suaves o cerradas 7 7

19. Diptongos, — De la unién de las vocales dsperas con las suaves se for-
man los diptongoé. Estos pueden ser propios e impropios: _ '

1. Los diptongos propios se forman de la unién de fas vocales con las suaves:

’ av, EUy 0%

@, &, o

También 1o y vt s¢ consideran como diptongos propios.

2. Los diptongos impropios se forman de la unién de las vocales largas con:

- ' : %D B @

20, 'Tota suscrita, — Lat delos diptongos impropios se escribe debajo de la
vocal dspera y recibe el nombre de fofg .susmm; en ia§ _mayt_lsc_ulas.sg escribe ai
lado y se llama fota adscrifa. La fota suscritz 0 adscrita tio'se proguncia,

Ej.: 08, canio, se pronuncia odf
Aung, infierno, se-propuncia Hades

91, Consonantes, — El alfabeto griego consta de 17 consonantes, de las
cuales 14 son simples y 3 dobles. - S

Las consonanies simples se dividen en: .

5. Nueve mudas u oclusivas, asi llamadas porque no pueden ser ,pronugcxaéas
sin Ia ayuda de una vocal. Segin el brgano y el modo con que se pronuncian, se
dividen de [a signiente manera:

Labiales Dentales | Guturales

Sonoras O SUAYES . . . . ﬁ 0 1
Sordas o foertes . . . . i . ; X
Aspiradas . . . . . ¢ X




12 PARTICULARIDADES FONETICAS

2. Cuatro Hguidas, A, 1, v, p, ast lamadas por su pronunciacién dulce y fitida,

M y ¥ son llamadas también nasales, siendo p. una nasal labial ¥ v una #asal
dental, asl como 7 delante de 1, %, ¥, £ equivale 2 vna nasal gutural (7-1)

3. Una espiranie o silbante, o, '

22. Las consonantes dobles. — Son g, £, {. Sirven para representar los
grupos formados por una muda y la espirante o, Asf:
L=oddolc | E=qyqx0,y8 | b= fs,uxq ¢a
23. Encuenfro de vocales y consonantes, — El encuentro de clertas
letras finales de tema de las palabras con ciertas letras iniciales de desinencia, dan
luga{ a diversas particularidades. Estas particularidades son muy importantes porque
dominan Ia declinacidn y la conjugacidn: He aqui las principales:
1. Dos vocales seguidas dentro de una palabra suelen contraerse en una vocal
- larga o en ua diptongo.
2. Las labiales o las guturales ante ¢ se combinan con esta & y dan las conso-
nantes dobles ¢ y £,
3. Las dentales 9, %, 8, asi como v, desaparecen arite o,
4. La espirante, o, desaparece generalmente entre vocales o ante otra o,
5. Una gutural o una labfal ante una dental debe ser del mismo grado que I
dental (sonora, sorda o aspirada). Tendremos, pues, %t y no Br, 1% vy no 8, etc.
_ Este fendmeno se llama admilacion.
8, Una dental ante otra dental se convierte en g,
-7 .Dos silabas seguidas no pueden empezar por aspirada; Iz primera de ellas
s¢ convierte en su fuerte correspondiente. Este fenémeno se llama disimilacibn.

24, Consonantes finales de palabra. — Una palabra griega que no -

termine en vocal solamente puede terminar en v, p, ¢ (§, £). Todas las demis
consonantes desaparecen, menos Ia p, que se transforma en v,

SEGUNDA PARTE

MORFOLOGIA

DECLINACION
Generalidades

25. Las palabras declinables. — En griego son las mismas que en latin:
substantivos, adjetivos, participios y pronombres, El griego posee ademds el arfleculs
determinado. o

26, La declinacion griega. — La declinacion griega tiene:

a) Tres géneros: masculino, femenino y neutro,

Su valor y empleo es el mismo que en latin,

b) Tres niimeros: singular, duai y plural.

El dual (360, dos) sirve pata designir un grupo de dos personas o de dos
cosas. De uso muy raro, es substituido ordinariamente por el plural,

¢) Cinco ¢asos: nominativo, vocativo, acusativo, genitivo y dativo.

El ablativo lafino es substituido en parte por el genitsvo (lugar de donde,
privacién), y en parte por el dative (lugar en donde, instrumento, maners,
causd). R .

27. Las declinaciones, — La flexién de los nombres griegos presenta
ires declinaciones: o

La primera comprende los nombres de fema en a.

Lz segunda comprende los nombres de tema en 0.

La fercera comprende los nombres de tema en consonanie o en una vocal dis-
tinta decu 0. :

EL ARTICULO

28. La lengua griega posee, como el castellano, ¢l artfculo determinado
8, %, ©0, e, la, lo, que se declina de la manera siguiente:

i 18A%
H
X1ETAZ
A

!|1'

’

I
|js‘§
TOfﬁN!&Af,é

Inscripcién griega (s. v a, ], C.)

Singular Plurat
e In b los las las cosas
Nom. & il 0 ol i d
Acus. T Ty T tobg  Tag i
Gen. b Tig b iy iy iy
Dat. H T 0] <ol Tolg Tolg

OnservacioNes. — 1. El articolo no tiene vocativo.
3. Las formas del articulo que no empiezan por v, és decir, 6,7, o, al, son prociiticas (§ 16).




EL SUBSTANTIVO Y EL ADJETIVO
PRIMERA DECLINACION

29, Laprimera declinacién, 0 declinacién de los nombres de tema en @
comprende: "

1. Substantivos masculinos y femeninos,

2. Adjetivos femeninos,

3. Todos los participios femeninos.

30. Clasificacién. — Los nombres que pertenecen 2 la primera declinacién
se clasifican de Ia manera siguiente:
a  genitivo enaq, y en vg
7 genitivo en 7g

; 1. Nombres femeninos en {
: 3
)

Et
R

1 2, Nombrés masculinos en { ;2 genitivo en ot

Nombres femeninos

31. Nombres en a. — Entre los nombres en ¢ hay que distinguir

1. Los nombres de fema en a pura, es decir, precedida de g, t, 0y que conservan
esta & en todos Jos casos del smguiar.

2. Los nombres de foma en o :mpam, es decir, precedida de consonante d1snma
de p. Estos nombres alargan la a en n en el genmvo y dativo del singular,

s e
S Vi,

Temas en a_pura Temas en « impura
Substantivos Adjetivos Substantivos | Adjetivos’ Torm
Tema Tjepa _ Tema duata | - Tema Bofx T. pehatve
. dig . .. -fusta . opinidn : nigra 4|
S.N. % fuépn duxaia % ka - pihave | @
V., ipspa Byt ' doka uéhave d
Al iy fuépay &xaéav iy ekay ‘péhavey | ey
G. e Apépag EIKO:EOZQ e - Yok pehaivne flag 05
D. tf pépy ~ Bueadg T . Ooky pehatvy g oy
P.N.oof  fuépme | 0 dlxaan ai - dofor péhavat | at.
V. ipepar Sixana ok péhatvar at
A. ‘E?‘.f; *qp.epa; Baxafac wg dFag | pslaivag ag
G. iy fpepdy | - Buaiwy | -riv. DRy | pehavdy |owv ]
D. Taic Apspaig ot - Vlwic“ dofong - | pshodvaie o are-

PRIMERA DECLINACION 15

32. Nombres en . — Estos nombres alargan en 7 1a « del tema en todos los -
casos del singuiar. A

Substantivos Adjetives Termin,
Tema: xepahe Tema: ‘dyadx
Sing. N | xepal, lo cabes ayabh, buenae t
xepuly) dabi N
A iy xeouhiy Y ST 7
G. e xepahijc grfie ¢ . "
D. 1 xepahi dyebi 1
Plur. N. i  xepadad a-;aﬁm o
V. regahel dyabal _ at
A. s xepohde ayalds i 14
G. Ty xepahdy ayabiy Cowy
D. zaic xepuheis ayabaic e

Nombres masculinos

33. Particularidades, — 1, El nominativo de.los substantivos masculinos
de laupnmera dcclmaaén'&termma exi cj y ¢l genitivo en ov,como en’ 1a segunda
éechnacxén

». En los demis casos, los substantivos en &g siguen Ia dcclmamén de 103_
fememnos en  pura, v los en 1, la de los femeninos en 7. :

Substanﬁ\_fos en og Substantivos en ns Termin.
Tema: veavtet Tema: TohTa 1
Sing. N. 6 vauviug, el joven | 6 ‘mokirng, el cindadano a1
' yeavie - : roite AN
A. v veaviav 69 FOATYY : av Y
G. tob veavion 706 Tokitev KRR
D. 1. veavig T moNTq . ¢
© Plur, N. ol vexwtat ot mohfrat - @
V. veovial Tohitat ot
A r 1
A. Tobg veaving Tobg mohitag - o5
G. thy vegviioy THY ToMTHY - wy
D. Tolg veavialg Tols moALtong e

OBSERVACIONES —~ La & del tema reaparece en el vocativo singular de 1os substantsvoﬁ.
en s, menos en los nombres propios de persona.

_El: Gouxuﬁiﬁnq, dezde;, voc Bouxuﬁi'c‘rq




SEGUNDA DECLINACION

34. La segunda declinacion, o declinacién de los nombres de tema
_en o, comprende: m—— e

I. Substaunvos ¥ adjetivos masculinos y f femeninos en og.

2. Substantivos ¥ ad}etwos neutros en ov.

3. -Todos los participios pasivos y medios y los adjetivos verba]es en og
{masculinos} y en oy (neutros),

- Nombres masculinos g femeninos

Substantivos. Adjetivos
- Term.
Masoulinos Femeninos Masculinos Masc. fem.
Tema: hoyo Tema: vyoo Tema: dyabo | Tema: &vdofo
In palabra la isla bueno Jamoso
S.N. &  Adyog h vijoog dyalide Evdokog o
V. hoye - yijoe dyabé Evdote g
A. v Aoy Ty viooy dyalov EyBokoy o
G. o0 Aoyou e  vHoww dyabod vdokou o
‘D, th Aéyo T vhaw dyabd évbdke ®
P.N. ol Réyol al  vijoot dyabol EvdoEot o
V. Adyot Voot dyabol Evdotol o
A, todg Adyoug | tdg  vioous dyafiode dvddkovg || oug
G, v kdyey | @y ooy " ayafav Bvddkmv @y
D. Tolc Adyeic | tedc  vijootg dyafoic vidtag wue
‘Nombres neutros
Substantivos Adjetivos Termin.
Tema: gobo Tema: ayafio
Sing. N. 1 6odoy, la ross dyaloy, bueno
V. g6y dyafdy } o
A, T aoBov dyabicy -
G. T godou gyebob 20
D, w 50 dyabp . @
Plar, N, peﬁa dyald A
V. g6da dyafd a
A, G0 dyafid -
G. v pob‘mv dyabiy oy,
D. toig gedotg dyabois ots

. RV

e

o

F A L B

Particularidades de la 1.* y 2.* declinacién

Nombres contractos de la 1.2 declinacéin

35, Eu algunos nombres de la primera declinacion, la o final del tema va precedida
de ¢ o ds ¢ ef encuentro de estas dos vocales da lugar 2 contracciones:
En el singular, @ + o = a, e + a = n(pero a larga, después de g).
En el plural, a y e desaparecen ante vocal larga o diptongo.
[Abyvda} 'Abwvd, Minerve .
[&p‘p?péa] &p‘[e:]p&’: de plaia } como. fpépa
[éa] 1¥, “fierra, como  xepaks)
[Eppéoc] “Bppijc  Mercurio, como molitng
La dnica diferencia estd, pues, en gue los nombres contractos tienen siempre acento
circunfiejo sobre la ditima silaba.

Nombres contractos de la 2,2 declinacién

36. En algunos nombres de la segunda declinacion la o del tema va precedida de ¢ o
de ¢ Las dos vocales en contacto se contraen del modo siguiente: ¢ + &0 + 0,2 + 03se
contraen en ov; — e + «,-en los neutros, se contraen en & — o y ¢, ante vocal larga o
diptongo, desaparecen.

Masculinos y Femeninos MNeutros Termin,
Tema voo, la mente Tema: ooteav, el bueso

S.N. ¢ [vdog] voiig 0 octeov ) oc*rmv udg  obv
V. ‘voe} ool GaTEDy 05To0Y 60 oby
A, oy [vdov vaby 0 dotéoy dotedy oby
G. Tob !vcfnu} ol Tod  |dotény dotod 6B
D, @ |vig] v ] ootéw Gotd &

P. N. o {vint voi Td fotén dotd of &
Vv, vom;'} yoi dotén deTd ol i
A, Tobg vooug] volie ] dotén dutd olic a
G. v [vowy yiby Ty | SoTéwy sotHY @
D. ol _vom:} voig | ol tdoféetc% 6oT0ig o ole

Declinacidn ética
37, En el dialecto 4tico algunos nombres de Ia segunda declinacién alargan la o del
tema en w. Bl contacto de esta w con las desinencias origina el tipo de declinacién siguiente:

Substantivos Adjetivos T
Masculinos.y Femeninos Maseul, g Fern, | Neutro erm.
Tema: vew Tema: Deo
S.N. ¢ vemg, el templo thews, fevorable | Thewv, favorable || we wy
V. vsm:; fhewe Thewy we wy
A, oty vedy Theay thewmy oV
G, T oves thew ‘ Thew @
D, w ved they thep - 9
P.N. ot ved fheg thea 9 «
V. ved ﬂu-:cp theu a o
A, Todc  veme thewe thea ®e «
G. v vedy Thewy Dhewy wy
D. mic vede thewg Thegg 06
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38, Latercera declinacién o declinacién de los!nombres en consonante,

[en diptong(% o ¢n vocal distinta 2 1t o, comprende.
1. Substantivos y-adietivos mascuhnos, femeninos y neutros.

2. Todos los participios masculinos y neutros activos; el participio masculino
y neutro del 2oristo pasivo. -

39, Desinencias. — Las desinencias que, afiadidas al tema, forman los
casos de los nombres de la tercera declinacion, son las siguientes:
Singutar Plural

Masgculing y Famenino Neutro Masze. y Fam,  Neutro
N. ¢ o tema alargado Sic desin. 5 o
V. ¢ o sin desidencia » EC o
A QoY » g3 0¢ a

G. 65 o5 wy wy

D. t t aiy) au(v)

La desinencia ot del dativo del plural puede levar una v efénica.

1. Temas en consonante
Temas en labial, gutural y dental

- 40, Los temas en labial, gutural vy dentfal toman Ia desinencia ¢ en el
nominativo y vocativo del singular, En estos dos casos, asi como en el dativo del
plural, tienen lugar las alteraciones siguientes:

1. Las labiales §, =, ¢ se combinan con la o de la desinencia, formando una ¢.
2, Las guturales 1, %, ¥, se combinan con la ¢ de la desinencia, formando una £.
3. Las dentales 8, T, & desaparecen ante 12 g de la desinencia.

Tema en labial Tema en guiural |  Tema en dental
Tema: <ple§ Vet Tema: quhax guardia | T, hapwad ldmpara
Sing. N. % ohéd b ke % Aeprdg
v. e Qbhak hapmds
A, T ghéia Ty @bhanea . Ty hapwdd-a
G. thg c??usﬁ-aq 0B - pOhati0g e Aapmdd-ng
D. 1§ whed-l ™ phhmn-t T hapmider
X Plur. N. ol ghéfec o gbhax-eg al  hopmdbesg
v, pAep-ec : :pdlax &6 Aopmdd-eg
A, s yleﬁ—aq Tobe phhareng S 10g haprddeug
G. 1y ghef-dw oY cpukax-mv v Aepndd-ov
D. teig (pl&tpz(v) Tolg  pohaf(v) tolg hapmdotv) N
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41. Nombres neutros. — De los temas en cuestidn sélo forman nombres
neutros los temas en dental, Esta dental desaparece: 1) en los tres casos iguales del
singular, pues estos casos no toman desinencia y una dental no puede ser final de

palabra; 2) ante la o de la desinencia del dativo del plural.

Tema: owopat cuerpo
Sing. N. 10 ocopa Plur, N. td  copat-o
V. oo V. SHEAT-4
A, T obpa A otd adpat-o
G. b odpat-og G. tidv  ompdr-oy
D. @  oapemt D. 1ol sdpos(y)

42. Los substantivos en -t¢ vy en ~u5 de tema en dental tienen el acusa-

tivo singular en v, cuando Ia t o la v no Ileva acento en el nominativo.

Ej.: v]xapz(;, lg gracia  (tem. yoptt),

43, Los temas en nasal forman substantivos masculinos y femeninos, y
adjetivos masculinos, femeninos y neutros. Los masculinos y femeninos, menos
los en v que toman g, prolongan, si es breve, la vocal final del tema en el

‘1} xuguc, el easco
pero, 1 zatpic, la pairia  (tem. ratpd), acus. vy watpidu

0 yhapds, lo climide (tem. yhopod), acus. viy yhapida
OssERVACION. —El vocativo singular de los substantivosen s es ent.
gen, mudde, voc, mal

Ej.: wois, wifo,

{tem. xopud),

acus. Ty ydpw
acus. 'c[rgv xgpov

dvig, pdjaro, gen. dpwidog, voc. Gpwt

Temas en nasal (9

nominativo v a veces en el vocativo del singular.
Téngase presente que v ante ¢ desaparece (§ 23,30

44, Substanfivos, — Ofrecen los siguientes modelos:

Nominative con fema alargado

Nomin, con ¢

L]

e
DR <Z UOP <

Tema: Mpev

el puerto
6 iy
Ay
Ty Mjévea
To0  Aepdv-og

TH  hpdvet

-

+

h

¢

of  hpév-ge

hipév-gg
Tobg Aupév-ag
iy hpév-wv
Tolg  Atgéo(y)

Tema: dndov
&l ruisefior

A dndov
andoy
Ty dnlov-a
the  dnddv-oc
g
ai  dndov-eg
andev-ag

g av;'é?ov-ctg
Ty dndov-ey

Tois dndoo(y)

Tema: gy
I noriy
o gle
gis
™y giveg
e ow oc
% OW-E

ai  fivesg

s’Iv-ec
fviin ow-aq
Ty n = Hy
i ‘mm(v)
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45. Adjetivos. — Ofrecen los siguientes modelos:
Nominat. masc. con tema alargado Nomin, masc. cob ¢
Tema: sddatpov, feli Tema: pehay, 1egro
Masculine g Femenino Neuiro Masculing Femenino
Sing. N. edfuipemy eblatpov pehag péhay
V. ebdmpov shdaLov nEhey pEay.
A. eddaipove eblajLov péhava o pihay
G. ebdaipovos - eddaipovog néhavog péhavog
D. ebbaipont ebdatpon udhayy néhavt
Plur, N. ebaipoves eblaipova péhaves péhave
V. sodaipoves ebBaipova uéhaves udhave
A. sbatpoves ebdalpeva pehavag péhava
G. ebbaytovemy ebBatpgvmy prehdveoy _ pekdvoy
D. eddaipoa(y) ebdaipoot(v) pehaci(y) péhaot(y)

46. Temas en vt. — Los nombres cuyo tema termina en ve, forman el
nominativo y vocativo del singular, el dativo plural y los casos sin desinencia,’
. segin estos principios fonéticos;

1. El grupo vv desaparecer ante ¢, alargindose por compensacién la vocal
precedente. .

2. La T no puede ser final de palabra.

Tema: yyave, gigante Tema: ¢dovt, diente | Tema: huflevr, desatado
Mascul. Neutro
S N. &  Tiqyes 6 ododg Aobeis hfév
V. Yiqow hobele hobéy
A, Y @VT-t. wv oYV« i hofgvrn | holéy
P. D. Toic fiyast(v) wic 4Bebot(v) Afeio(y) | hobeiov)

e esta manera se declinan también algunos substantivos y adjetivos y todos
los participios que tienen el nominativo en ov.
Ej.: & 1épuw, el anciano, gen. sing. yépoveag, dat. pl. yepovat
dxwy, neutro ¢xov, forrado,  gen. sing. dxoviog, dat. pl. dxoust
Moy, neutro ooy, que desata, gen. sing. Movisg, dat. pl. Adwoat

Temas en liguida (p, N
47. Los temas en p forman substantivos masculinos, femeninos y neutros.
Los masculinos y femeninos prolongan, si es breve, la yocal final del tema en el
nominativo singular.

A
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El tnico tema en A es &A, que toma ¢ en el nominativo ¥ vocativo singular

Tema: frrop Tema: bnp Tema; vaxtap Tema: &L

el orador la fiera el néclar I _g;zl

S.N. ¢ fitop o b To  véRTap 6 kg
Voo gimop i vEXTUp g
A. v pirop-a ™y Bfp-u 0 véuTap v g

G. W §irop-og wd  fnp-de 00 véxmlp-ec; 08 GA~G
D. 1§ ghrop=t Ot T verTap-t 18 ak-iq
P.N. ol Evfp:up-aq ot fBfp-eg Los neutros oil fh-eg
v. . iop-eg Bj0-ec de tema en p &h—eq
A. 006 Ghop-ug g Ofp-ag no suelen Tobg Gh-ag
G. wbv pudp-wv | oty fnp-dy darse enel | v @i

D. twic ghrop-o(y) | toig Gnp-oi(y) plural Tolg  dh-oi(v)

48. Terflas en p con sincopa. — 1. Algunos substantivos en ~tnp mu
usade'S, experimentan la sincopa de ¢ en el genitivo y dativo del singu} enen
el dativo plural en -aot. Tales son: BN  fenen

§ nathp, el padre 7 Boydryp, o bija
7 g, la’ madre 7 yasthp, el vientre

2. En 6 avip, & varén, se verifica Ia sincopa incluso en el acusativo singn}

en todo el plural; ademds, se intercala una 8 eufénics entre lav y lap sy

. ’i"em;a: watep, padre - Tema: dvep, varin

Sing. N. T Pl. matép-eq Sing. avfp Pl. dvdp-eq
V. dtep TATEP-EG dvep &vﬁg-sq
A. Tuté-pu TaTép-ug &vBp-u avlip-a¢
G. matp-ds TUTEP-0Y avip-6g avdpiv
D. rmarp-i zuxpd-ot(v) avdp-i dvdpd-at(v)

Temas en espirante (c)
) 49. Nombres confractos, — Los temas que terminan ed ¢ forman nom-
1 arcs c:in(tiractcs. En efe.cto, la ¢, precedida siempre de vocal, se pierde delante de
vocal de las desinencias por hallarse entre vocales (§ 23, 4). Las- dos vocales en
contacto se contraen normalmente, :
L 5%. E Temas en e variable. — Estos temas forman substantivos teutros.
& del tema alterna con o en los tres casos iguales del singular.

N 'I:ems:: feveg ~ Jeves, lat. genus-~gener, roa, linaje
ing, N. Tev0g : PL wd yéwy [1éve(a)a]
V. | Téves Téw) »
A. 16 yég ] ¢ e »
g. 06 EV0VG [’]’%VE{G)OQ]_ Thy evidy  [evé(s)ov]
CTh yéver [yéve(o)] Toig yévest  [yéve(a)ot]
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. 51, Te!nas en & lpvariabig. — Estos temas forman substantivos y adje-
» vols masculinos y femeninos, y adjetivos neutros. Los masculinos y femeninos
- prolongan la € del tema en ¢l nominativo singular. '

Substantivos ' 7 Adjetivos
: Tema:l‘cgwgpec, 7 Tema: dhndeg, verdadero

' In trirreme Masc, Fem. Neutro

S. N, 9 vpn?pnc; dinbhs dhnbée
X. - Tpripec ' dhnbéc dhndés
A Ty Tpuen [“{pl't}p&{c}ﬂ.] @ ahyis
G e Tpripoo [‘cpnr]ps(c)og} ahniobe ahnbabic
.t tprhpet  [tprhpe(o)] dhndel ahrdet

P, i\; o tpuperc [rpripe(aec] dhnbeic dhnd
. el » dhydeic dhnd

A. tde tpuipelc o dhpdeic Ghndy;
G. v tpriipwy [‘tpl}?p&(d)wv} ahpbiv dhndivy
D. <wic tpuipeat [tpripe(c)or] . ahndéat dndéor

- p It SCU][B - H
- CBSaivo es a fOI i ANa.
()BSERVA.CI(}NES iz‘ll Ei iﬂ ﬂ} mMa: £ ie!!len no, ﬁl ace 1 un loga

2. Los nombres propios en -15 5 no
03 10T , por analogla con los nombres masculi i
mera declinacidn, pueden tener el acusativo en -yp. sevlinos de e pr
Ej.: Swxpdun, Soerdtes, acus. Zwrpdtn o Zowpdry
52, T_emasl en ac. — Estos temas forman unos pocos substantivos neutros
que se declinan ségdn el siguiente modelo: ,

Tema: xpeag, carne
Sing. N. 10 xpéwg Plur. td xpéa  [xpéu(a)a]
V. ‘ xpe:aq o xpéa »
A. 'm‘ xpéug ™  xpéo “
G. b xpea [#péa{a)oc] Ty xpedy  {nped(ciov]
D. @ *pég [xpéa(o)] © tole xpéaor  [xpéu(a)at]

3. Temas en diptongo, vocal larga o vocal suave

Temas en s, av, ot

. E’)& Los temas en ev, v, ov, forman substantivos masculinos y femeninos.
.osl ,tres; temas, lav, cilando se halla delante de la vocal de una desinencia,
equivale 2 la espirante F (digamma), que, como la o, se elide entre vocales, '
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Tema: Poothey Tema: {6U0 Temz: Bov
. rey la vigja . el bugy
S, N. & Paotheic h yeuds 6 Buds
V. Boothed qpds fBob
A. toy  Basthéa Ty ypedy v Bedv
G. b Pucthéng e fpads Tob  Podg
D. w Puothel [Baothé-T] el g fol
P. N. of  Buotheic® [Baothé-ss ol pdss ot Poes
Y. Baotheic* Bagthé-ec Tpfes - geg
A. odg  Basthéas ' g qpeds tobg Polig
G. iy Bacthémy Thy ypudy oy Poddy
D. Toi¢  Busthedoyy) i pavei(v) | OIS Bousi(v)

*El nom. y el voc. del plural pueden tener también la forma ﬂﬁac&j G

OBSERVACIONES, - I. Los temas €n &, después de Ia calda de o, contracn ¢i y ee en st

Ademis alargan la desinencia del genitivo singular en o5
o, Los temas en o, ov, no tienen ninguna forma contrac
singularenv, ¥ el acusative plural en <.

ta y forman el acusative

Temaseno Y ®
54, Los femas en o forman substantivos femeninos que solo tienen sin-
gular. Los temas en o, substantivos masculinos.

Tema: fpo, béroe, senidids
P. of fipwes y fpos

fposs y Mpes
fipwas y fps
pwos y Tjpo Tpdwy

put y N0Y npwat

Tema: meilor, persuasion
8. N, 4 xedo
V.  wedol

. mede  [reld(Oa]

gefode [meli{1iog

gaflot  [meds()-

o
o

==
£
A

=
2
o

OoF:
e sdeunso 3t
™
g
2
ed
Pt
b~
=

Temas en vocal suave (v,

5%, Generalidades,—Los temasen ! solo forman substantivos masculinos

los temas en 0 forman substantivos masculinos, femeninos y neutros,

y femeninos;
nean invarisble la

y adjetives masculinos y neutros. Ambos temas unas veces prese
vocal suave y otras veces alternan ¢ con 6ty U €OL gv.

Todos los substantivos y adjetivos masculinos y femeninos toman las desinen-
cias: ¢ en el nominativo del singular y acusativo del plural, y v en el acusativo del

singular.
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Tema: ol, ovefa Tema: tybo, per
S.N. 7 ok Pl. ai oles S. 6 %xﬁa’gc P. of iyfideq
V. [of] oleg o tyfdec
A, obv - oig tyfov 5169:;
G. oldg oy tyfoog {yBowy
D. it olot{v) iybot tyboowv)

56. Temas en t, v variables, — Estos temas producen substantivos y -

adjetivos contractos. La forma t o v del tema aparece en el nominativo, vocativo
y acusativo del singular; en los demas casos aparecen ias formas &t, €v, cuyz t y v (F)
por encontrarse entre vocales desaparecen, dando lugar 2 Ja contraccitn de las

vocales en

El genitivo singular es en sw¢ en los substantiyos, en €og en los adjetivos.

contacto.

El acusativo plural en todos estos temas es ignal al nominativo.

57. Substantivos, — Ofrecen los siguientes modelos:

Tema: woht (wohet) Tm.: wqpe (rnyes) Tema: doto (doTev)
lu ciudad el codo la villa
S.N. 7% wiht-g & mAyu-¢ ™ Goto
V.  mil TAYO doto
A, mohey whyu-y dotu
G.  wdheng THYERS ) dotewg
D. ®ohet  [mohe-i] myet [ mopyed] doter  [dore-i]
P, N, alwdhec  [mohe-sq] | of mipysic  [mhye-eq] | wd domn  [dote-u]
V. mohetg » e » 4oy F}d‘rs—a}
A, Tohetg TAYELS oty dote-a
G. mhhewy TAYEWY dotewy
D. wches(v) Ty eoyv) dorea(v)
58, Adjelivos. — Se declinan segin el siguiente modelo:
Tema: fhuxv (Thuxev), dulce
Maszoulino Neutro
Sing. N. fyhoxdg hoxod
V. fhoxd huxd
A, thundy Thuxd
G. Thoxéog Thuxéeq .
D. huxel [yhonét] thoxet  [hoxé-T]
Plur, N. thuxsic {honé-e Thoxéa
V. qhoxsic hoxé-gq fhoxée
A, hoxsis fhorég
G. Thoxéeoy Thoxéey
D. Thoxéoi(y) Thoxgoi(v)

El femenino de {huxis es Thoxela, que se declina como Buetia (§ 31).
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Substantivos irregulares

59. Substanfivos con doble tema,—Algunos substantivos se declinan
sobre dos temas distintos:

Zebq, Zeus (Jupiter) (remas Zsv, At)

S. Zave, Zed, Ala, Aude, Ad,
7 TOW}, mujer (2.° tema Toven)
S, yuvy, Tovar,  qoveixa, poveuxds, foveuxt.

P. yovalzes, yovailxes, yovednas, fovaxdy, yovafi(v).
& x0wv, perro (temas xuvov, xuv)

S.  xbov, x50y, xbva, RUVOG, ®ovi,
P. nbveg, RUVEG,  HOV@G,  wovd,  xwol(v),
£ ~
T vaig, nave {temas vav, vF)
- S. vabe, e, vaby, VEWIG, vl
P, vijes, vies,  vabe, vEdDY, vauai(v).

7 Yy&lp, mano (temas yeip, Yep)
S. Xe%p, XS_EP’ yeipa, qepos,  yetpl,
P yelpss,  yeipe  yelpag,  yeipdy, yepoi(v).
€ € + (53 t [4 € r
0 viog (o bdg), hijo (temas ule, vie). Con el tema vlo se declina regularmente
como de la 2.% con el tema vle ofrece algunas formas de la 3.% vigog,
oiele, plur. vieic, vlémy, vidot,

60. La irregularidad de ofros substantivos consiste esencialmente
en la formacion especial del nominativo singular:

6 pdpTug, pdoTup-0g, festigo 0 70v0, JOVaT-0C, rodilla
é Todg, wod-6¢, pie 6 3dpv, ddpat-og, lanza

= vOE, voxt-gg, noche | ~x0 G0wp, ddat-og, agua
% BpiE, Tpuy-ds, cabello 0 ols, d3-ds, orga
0 dha, yahaxt-og,  leche % i, PuT-4g, lug

EL ADJETIVO

61, Clases. — Los adjetivos se dividen en tres clases: 1.* los que se
declinan por la primera y segunds declinacion; 2.° los que declinan todas sus
formas por la fercera; 3.% los que se declinan por la primera ¥y tereera declinacion,

62. Primera clase. — Los adjetivos de 12 primera clase se declinan en
el masculino y neutro por la segunda declinacién y en el femenino por la primera o
segunda. Ofrecen los siguientes tipos:

C uRvehdidad LR Ui
FREULTAD DE FILOSOFA. HDES, Y EBUGAGIR:
FABLIETEGS  PROL.  CUGENIG PEBEIRR JAis )
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- No contractos [ Contractos

) , Femsnino an &
dixatog, Buxaia, dixarov, justs | dpyopube, dgyopd, doyopsty, de plats

] . Famenino en 7
dyafids, dyoln, dyaloy, bueno | ypoooic, ypuad, ypocady, dure

Famanine igual ai masculing
Eodokoc, Bvdokog, EvBofoy, flusire ebvoug, sbvove, ebvevy, bemévolo
fhems, fewc, fhewy, favorable (declinacion 4fica)

63. Segunda clase. — Los adjetivos de la segunda clase declinan los
tres géneros por latercera declinacién. Tienen el femenino ignal al masculino. Ofre-
cen los siguientes tipos:

no contractos:  eddaipwy,  eddaipwy,  elayov,  feliy

contractos; ahyfhs, ahybng, dhnbég, verdadero

' 64, Tercera clase. — Los adjetivos de la tercera clase declinan el mascu-
lino y neutro por la tercera declinacidn y el femenino por la primera. Ofrecen los
siguientes tipos: :

péhas,  péhawe, péhav, . negro
_ ThG, ndaa, Ty, fodo  (tem. mas. ¥ neut.
confractos: phumds,  yhowele, hoxd, dule [mavt, § 46)

no contractos: l

Todos los participids activos y el participio aoristo pasivo pertenecen a esta clase.

Adjetivos irregulares

65.. Adjetivos con doble tema. — 1. Algunos adjetivos de la 3.* clase
s¢ declinan sobre doble tema. Por ser muy usados, son dignos de notar
%ohdc, wohk, wohd, mucho, y péyas, peydhy, péa, grande:

1 moke Toho
| Temos: | s wohhe rokho ggglu peyade ;izﬁlo
5. N.| mokic ol wehd péyag dh e
o] Tahby mohkfy  mohd péyay iiee:([é?\.?]v ﬁga

mohkod  wohhFg  mohhod peydhov  peydhng dhot
mohhd  mohk  wohho peydhe  peydhy igo’t}\(p
zoAkot molkai  mohhd peydhol dhat gydha
xohhobe  modddc  7ohhd peydhosg ﬁg&ka; };a:fdka
mAh@Y  moM@y  mohkdy | peydhey  peydlev  peydhav
modholc  mohhalc  moMhelc | meydhore  peydlae  weydhog

o
Dopz Uop

COMPARATIVOS Y SUPERLATIVOS o7

Grados de significacién de los adjetivos

66. Comparafivo y superlativo. — En griego, como en latin y caste-
llano, los adjetivos tienen tres grados de significacion: el positivo, el comparativo y
el superlativo,

Ej.: Positivo:  oopds, sabio
Compar. ocopdtépes,  mds sabio
sopdtates,  muy sabio
6 copdratoc, el mas sabio

67. Formacion del comparativo vy del superlativo, -— La mayoria
de los adjetivos griegos forman el comparativo y el superlativo, respectivamente,
mediante las terminaciones

-tepeg (masc.), ~tépe (fem.), -vepov (neut.)
~tetog (masc.), ~wdty (fem.), -iwtev {peut.);
otros mediante las terminaciones
lwv (masc. y fem.), -tov (neutro)
-otog (masc.), -lotn (fem.), ~toTev (neutro)

Superlat:

Comparativos en -tepos U superlativos en -tatog

68. Los adjefivos en -oc (1.* clase) forman -
a) el comparativo cambiando -0¢ en -dtepes y el superlativo cambiando -o¢ et
~dvavoc, cuando su pentdfima silaba es larga (§ 14). .
b) el comparativo cambiando -0 en ~th7epog y el superlativo cambiando -og en
~Gotos, cuando su pendifima sileba es breve (§ 14).
| Ej.: a) nebpog, ligero  comp. woudtepes, superl. xovpoTatoq
tvdofos, fomoso  »  dvdofdtepeg,  » &vbofoTaTog
b) yuhends, dificil »  yehenatepos, »  yahomdtatog
69. Los adjefivos de la 2. y 3." elase forman el comparative y- el
superlativo afiadiendo al tema:
a) los en v, las terminaciones -€atepog y goTareg
b) los en 1, ug y v¢ las terminaciones t200¢ ¥ TATOG
Ei.: ocogpwy, prudenfs, comp. swppov-Eatepos, superl. Swppav-EoTaToq

cagns, claro, > onQEs-Tepos, »  cugés-tetog
nehag,  wegro, »  pehdv-Tepog, »  pehdv-tatog
Bpayds, breve, - »  Pemyd-tepes, »  Ppaydetates

Camparativos en -iov | superlativos en -totes

70. Algunos adjetivos forman el comparativo en oy (masc. y fem.)
-1y (neut.) y el superlativo en -totog, ~{oTy, 5TV,
Ej. #dbs, agradsble, comp. 7diwv, superi. fdiovog
xundgg, malo, y  uaxiov »  xbucTog



28 COMPARATIVOS Y SUPERLATIVOS
EL DUAL EN LA DECLINACION 29
71. Declinaciton de los comparativos en iev, — Los comparativos en 74. El dual de los substantivos v de los adietivos. — Las fot
-tmv, se declinan segiin el siguiente modelo: : . X ar Y 0S aajellvos, —Las tormas
: del dual de los substantivos y adjetivos son las siguientes:
Temas: AOwv, Nleg, mds agradable _
Masculino y Famening Neutro : ‘ Substantivos
Sing, N, 7lov oy
V. 7l Htov N. V. A, 1o pépa G. D. tolv fpépaty
A, e y  hdlova oy 1o Stk oty dEaty
G. '{1st°"‘°§ fetovog : 1.2 declinacién T *eQuhd Toly xepuhaly
D iow hion ' 0 veavia 1ol veaviaw
Plar. N. diovg y bloveg i y  lova "y e ,
V. fdleec  y fdleves i 7 fdlova ] th oAtk Toiv mokitaty
A, Mlooe y Ndlovag 781 y Mplova ~
G. oy i w Myo oy Mqony
- 2% daclinacién 0 vhon Talv vijooty
. . . o §6d oy G6daty
Comparativos y superiativos irreguiares posw ¢
72.  Los adietivos siguientes, de muy frecuente uso, forman el comparativo '
y ¢l saperlativo sobre temas distintos del tema del positivo: T ghéfe _ Toiv @hefoly
- - w @ohaxs Tolv Quhdxoty
Positivo Comparativo Superlative ’ / o ia}md\" ofy )q:apm’c&ew
: |
bueno : apeivey doraTog T ShPITE tolv Swpdtoty
; ; , Coaa o
ayadog ;’Jaumda Behtiov fekmatog w dndove Tolv dydoiv
ravo HPSITTOY #pdTiotes L " L g
malp xixiuw [regular) xfimctuc, {regular} i 3.% declinacion Y\ .:z 52:2[]: :2;: ?::PDW [
AQXOC {insigniﬁmnte yeipay yeiptotog : L v maTepoty
. débil Frrmy Farora (adv., lo menos) ey gﬂa}( Toly '(5“0;: {Z
) . X . T Paou Tolv Pacthiow #
uéyag gronde petfov jreqroteg B ™w ixﬁéen Toly g(ﬁi)ow E,j
‘ pequefio panpoTepog {reguiar) purpetatog {rogular) ok % wilet . , i
Wixpos i‘insigniﬁmm‘e ATty E\dyrotog ; 2 moLe o mh‘;’ow iJ’
o ; o e Ty Toly- TyEaty ';i]
ORLTOQ poco petwy SMeTog ‘ i , ﬁl
mohbg  mucho - mhelov Theiotog ' E ii
s s Adjetivos E
El dual en la declingcién , , |
. . . . : NV A duele, o o G. D. Buatory, v, ow 4
73. Desinencias, — En la declinacion el dual no tiene mis que dos formas: - 1.2 clase drabe, d, o P
una para el nominativo, vocative y acusativo, y otra, para el gemifivo y daiive. Las - : éya‘o”’o; . é“?'gt,:”' @y, ow i
desinencias o terminaciones son las siguientes: - @ O 0 vaozoty, o, oy g
Nom., Voc., Acus. Gen., Dat. 0a claseg *’:;3‘%‘?“% & & eddaudvory, awv, oty ﬁ
' dlel, &, o Fhnfot v, of I
PRIMERA DECLINACION a oy el ’ G, e, o fg
SEGUNDA DECLINACION Y ARTICULO © ow r' g8 claseg péhave, afva, ave ehdvoty, aivaty, dvoty ;
TERCERA DECLINACION : € oy hoxel, ela, & oxdow, elay, Eor




NUMERALES 3

Declinacién de fos numerales ,

76. Todos los ordinales, y los cardinales desde 200 en adelante, se declinan
como adjetivos de tres terminaciones; los demds cardinales son indeclinables,

ADJETIVOS NUMERALES

Cardinales y ordinales

78. Los cardinales y ordinales, con su valor y signo, son los siguientes:

excepto los cuatro primeros.

Cifras - Cardinales Ordinales
T r o . [
1@ elg, pia, & -~ mpitos, ¥, ov §ic, juid, SV, uno, td bbo, dos
-2 3' 300_ , debrepog, &, ov ) : i
3 'i" Tpeic, ple 'tpitog, 7, 0¥ Masculino Famenino Neuiro . F. N.
4 ‘6’ TETTHpes O TéGTRpEq téraptog, v, ov Nom. glg e & B0
s e TéVTE 2éuaToC Acus, Eve wiav & dbo
6 G & . Brtog Gen. - £90G die £90¢ ooy
7 & Entd 8Bdonac Dat. Evi w et duoly
8 '3‘ gxtgo 6"‘390,; -
9 yvén Hyatog i
o S Sxarac Como =l; se declinan
. a Eyera Iy, Otdsic  (e=obdi elg), obdepia, 0ddey, “ninguno; nadie, nada
2 debdena Swdénatoe Mrdeic (=pndé elg), pndepie, undév, ninguno; nadie, nada
13 Tpel el Béva ToloxadExaTOS Como Béo se declina dow, ambos (lat. ambo)
1y W termpscr;axm déna Tettapaxatdénarog
15 te mEvTERMIDERY nevIERDERaTg 21 c '
G Sonaidexe Exxendéxatog PR, fres TETTApeS, cuatro
17 & sxtuxaibera ErToodEnaTog M F N MF N
I uxtmxcfkﬁsxa " GrTuxadEnaTos. . N o -
19 yvexoidena Eyveanaidenatoc Nom, Tpels Tpla TETTopes TétTepe
20 X shrosi(v) elxoaTig Acus. e ™me o TeTrapas TeTiapa
30 N . Tpudnovia THLaOGTG ge? ’ :Ptg): zpigs{v TZ??{;}? :Z‘c';apwv
40 B Tertapdrovta TETTHPAXOTTIS A ¢ ? Radgin TTepst
so Y TevTiKovTa TEVINROCTOC
6o E ¢ fovra EEymooTdc Otras clases de numerales
70 o Efbopprovia &8Bopnuoatig et Tegd . . :
8 = 7d0fmevta dpdorostse 74, Distributivos, - Ei griego no tieng, como el latin, numerales distri-
90 Y veviuovin Evevrootog butivos con forma propia. Para expresar la idea de distribucién, el griego se vale:
160 o gxa'co'v EXATOSTOS 1.° De las preposiciones dvd y xotd y el acusativo del cardinal correspondiente!
200 & wndotot, oL, o Suenootootig Ej V0, i i
. . : . -+ xotd o avd Sve (singuli) cada uno, uno a uno
o0 ¥ TpLEXGoLoL, &L, o TPUIRGTLOTTHS . ] (singuld) o . "
400 U TETpANITIOY, L, O TETHUXOGLOITOC 2.2 De un adjetivo numesal compuesto de la preposicion gy prefijada al cardi~
é 00 ¢ r,::g:waxo’ctm, at, o MEVTOROTLOGTEC nal respectivo: covdbde, de dos en dos, cbyTpetg de tres en fres,
00 2' £ CD(G’OIG!, o, & éEaxocmotdg : . : 3 < A P
: . ! : i obvduo hdyous Tyov of otpatyyol Jos generales mandaban dos compaiias cada un
700 ENTANCGIOY, O, O EMTORGOIOGTOE ) £ C,Yﬁ ’ m-; & . Y et paies ?
Bo00 w' oHTANGGLOL, oLy o Sntarostsatde 3.° De los cardinales cuando aparece claro ¢l sentido éistributivo.
goc o fvaxdotot, o1, o EvaxootooTog Ej.: Ewxev dvbpl Exdare Spdypas mévre (lat.: unicuique viro
1000 %(i}um, o, o ythtootdg quinas drachmas dedit) dio 2 cada bombre cinco dracmas
2000 B oyihot, at, a Buoythtostdq 78. Multiplicativos. — En griego hay adjetivos multiplicativos:
;gggg s’;{ :Jcitglp,tg:’: . gupwoto’q f 1. en ~mhoby  (plex, en latin): Srxhobe doble; Tpumhobs, triple, etc.
A , LOULHLITTEG ) . ,
s 2.° en -Fhdowoe (plus, en latin): Sixhdotog duplo, dos veces lanbo, etc.




PRONOMBRES-ADJETIVOS PRONOMINALES
Pronembres personales

79. Pronombres personales no reflexivos
1.2 Persona 2.* Persona 3.% Persena
Sing. N. &y ab
A, g o pe oé o0 oe - € o0 ¢
G. &uod o pov gob ¢ o0 o o 60
D. &uel o po got o out of o ol
Plar, N. fipsic tpele coeis
A. fude bipds opds
G, 7pdy oy opdHy
D. iy opy cwio(v)

Las formas de 3.* persona son muy poco usadas. En su lugar se empiean, en ¢l

nominative, los pronombres demostrativos pliteg (§ 85) v éxeivog (§ 86); en los

demds casos, el pronombre gotde (§ 89).

8. A. abrov, %y, ¢ eum, eam, id P. ubradg, d¢, ¢ €oS, eas, ea
G. abrod, 9, 0b ejus abtdv, @V, BV eoTilin, earum
D. abtd, B, & el abols, «ig, oic, iis
80, Pronombres personales reflexivos
i
1.% Persona 2.* Persona 3.* Persona
S. A. | ‘Apantdy, ~fy aERUTGY, =y gauzdy, =y, -6
G. | Bpovted, «ijg ceautod, =ijs EatTob, ~7jg, ~0d
D. | dpowtd, ~f oeuTd, - gaotd, -9, -®
P. A. | fpds abrobe, -dg bpée abtobs, -4 opag edTo0g, ~4g
) o gautode, ~de, -4
G. | 7pdv ety Opiy adTdv apiy 270,
o fauThy
D. | iy abtols, ~aig by adrols, «ulg ol abtoie, -alg
: 0 éaprolg, ~ale

En vez de ceautdy etc., se dice también Gautoy etc., en vez de Savtdy etc., se
dice también abtdv etc., formas &stas {con espiritu 4spero) que no hay que con-
* > r ) * J
fundir con adt6y etc. (con espiritu suave) del procombre no reflexivo adzés,

POSESIVOS ¥ DEMOSTRATIVOS 83

Pronombres o adjefivos posesivos

81. Posesivos no reflexivos
1.* Persona ) 2,* Persona
S. &pds, dud, Epdv mio ang, of)y, ooV lupe
P. Nuétepos, ~TEpU, ~Tepov nuesiro dpérepos, ~tépa, -TEpoy vuesiro

La 3.* persona no posee formas propias de posesivo. En su lugar se emplean

los genitivos wbtod, wdtie, abted (ejus y abtdv (eortim, earum), que se colo-
can después del substantivo. Ej.: é matip abtob (pater ejus), su padre

Posesivos reflexivos

82. Cuando los pronombres-adjetivos posesivos tienen un valor reflexivo,
en griego se usa el genitivo de los pronombres reflexivos intercalados entre
el articulo y el substantivo. Ej.: tov Sautod navépa anéxterve, mald a su propio padre

o
Prenombre reciproco

83. ' El pronombre d\ihhove. — Para marcar la reciprocidad, es decir, el
mutuo intercambio de la accién de un verbo eatre dos o mds personas, el
griego se sirve del pronombre dhifhovg. Carece, naturalmente, de singular y de
rominative plaral.

Acus. ahhihoug dMfhac e,
Gen. dhhihoy " dhkhov dhhihay,
Dat. ahinhotg @phatg dhhfhots,

#nos a ofros
unos de olros
wwos para ofros

Pronombres o adjetives demestrafivos
Son: &%,  #d, wde hie, haec, hoc
ohtog, abty, Tobte, isfe, isfa, istud
dreivog, dxstyn, &xsive, ille, illa, illud
84. Fl adjetive~pronombre &, 7de, w6de, este, esta, esto, se declina como
el artfculo afiadiéndole la particula enclitica ~Be.

SINGULAR PLURAL
N. 68 de T60¢ olde aide Tade
A. Tovde  Tipde  t0le todcds  Tdode 16D
G. tobde  tiode  Tobde tivde e Tibvde
D. ¥ e tdde woiobe  toiole oiote

Como en latin bic, §5e es el demostrativo de primera persons, y, como tal, sirve para
indicar lo que estd més cerca de la persona que habla, lo presente, lo inmediato o lo que
se va a decir.

3



34 " DEMOSTRATIVOS

85. El adjetivo-pronombre oiiteg, abty), telto, ese, esa, es0, se declina asi;

SINGULAR . © PLURAL
N. oftes  abty  Tobto obtet abte  tabu
A, twoltey  TadTyy TobTe wobtovs  twdtes  Tadte
G. TodTou TSt TodTow 0Ty  TedTmy  Todtow
D. wobre  tabty  todte Tobtolg  Tedtatg  Teltolg

Como en latn iste, olitag es el demostrativo de sepundn persona, vy, como tal, sirve para:
indicar lo que estd mds cerca de la persona con quien se hablz o para mencionar lo
expuesto ya o.en cuestion,

86. EI adjetivo~-pronombre &xeivos, éxsivn, éxsivo, aquel, aquella, aguello,
se declina como sigue:

SINGHLAR PLURAL
N. éueivec éxstvy  éxeivo &xetvor Bxstvan #xelve
A, éxeivov  dxelvyy  dwsve - éxelvovs  Bxelvag Exetva
G. fxelvop  Buslmg  Exstvov Exeivny éxelvay Exslvmy
D, éxeivgp  duslvy gxelve xeivore  fueivatg  Zxelvorwg

Como en latin ifle, &xeivos es el demostrativo de iercern persona, y como tal, sirve para
indicar lo que estd més cerca de la persona de quien se habla; es ef demostrativo de las
cosas alejadas en el espacio y en ¢! tiempo,

Observaciones

87, Colocacion del adijetivo demostrative, — El adjetivo. demostra-
tivo siempte se coloca antes o después del grapo que forman el articulo y el
substantive. Ej.: obtog 6 dviip o 6 dvip obtoc ese hombre

88. lota demostrativa.-—Para dar mayor énfasis al demostrativo, se le
afiade frecuentemente una t larga y acentuada ante la cual desaparecen las vocales
finales breves, Asi 68, vbTost, Tooti, Sxetvort, etc.

Ej.: 6 veaviag 03, este joven de agui
abtat 7 v, esa muier de abl

El demostrative adtoc

89. El adjetivo-pronombre aitds, adty, abré puede considerarse como
un demostrative, Se declina como 2xebvog, ¥, o

SINGULAR PLURAL
N. alitec  odth ahd ool abtal abtd
b ! . . ;
A, adtiv  abriy  ebd abtods  autde abtd
oL s e d ‘o ~
G. aitob  abtie  adted ATy avtdy bty
P o o L ) L] - kY 3
D, ebtd adth ot auTolg wbtaie afitoig

El espiritu y ¢f acento distinguen las formas ebej y abuad de abrde de las formas '

abty y abrm de obreg (§ 85),

PRONOMBRES RELATIVOS ' 35

90. Crasis de abtés. — Las crasis siguientes Tabrod, TP, 10T, T
o todd, equivalen a 100 abTob, T Wil T i e, To obtd, wd avtd (§ 9).
91. Significacién. — Abtds tiene tres significados:
£.° Cuando aditde va inmediatamente precedido del articulo, corresponde al latin
idem y significa & mismo. ‘
Ej.: Pron.: 6 abrde, idem, el misio
Adje.: 6 abroc Bacthede,  idem rex, el mismo rey
2.9 Cuando abtde no va precedido del articulo o éste no fe precede 3?%&% %
mente, corresponde al latin ipse y significa mismo. l{m 1 A
Ej.: Pron.: abtde, ipse (yo, i, ey mismo .
Adije.: aitdg 6 Baotheds o & fratheds avvds, Ipse rex, el rey mismo
3.° Excepto en el nominativo, abtde corresponde al latin eum, ejus, ei, E
re personal no reflexivo de. 3.% persona (§ 79}
etc. y puede hager las veces de pronombre p sz g 5) k‘? sons (§ 79)
Pronembres relativos
Son: 6, % &  qui,quae, quod
gomep, fimep, Owep, QuI quidem
fotig, Hue, 61, Guictmgue
992. EIl relativo &, 7, § es ¢l principal pronombre relativo griego.

Singular N. 6 % & Plural of = d 4
A, By Ty b oig de b
G. o Y b o By oY
3 A
b X
D. ¢ 3 b olg g i

93. El relative farsp estd compuesto de 6y dela particula enclitica -we
que refuerza su significacion. ' ~

§onep, fimep, onep (qui quidem), precisamente el que i

94, El relativo indefinido Gote, cualguiera que (quisquis © quicumaque)
estd compuesto de &¢ y del pronombre indefinido T, Su declinacién es la de

tos dos a la vez.

. .
-Singular A. domg e § ™

N. byt fvrve 6

G, &m0 o obrives fetvog ftov o obuves

4 o =

D. &ty o duv foevt St 0 dun
Plural M. oftweg ' aiteves ﬁrm .

A. oboTLVHG dativag free o drva

G, dvtvey HYTIIOY BYTIVaY

D. oisuoyv) afotto(v) ofoione)

{9} Se escribe G v en dos palabras para distingufr esta forma dela conjuncitn g, que. A veces npare-u

s o
cen separados sus dos elementos por una coma {Braatel), separacidny. 5T




36 INTERROGATIVOS E INDEFINIDOS

Adjetivos o pronombres inferrogatives

95. El interrogative simple xic (lat. quis), squién, que, cudl? acentua
lat vy se declina de la manera siguiente:

Masc. y Feman, Neutro Mase. y Femen, Nsulro
Sing. N. g ol Plur. tiveg - Thva
A, tiva 1t : Tiveg Tive
G. «ivec ¢ Tob  Tivee o xad Thvoy THVmY
D. @i o ™ T o0 o (v) . o (v)

Ogservacion. — Como en latin guid, ti es usado a veces adverbialmente y
significa gpor qué? Bj.: <l héyeg Tobeo, gpor qué dices esto?
96. Los inferrogativos compuesfos presentan Ia doble serie siguiente:

Directos indirectos | Latin Gastellano

Tig fotig (tie) quis? Jquién? '

TOTEPOS 6R4TE00G ufer? geudl de los dos?
nda0¢ drdoog guanius? feudnio?  goudn grande?
roiog emotog gualis? soudl?

Adijetivos o pronembres indefinides

97. El indefinido =, alguien 0 algin, alguno, corresponde a la vez a guis,
aliquis, quispiam y quidam. Se¢ declina de la manera siguiente:

Masc. g Fem, Neutro Masc, gy Fem, Neutro
Sing. N. ¢ T Plur. mvés  wvdo dtta
A, T T Cmwie Tvd o dTta
G. Twvdg o TOU  Tvég ¢ TOO vl Ty
D. wi otp M 0Ty wai(v) Tol(v)

Opservacionss. — 1. El pronombre indefinido t¢ es eaclitico y no puede nunca
empezar una frase. Se diferencia del promombre interrogativo ig por el acento.
Ej.: Tic ivbponos zqué hombre? — *Avdporwds s, algin hombre
2. Conviene no confundir érta (con espiritu suave), de mg, con vt (con
espiritu dspero), de Gorig (§ 94).
98. Oftros indefinidos son:

Indefinidos Latin Casteliano
Emctoc, 1, oV quisque cada uno
ExdTEp0G, o, 0¥ uferque cada uno (de los dos)-

oddsic y pydeis (§ 76)

nullus; nemo, nihil’

ninguno; nadie, nada

00BETEQ0S, &y 0 neuter ninguno (de los dos)
6 pév... b GE.. el tng,.. el oiro...
&zepog, o, oV alfer el otro (de los dos)
&og, kg, G " alius otro

wdig, néon, KA omnis, foius todo

18v0G, 16vR, povoy solus, unus selo

6,7, t0 delva, g. Deivog quidam fulano

INDEFINIDOS Y CORRELATIVCS 4

Particularidades de los indefinidos
“ANhag, Ak, dhko

99. 1.° Sin articulo, &\keS corresponde a alins; en este caso, dhhog significa
otre, y dhhot, ofros.
Ej.: éhhog Enpoc, ofro pueblo  (alins populus)
éhhor Epuyov, ofros huyeron (alii fugerunt)
° Con articulo, ¢ @kog corresponde a reliquus y significa o resto de,
miantc, y ot @Aot corresponde a eeteri y significa los ofros, los demis.
Ej.: ¢ dhhoc SFipoc, d resto del pueblo (veligquus populus)
ot dhhot Epuov, los demds huyeron (ceferi fugerunt)

Opservacion, — Como alius en latin, dlhog puede significar también diferente, En
vez de decir como en castellano tunos dicen ung cosa, ofros oirav en latin y en griego se

- cambia la expresin en: epersonas diferentes dicen cosas diferentesn, es decir:

dhot d\ha Myovew, alii alia dicunt

“Erepog, &tépa, Erepov

100. “"Ezpog (alfer) solamente se emplea, como todos los adjetivos-
pronombres en ~tepog (lat. ~ter), cuando se trata de dos personas o cosas. Significa
ya ¢l uno (entre dos), ya ¢l otro (entre dos).

Ej.: 06 Erepog anédavey, el uno murié (alter mortuus est)
6 Evepog Epuyev, ol ofro huyo (alfer fugit)
Iéc, méioo, nay

101. 1. BEn singnlar y con arffeulo, mds corresponde a totus y significa
toda, entero, -

Ej.: xﬁoaﬁx&;paof}xd)pa zdow, fodo el pais {fofa regio)
2. En’ smguiar y sin articulo, ndc corresponde a omnis y significa

tods, cada

Ej.: x&sa 1opR, fodo pals, cada pais {(GMMis regio)
3.° En plural con o sin articulo, corresponde a omnes.
-m
Ej.: mdom ab ydpa o macul y®pat, fodos los paises (OmNes regiones)

Adjetivos o pronombres correlativos

102. Los adjetivos pronombres correlativos que empiezan por T son interro-
gativos o indefinidos, y sélo difieren entre si por la acentuacién; los que empiezan
por T son demostrativos; por 0, relativos o exclamativos; por éx y wo, relativos
indefinidos o interrogativos indirectos.
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- EL DUAL DE LOS PROMNOMBRES

) interrogativos
Demostrativos Relatives /""'--——/g-——-—-—"'—* indefinidos
Directos Indirectos
igzjg b.zc Bq,. Tig, éotic, g,
0 is qui 1i5? uis fqui
gusiveg 1lle z E aliquis
Ol t . T ~ £ -
201?];?2? 3 tolis oloc, xolog, éroiog, woLoe, de
< quulis! qualis? quaiis sierlo mods
%056 G ; GO
Tocog;o‘e, { Lantus a6, Téc0s, dmoong, TOGHS,
btog guanius quanius? wantus Ii
ToaehToL iot ] s aguaniis
B TGOt guol? oxLaeL, quok
6 Etepog  aller dTepos, émdtepoc, ROTEPSS
uler? uler alternter
'w%ixqc% de tal Thixes, TRALHOE, érnhinog TRALA0S,
'ml xogle { 50 | delamis- Jde qué e gué de cierta
Thhitodtog ma edad edad? edud edad

El dual de los adjetivos-pronombres

305.. Dual de los pronombres personales. — Los pronombres per-
sonales tienen, en el dual, las formas siguientes:
1.* persona (§ya} N, A.ve  G. D. v@y
2.* persona () N. A, apé G. D. opdv

104. Dmal dg los ofros adjefivos-pronombres. — Las formas del
dual en los otros adjetivos-pronombres son las siguientes:

Adjetivos-pronombres

e, fibe, dde

obrog, abry, Todto
abtds, abth, abtd
e, §, &

dotg, A, 4
Tig, t -

TG, T

Nom. Acus. Gen. Dat,
twoe taivde
TO0T® Todtow
antd adtoly
@ oly
dhTive glytively
Ve tivoty
tvé Ttvoly

Opservacion, — El dual de los pronombres es el mismo para los tres géneros.

FLEXION VERBAL O CONJUGACION
GENERALIDADES

Accicentes gramaticales del verbo griego

105. 1. Las voees de la conjugacion griega son tres: acliva, media, pasiva.
La vez activa expresa que el sujeto realiza la accion del verbo.
Ej.: Mw, yo desato
1a voz pasiva expresa que el sujeto sufre la accion del verbo.
Fj.: hdopw, yo soy desatado
1a voz media — intermedia, como indica su nombre, entre 1a voz
activa y [a pasiva — expresa que el sujeto realiza la accién del verbo
sobre si mismo o en interés propio.
Bj.: Mopar yo me desato o desato port i

No todos los verbos tienen las tres voces. Hay verbos que tienen significacion
activa con formas medias o pasivas (deponentes).

2. Los modos son seis: indicativo, imperativo, subjuntive, optativo, infinitivo
y participio. _

El optativo tiene varios sentidos y usos, pero su funcibn propia y princi-
pal es, como su nombre indica (optare, desear), la de expresar un deseo,

3. Los tiempos son seis: presente, imperfecto, futuro, aoristo, perfecto y
pluscuamperfecro. Estos seis tiempos se dividen en primarios y sedundarios.

Los tiempos primarios son: ¢! presente, el futuro y el perfecto.

Los tiempos secundarios, llamados también histéricos porque indican tiempo
pasado, son: ¢l imperfecto, el aoristo y el pluscuamperfecto.

El aoristo (adpotag indefinide), es el tiempo histérico por excelencia.
En indicativo corresponde 2 nuestro pretérito indefinido ¢ indica esencialmente una
accidn que tuvo lugar en el pasado, El perfecto se refiere, como el preseate, al
momento en que se habla, pero sirve para expresar una accidn acabada. Asi, el
presente hbe significa: desafo, estoy desatando, mientras el perfecto héhvxa quiere
decir: aeabo de desatar, tengo desalodo, he desatado.

Ademds de estos seis tiempos, la pasiva tiene un futuro perfecto. La voz media
s6lo tiene dos tiempos con forma propia: el futuro y ¢l aoxisto; los otros cuatro s¢
confunden con los de la pasiva. ;

4. Nftmeros y personas. — El verbo griego tiene tres nimeros: singular,
dual y plural.

El dual, muy poco usado, indica que la accidn es realizada por dos sujetos 0
por uno solo en dual. No tiene ptimera persona; en su lugar se emplea la primera
persona del plural.



40

EL VERBO

Elementos de las formas verbales

106. Temas. — En todo verbo griego se pueden distinguir:

1. El tema verbal, que indica el sentido general del verbo y permanece
invariable a través de toda Ia conjugacién.

7 Ej.: M, tema verbal de Adw-
2. El tema temporal, formado por el tema verbal mds el sufijo o caracteris-

tica temporal.

tica modal.

Ej.: Au-ou, tema de aoristo de Abw
3. El fema modal, formado por el tema temporal mis el sufijo o caracteris-

Ej.: h~oa-t, tema de optative aoristo

107. Sufijos o caracteristicas temporales. — Los sufijos que, afia-
didos al tema verbal, forman el tema temporal son:

Futura Aoriste Perfecto
ACTIVA o oo Ko
MEDIA o ou nada
PASIVA gt o nada

- 108. Vocales de unién o femdticas. — Entre el tema temporal y la de-

sinencia se intercala, en el presente, imperfecto y futuro de los verbos en w, una
vocal lamada de unién o temdtica. Esta vocal es o ante las desinencias que empiezan
por i ¥ v, ¢ ante las demds: Mo-o-pev, desatamos; No-e~te desatdis,

109, Sufijos o caracteristicas modales. — Solamente el subjuntivo y
el optativo tienen sufijo o caracteristica. La caracteristica del subjuntivo consiste
en el alargamiento de las vocales de unidn o y t en © y 9. La caracteristica del op-
tatixo es la vocal t que, al combinarse con las vocales de unidn y con la final del
tema de aaristo, forma los diptongos o, €, .

110, Desinencias personales. — Son las siguientes:

INDICATIVO IMPERATIVO
AC'I:]VA ] MEDIO-PASIVA MEDIO
-~ o G *| ACTIVA .
: Tempos Tiempos Tismpss b
Tiempos primaries sscondaros primarios soeundrios PASIVA
S. 1 -w ~l =y ot Y
2 g “g -g ~G0t -00 (-Bt) ~GO
3 | nada | w1i{-o) nada =Tt -0 =T ~atto
P. 1 -pey ey L T
2 -Tg ~T8 ~cis ~chg -8 ~afe
3] =T | .ot «y{-oav} | -viat =10 -viey | -chwv

El subjuntivo tiene las desinencias de los tiempos primarios.

El opfativo tiene las desinencias de los tiempos secundarios, menos en la pri-
mera persona del singular de activa,

EL VERBO 41

Fl infinitivo tiene las desinencias ~ev y «vau en la activa y ~obat en la medio-
pasiva.
~ Osservacion. — El grupo que integran la vocal de unibn, la caracteristica
modal y I desinencia, forma la ferminacion. Asi, en Ao-o-pev, 1.* persona plur. del
presente indic., opey (==vocal de unién y desinencia) es la terminacién, y en
AogetsTe, 2.% pers. plur. del optativo presente, es ~otte {==vocal de unidn, caracte-
ristica modal y desinencia).

Aumento v reduplicacion,
111. En el imperfecto yen el aoristo ¢l tema verbal va precedido de Ia vocal
€ llamada aumento (§ 119 y sig.): Ehvov desataba; &-hooa desaté,
En el perfecto, el tema verbal va precedido de la reduplicacidn, es decir de la
vocal & afiadida a la consonante inicial del tema verbal (§§ 124 v sig.): Aé-hona
he desatado. :

El pluscuamperfecto tiene a la vez aumento y reduplicacion,

El aumento sdlo se da en el modo indicativo; la reduplicacién, en cambio,
subsiste en todos los modos.

Clasificacidn de los verbos

112, Los verbos griegos se dividen en dos grupos:

1.° Verbos en o, o verbos temiticos, en que las desinencias se afiaden al
teima mediante las vocales de unidn o temiticas,

2.° Verbos en i, o verbos atemdticos, en que las desinencias se afiaden
directamente al tema.- :

La mayor parte de verbos pertenecen al primer grupo. Por otra parte, los ver-
bos en -w sdlo se diferencian.de los verbos en -jut en el presente y en el imperfecto.

Clasificacion de los verbos en o

113. Los verbos en @ comprenden dos grandes clases:

1.* Verbos cuyo tema termina en vocal (verbos puros).

2.* Verbos cuyo tema termina en consonante (verbos consondnticos).
La primera clase se divide a su vez en dos categorias:

a) verbos de tema en t, 6, o verbos puros no contractos.

b) verbos de tema en g, &, o, 0 verbos puros confracios.

OsSERVACION. — A causa de su importancia, emperaremos el estudio de lz conjugacién
por el verbo elu, ser, aunque 16gicamente deberfa ser estudiado conlos verbos en .



42
: FL_VERBO 116, Comjugacioén de Moo, desaiai, Tema: ho-. — VOZ ACTIVA

El verbo s, ser, estar; haber Indicative imperativo Subjuntivo Optativo | Infin,:  Participio
, 11-4. Bl verbo auxiliar eipl es un verbo defectivo ¢ irregular, En efecto Desato fom% ttﬁg ' Yo desate|Que o desalur Q; y Efgmdm’
solo tiene tres tiempos: presenic, i { ‘o (ve desatondo) | . - Aesaiands
eon las dosinanct pos: » imperfecto y futuro, y su tema & sufre, al unirse 21 1. Mo e Ao-oyt w _ | M. ho-oy
esinencias, numerosas alteraciones, é 2. hb=gle e hb-qe ho-otg ~§ o Ao-0vTog
] : 23 W ] ho-éte K Ao~ot 5.5 | F. h-ow
Indicativo  Imper, | Subj. | Optati ; Py g | 3.0 ) g -2 | F. ho-ovou
1 plafivo |_infin. Participio & | 1. Mo-opey Ao-mjiev Ao-otEy . As-oso7g
Yo soy Yosex | Yo fuera - Onie s, 2. %L\z')-ers ?}tu-s’ta %{)-qta )}Ig-mts N. ;:9-0\:
“ Sii o fuese : Siende 3. M-nva p-0yTay b-wsot(v) Heatey D-vT0g
E 1 gﬂu (113 E{’Y]V S&f M. v o Dzmtalm
w2 & taft 3 1 ’ " 2] 1. E-ho-oy
@213 dotd( gatw * o ra | ovies 91 2. &-hv-sg
& ) U &1 gt 1 F. oboa & 3. E-ho-e(v)
1 - doply bpev | elpey abog 91y g hbeopey
éoté fore | e cire N 51 2. a-hboete
n 3 eisi(y) viwy | dot(v) stay dvtog 3. E-ho-ov
Vo era Desataré . Habiendo de
: 2 desatar
g 1 fved 0| 1. AM-cm M}-oot;u 3 s | M. }é—owv
a2 ol &2, hb-oerg A-catg T M-govrog
= 3 B 5i3 Ad-gst ' ho-cot E ;'3 F. Li~gouct
S 1 fpev F 1 1. hi-Gopey Ab-cotpey »é‘ hi-zedong
& 2 e 2. hb-cgte . © | Abncorte = N, Aa-oov
3 hoo 3. hb-soooyv) L-cotey RO-GBYTEG
: ) - Desaté Desata i Yo desate  |Queyo desntaral - Hubiendo
Yo seré , _ desalado
; Que serd, 8 1, E-AU-0G M-cw ho-saum v o | M. k-oug
o . ' , abtendo de ser ® | 2. E-ho-oug- Xi~aov A-016 Ab-oelag 33 Kom3aviog
2 ; g:c;;:.mé . gécazm]v Haber de] M. Eodpeveg g 3. &-ho-c2(¥) he-odTw M- Ao-gste é’ ,."’: E, M=cuon
= anf K ' Soo ser Eaopevan < 1. E~Ao-capey M=Gopey ho-copey ho-cdone
g3 foorro toeah F.  foopévy, 2. §-M-care | Mi-oute Ab-oyte Ao-gorte N. Xi-oav
1 doopeb ' Eooipeby o€ Vm doadne 3. E-ho-oav Ae=GavTow M=ot Ao~aetay ‘ }Lofca‘vtnc
2 foeolle tonisbe o N. Zod Tengo desatado Ten desatado | Yotenga desatado| Que yo suviera Que Hene
3 Eoove Zsotvo) ' égﬁ”f:gz desatade {8 desaiado
— : i : O 1. hé-ho=xx hewhb-xe he-hd-xoyu | X | M. he-ho-rix
Las formas del indicativo presente, excepto ¢, son encliticas (§ 16). 3 | 2. Me-ho-xag Tedurde fs0c he-hd-xyg he-dbmxote | % = he~hy-udrog’
115. Los prineipales verbos compuest L i g, Aé-ho-xe(v) fote | As-hb-ny he-ho-net > 31 F. he-hu-xola
. puestos de sit son: 211, he-Aomxapey he-hbxopey | he-Mo-xopey g @ he-hu-xelog
Tdp-2iut, (adsum), estar presente {dat.) 2. he-hdwate 14500 sécsze he-hd-xnte Ae-hbexmte {5 T | N he-hu-xss
ér-equt, (absum),  estar ausente (gen.) | 3. he=hémxaamlv} SADXOTES vy | hewhd-raat(v) | he-Ab-notey he-ho-ugTog
‘év: e, (insum), estar de’?m’ {dat.)- | Tenda desatado -
pet-eyu,  (intersumy), nlervenis (dat.) ' &ir -he-hb-ny
REpI-ELl,  (Supersum), Ser superior; restar (gen.) %1 2. Bhe-Ao-ung
Un-gtLt, (subsum),  estar debajo (dat.) 213 g-de~hd-xet
xpdc-eyu, esiar funto a; ser afladido (dat.) B 1. E-he-hb-neipay ' ‘
abveetr,  estar en compafiin de (dat.) & | 2. fehe-Ao-xette ' - J
1 3. &-he-Aj-xeoay




117. Conjugacion de Aoopar, ser desatado, — VOZ PASIVA-

PRESENTE

\//.._
| mpERFECTO |

FUTURO

AORISTO

l

PERFEGTO

ruT. P.| PLUSCUAMP. |

Indicativo Imperativo | Subjuntivo : Optativo Participio .
Soy desatado 5é desatado | Sen desatade | Que fuera desatado Que es desatndo
Mowngor (va siendod. ) | Mo-wpat Au-olpny 8 _ | ho-opeves
M-ge (Aiy) Ad-a0 Aoy I~oio S & | ho-opsvoo
M-eTat ho-gobo | Ro-nra Ab-orto 28 hu-opdvn
ho-gpefa ho-wjeba ho-oipela 5 j’; ho-apévs
ho-gatie M-gobe | ho-nobe Ms-orofe “ Au-gpevoy
Mo-ovtan Ao-éofov | ho-wvim Li~olvto hu-opévon
Era desatado
d-ho~gupy
g=hi=00
g-hi-eto
- ho-opela
g-Ab-eale
g~Mb~ovTo
- Seré desatndo _ g | Que ser des.
ho-Bhgopat hu-bnooipny ~ B | ho-Inodpevog
hu-fyeet (Aobioy) Au-Bnooto § 5| ho-Bnoopéven
ho-Ooeme Au-fngotze S é_ Ao-fncopsvy
ho-fnospeba A-fnooipebo |y B | ho-Onoopdvre
ho-fhoeote ho-Bhsotche S 21 ho-Brodpevey
ho-Bhoovtat Av-fyoowTo = ho-finoopéven
Fui desatado Sé desatado | Sea desatado | Que fuera desatado Habiendo sido d.
| &-ho-lny ho-8& ho-Beiny g | ho-feic
g-hofine Ab-Onte hu-liie ho-lsing S g1 ho-lévreg
-y Ao-Bire he-By ho-Beiy _‘§ é.? Ju-Bsion
-2o-fypev Av-Bdpey ho-Ozipey s 2| ho-Detang
E-nb-Onre ho-fyre  fho-Bijte Au-fsite ] ho-Gév
&-ho-fnaay hu-Bvioy Phv-Bio(y) ho-fletev 1 hu-Bévrog
Estoy desatado Esta ti | Esté desatodo | Que estuvierades.| Que esté desat,
Ae-Ao-pat- desatado b | o (st 1S g | heho-pévec
Aé-ho-omt Aé-hu-go 1elu;xévog{ e le?xup.évoc{ ehne |8 B | he-Au-pévou
-Ré-ho-tat he-hi-ofio ' 7 ey |} "3 he-ho-pévy)
Ae-hi-peba : bypevt - glpev i 5 7 | Ae-hu-pivng
Aé-hu-als Mé-ho-ale };slupévoz{’rgte Aehopévol {s‘tte @t he-ho-pévoy
Aé-ho-vrat he=hp-cfwv | - ot glev | Ae-hu~pévon
Estaba desatado
&-he-hi-pmy
g-hé-hu-00
&-Aé-hv-to
&-ha-hb-pela
E-hg-Av-obie
E-Aé~hu-yto

Estaré desatado |

he-ho-sopm

he-ho-gotpy

he-Au-
oesfat

Que estard des,
Ae-Au-odpevog

118. Conjugacion de \opat, desatarse. — VOZ MEDIA

Indicativo Imperative|Subjuntivo| Optativo | infinitive | Participic
DRES. | Ab-opat hb-0v M-wpat  |hu-otpny | Ab-eoBar | hu-opevag
MP. | é-ho-dyny
Me desaiaré QOue se
desatard
o |h-copa ho-colpyy | Haber.de | \u-cdpeveg
&. | Ad-oet (hbor) Ao-goto desatarse | Nu-CopEven
E Ad-ceTar Mo-corzo  {gp b Jo-copévy
B hw-oopeba ho-cotjele hu-aopévi
Ao-oeabe As~ootofe Au-coevoy
Ab-covear AD-GOtyTY - Au-gopdvon
Me desats | Desatate | Que me | (ueme Que se desatd
desate | desatura ,
O | E-ho-odpny - | Md-ompen ho-saitny ho-odpevos
5 | &-hi-om Lt Ab-o7 Ao~coto Desatarse | ho-capévon
% | &-No~ocuto A-cgobo [Mo-onTar  (Md-cmve [ :
& A-caclie | Mo-capev
< | &-ho-adpeba M-oopeba | Mo-oaipela Au-capevng
é-Ao-sacle | ho-oushz |ho-onole |Mi-cmefe Au-cdpevay
¢-ho-oavto | ho-odiobuoy | Ao-omvtar | Mo-carvto hu-copévan
‘ : heho-} ., heho-( : s
| pERE.} Ré-hompat ké-Au~co pévagi‘” pévoc;}em" hewhb-o0at | hewhu-pévog
PLUS. | 8=-Ae-hb=pny

Ef presente, imperfecto, perfecto y pluscuamperfecto de la voz media se conju-
gan igual que en la voz pasiva, '

EL AUMENTO

119. Los tiempos secundarios de indicativo tienen como caracteristica comin
el aumento, que es el indice de tiempo pasado. El aumento puede ser silabico
y temporal,

120, Aumento sil&bico, — El aumento silibico, propio de los werbos que

comiennan por consonante, consiste en una & que se antepone a la consonante inicial
del verbo. Ej.: Abw, desato, impf. &-huov, aor. &-Auou ‘

Después del aumento sildbico, la consonante inicial p se duplica.
Ej.: gintw, lanzar, impf. Epptrrov
121, Aumenfo temporal. — E! aumento femporal, propio de los verbos que
comienzan por vocal, consiste en alargar 12 vocal inicial del verbo:

o« se alarga en 7y  se convierte en
g =» » » L/ { g o»  » » oy
0 » ) » @ z

av se comvierte en Mo
g0 » on » Mo

oL » n » o 6t ne cambia



46 AUMENTO Y REDUPLICACION

Ej.oa > :djopsbo, hablar en phiblico, impt. * fydpeooy
g > o 8milw,  esperar, » frmbov
s > o @ 0iln, himitar, » - optfov
ar >y olpw, levanter, 5 »  Hpo
g >y :exdfo, representar, » Tnalov
o > o :otnillw, edificar, s oy
av- > 1o abfdve,  acreceniar, »  ndEavey
g > W i sbpiokw, entonirar, > nbpiorey
o > ou 3 obtdlm, erir, » obraloy

La ty Ia b también se alargan, pero este alargamiento no se manifiesta grifica-
mente. Ej.: Dpbow, edificar, impf. Wpvov; bBpiGw, mjurior, impt. 5Bptoy,

OnsERVACION. — Bn los verbos que empiezan por et o por v puede no aparecer el aumento.

Hi.: efxdlw, represeniar, impf. fuebey o dhalov

ebpiouw, encontrar, impf. nbpoxov o edpiaxoy
122. El aumento en los verbos compuestos. — En los verbos com-
puestos de preposicién, el aurnento se coloca entre la preposicitn y el verbo simple.

"Ej.: =poc-Bddhe, echar impf. wpoo-é-Bakhov
sto-dym, infroducir, impf, sic-fjyov

OBSERVACIONES. — 1. La vocal final de una preposicion se elide delante del
aumento, menos la de dpot, xepl y Tp6, que la conservan, Hod puede tambi¢n con-

traerse con el aumento formando la silaba wpos. - o
Ej.: nuta-hbo,  disolver, impf. xat-Ekvoy
apepr-Bidhe, cercar, »  dpep-efalhov
_ mepi-ypdpw, circunscribir »  FepeEYpagoy
Tpo-tpéne,  exhortar, »  mpobTpenny o MPe-ETpERoY

2. Las presposiciones & y abv recobran la v ante el aumento, si ésta se habta
transformado por asimilacién ante la consonante inicial del verbo. La preposicitn
&x, ante el aumento, se convierte en &§.  Ej.:
dy-ypagw, inscribir, impf. E-érpapoy | goh-Aéym, reunir, impf. ouv-Eheyoy

d-Néyw, elegir, impf, &E-Eheqov

123, Aumentos irregulares, — Algunos verbos que comienzan por ¢
tienen el aumento en &, no en 1. Estos verbos empezaban antiguamente por una
consonante cuya caida entre vocales ha provocado la contraccién de ¢z en &L

Ej.: &o (= ofyw}, fener,  impf. slyev
Zpyaopa (=FepydGopar), obrar,  » sipyalopny
Emopar (==oéropar), seguir,  »  ElmOuAY

2. Ciertos verbos que empiezan por vocal toman el aumento silibico y el
. > 4 . 13 ’ L - ,oE
aumento temporal a la vez. Ej.: 8¢, empujar, impf, Ebdovv; dpd, ver, impf. edpwy

LA REDUPLICACION

124, La reduplicacion es el distintivo de los tiempos del perfecto en todos
sus modos, como para recalcar Ja perfeccion de la accién. Consiste en anteponer al
tema verbal la consonante inicial del mismo seguida de e

Fj.: Mow, desato, perf. hé-hu-xa

VERBOS PUROS CONTRACTOS 47

125. Reglas, — L Si el verbo empieza por una aspirada, @, &, ¥, la conso-

nante de la aspiracién es la fuerte correspondiente, %, T, . {§ 21, 1), Bj.:
povehw, matar; perf. me-pévevxa | Yo, sacrificar, perf. té-Bora
yopebw, dangar, perf. xe-yCpevnd

1. Po regla general, los verbos que empiezan por vocal, por p, por una conso~
nante doble o por dos consonantes de las cnales no sea muda la primera y liquida
la segunda, toman el aumento en lugar de Ja reduplicacion.  Ej.:

6piGm, limitar, perf. dpwe | Gimte, Jangar, perf. Epoupa
dodw, toar, perf. Epavxa | otputebw, milifar, perf. fotpdrevnn

T11. Siun verbo empieza por una muda seguida de una liquida, se redobla so-
tamente }a muda, Ej.: xhelo, cerrar, perf. xéxhexa

Sin embargo, los verbos que empiezan por el grupo v, toman el aumento silé-
bico en lugar de la reduplicacion. Ej.: pwpilw, recomocer, perf. &~vipxa

126. La reduplicacion en los verbos eompuestos. — En los verbos
compuestos de preposicidn, la reduplicacion se coloca por regla general entre la
preposicion y el verbo simple, como el aumento.

Ej.: xate-hbw, disolver, perf. xava-Aéhvxa :

127. La reduplicacion ética. — Consiste en repetir delante del aumento
temporal las dos primeras letras del tema de presente. Es propia de algunos verbos
que comienzan por una de las vocales a, & o, seguida de consonante, Ejemplo:

dxobw, oir, perf. dn~ijwon | éyelow, despertar, perf. &y-fyepxe

VERBOS PUROS CONTRACTOS
(Temas en 4, &, o)
128. Los verbos en » cuyo tema termina en u, €, 8, presentan fas siguientes
particularidades. ,

1. En ¢l presente y en el imperfecto, el encuentro de las vocales final del tema
con Ja vocal o diptongo de unidn da lugar 2 las contracciones que veremos.
2. En ¢l optativo presente, ofrecen desinencias especiales: o=y, ot=g, o=
por ot=jut, o1-¢, ot .
3. En los tiempos de futuro, aoristos y perfecto, la vocal del tema se alarga:
Eyaen,oeno.
mpde (tem. ta-), howrar, fut. Tyepecw,  perf. Te=Tiun-xa
oo (tem, mowe-), bacer,  fut. mouf-ow, perf. Te-moin-xa
dnhde (tem. dnho), mostrar, fut. Syhd-ow, perf. de-diho-xa

129, Reglas de confraecion
Verbos en -dm. A - ¢y o+ v se contraen en o; — ¢ + & y @ + Y se con-

- traen en g — ¢ + 0, 0 -+ © ¥ @ 4 ob se contraen €n ] — & -} 0L 5€ CONtraen €n ¢

Verbos en -éw. B desaparece delante de vocal larga o diptongo; & + 2 se.

- contrae en gy — 2 - o se ¢ontrae en ov.

Verbes en -6w. O + vy 6+ ® se contraen en @; — 0+ &0+ 0yo -+ o
se contraen en v} — 0 + ¥, 0 -+ €& ¥ ¢ -+ ot se contraen en oL, '
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130, Verbos contractos -de. — Conjugacién de wpde, bnrar. — VOZ ACTIVAT131. Verbos contractos en -do. — Conjugacién de npdo, honrar. — VOZ PASIVA
Indicativo Imperativo Subjuntive Optativo {/infin. Participio’ indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo | Infin.| Participio
Honro Honra Que yo honre |Que yo bonrara Quie bonra, honrando Soy honrado §¢ honrado Que yo sen Que yo fuera (ue es honrado,
o i e (-] |xipdomy [ewol —| M.y [do] o ’ %bonmdo honrado e | stendo honrado
TS de1] | Ty -¢] [ Tupie d=q] ltpame [o-0i] g & THpBYTOG 0] & | Ty osa»ﬁ] 3 Tipddpat [d-w ]| Tipdpy [a-ol “§ & Itpopueves [o-d]
g deet]| | mpdre  [a-€] T d=n] | pdn e g‘;‘ F. tpion Pi,w] é npc}m cczt-ei] ﬂp(f)ﬂ {c’t—qu] Tl &) iupdte  [da}| & |l yrepévoo t~0]
i} - ' { - [ Lo 0 4
wpdpey |d-0 Ty [d=o] | Tpdpey d,.mj] R mpdone [a-od]iEi T e] |{updodo [e-€] jumpdrar [dé-n] {updre  [d-or %% Tyapéin {u_a
updte  [ds] | updre  [de¢] |npdre 6] |mpde [d-ot PN gy [deo] L& | tpopsla [a-6 apipede [a-0] | wppueta [a-of] | T Tpopéyns [o-o
wpdor(y) [d-o0]| wpdvioy [w6] |pda() [d-o]| uppev [d-ot] updvTos [d-o] tipgoe  [d-¢] [updobe [d-c] |wpdobe [d-n]ltpdobe [d-or B rpdpevoy [a-4
updvier [d-o} |tpdofoy [a-g] |Tpdvier [deo] |Tpdveo {deot THBLEVOD {d—o}
y Honraba ! : Era honrado - '
pwy {a—e O tupdpny [a-d
tipac  a-e] E ‘ nﬁajm d-ogt]
ftipe [awg] i | fupdre d-] \
dupdpey c:cno} & | fripcopeela [o-d
bupate  [d-e & | tupache [d-e
dtipwy  [d-o! gupdvio  [d-0
2 M. tpfowy £ ; : ‘é— g - e
: - N. mphow c
m - 2 7 -~ é' '8‘
0 iy phifnm Tl | Tpnlatny & §. Tyenfeis
g M. tqufgcaq
gripmon TipTOY TAgm TYLRGaLL 3 I}il Upnsuon " _ e
g . Tyfieay % TETLPL reTipnge | TeTyanpéveg & [remyupdvoc elny ?,-% TeTpnIéveg
g -
5 el
B M. retpmos 2 Srettpinyy
tetiprue | teyupeag ot weTgxe Tenpdro | F F. zevynuoia A
& N, zetprxog
8 & , 5
é S TETpCotpLY Ez':g,- TETYOSjEVEG
p o
greTpun VOZ MEDIA
X , 8 5
| Dl Thoopa Tpnosiuny g% TATOpEaG
TETYLRES 5
Eaopo 2 ! ; : . ; é g A
9 TR oY pmont Tyhompa TpnCRpY i%‘ TpNediLevos
- B
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132. Verbos confraetos en ~éo. — Conjugacion de naén, bacer. — VOZ ACTIV

33. Verbos coniractos en -én. — Conjugaeién de xotée, bacer, — VOZ PASIVA

indicativo Imperativo Subjuntive Optativo  ]Infin.| Participio Indicative imperativo Subjuntivo Optativo | Infin.| Participio
: Soy hecho Sé 11 hecho | Que yo sea becho|  Que yo fuera Que es becho
# A o e ! r]
Hugo Hag 1) Que yo baga | Que yo hiciera Que bace, hecho siendo hecho
. : . haciendo mowobpor [0 xodpat  [6-w] | wotolpay {s-0f]| o o 17or0bpevos [e-8
o | o ) ) notd -] | mowoiny [e-ol P lwody [én rwel g-gt] moted g-av ]| mord &) |molo  [-ot)) 5 G | wotovpevon -0
2 | motsie éet] | molst F..gi] Torfic g=1] | moroing [e-of 8 2 zorobvrog g0 Toeitar  |é-g] [moteicho [e-€] | morfron [E-q] |wowoito [E-m] | 'H mosdvn [e-o
0 o . z - x - F3 ’ wom LR
motst gnat] | mowtr  [e-€) | wor g| | motoly  fe-of = . . \ ) ) , 138 ., {_
B | N ¢! 1 jasd & | motdoa %e—,uu roteduzbe [e-6 mowbpede [e-6] | moroipebo [e-of] | FoeuLEYRS| E-0
£ otodpey [60 xotipey [6-0]] Towipey [é-ot & |TolOboYS [e-00) woweicle §’“*‘3 nstsEsBs é-¢| | mojole [E-y mecﬁ:—: g-ol TOLODLEVOY | €=0
noteite  [é-e| |mowetre  [é-g]]woire [ém]] mowite [é-m xowedy  [é-0] wototvror  {é-o] izowstcluy [e-g] | motibvron [é-w] | wowivie [E-mt ToteEvon | g-0
i z ! It 4 ar z - ’ .
motedor(v) [é-00] | motobvtaw [e0) | xobow(y) [E-o]| mooiey [é-ot Tolobytog [~ Tra hocho
O amotgbpny [e-6
Hacin &5 obppy [e-d] \
, Q | &rotod é-qv]
G | Emolovy  [e-o0 B @noteito [€-2]
0| dnoletg  [e-s & i :
21 iplar et & |2notodpele [e-6
& & iéroelale  [é-2
% droodpey [E-o éroweivie [-0
= | Eroteite  [e-2 )
xoloty  [e-o ) £8 ,
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gv
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5. Verbos contractos en -sw. — Conjugacion de nhdw, mostrar, — VOZ PASIVA

{5, — i i ; trar, — VOZ ACTIVA
134, Verbos contractos en -to. — Conjugacion de drhdo, mos mr. — | Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo  |infin.{ Participio
Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo | Infin.| _ Participio Soy mostrado | Sé t4 mostrado | Que yo sea Que yo fuera Que es mosirado,
) ' ) ; ¢ muesira, mostrado mostrado o '? siendo mostrade
Muestro Muesira ti. | Que yo musstre | Que yo mosirara Q:;thﬁdo @ | dphodpar  [6-0 Sphdpar [d-o0] | Snhotuny [o-0i]| % 12, [Bnhodpevoe [o-d
7 vl T , Z | ol g-gt] [0nhod g-00]} Byphot o=yl [Bmhoto  [d-oi}| & 5 IBnhoopévon [o-o
& | ki [6-w ) anhd G-a] | Sphotny [o-ol] | 5 o4 312%‘”}- [6~a] @ [Onhobrar  [d-c] Pnhodobor [o-é] |dnhtar [d-n} [dnhoite [6-0]| § € Brhoopévn [o-0
& | ot {d'ei Ofhon %o-—s,} ﬁngco:tc o!-::g% gﬁ%‘;’{ﬂﬁ lz:g; % 3 g waoc[o,w]- b dnhotuedo [o-d Snhdbpela [o-dy3 ﬁnhoipe@c.t o-ui]| S K anl"“?‘é”"lg{"“"}
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Il. VERBOS CONSONANTICOS

136. Los verbos en ® cuyo tema termina en consonante comprenden dos
categorias:

1.* Verbos cuyo tema termina en consonante muda (verbos mudos).

2.* Verbos cuyo tema termina en consonante lquida (verbos Hquidos).

Verbos mudos

137. Preliminares, — En estos verbos, del encuentro de la muda final del
tema con la consonante inicial 6, %, &, 1t 0 T de la terminacién en el futuro, en el
aoristo, en el perfecto y en el pluscuamperfecto, resultan transformaciones andlogas
a las que hemos visto en la 3.* declinacién. Conviene, pues, recordar los principios
fonéticos que se refieren al encuentro de consonantes (§ 23):

1.° Combinadas con una o que i¢s sigue, las lablales B, %, ¢, forman una ¢; las gu-
turales 7, %, 7y, una & las dentales 3, =, ¥, desaparecen.

2.° Delante de p, las labiales se cambian en-g, las gutorales en 7, las dentales en o.
3.° Dos mudas consecutivas deben ser del mismo grade (asimilucisn).
4.% Una dental seguida de otra dental, se cambia en ¢ (disimilacion).

5.° Ademis, en ! perfecto activo, la 7 cae después de una labial o una gutural; éstas,
en cambio, se aspiran (perfecto aspirade), Por el contrario, aate la x, las dentales desaparecen,

Verbos en labial: fo, 70, go'(y 7m)

138. Los verbos en labial o ¢n Bo, o, o v 110 forman el futuro, el
aoristo v el perfecto de la manera siguiente:

Futuro Aoristo Perfecto '
ACTIVA -4 (1.°) -¢a (r.% ~gut (5.5
MEDIA ~dopat {1.9) -Gy (1.7 | —ppoe (2.9)
PASIVA ~o¥foopa {3.°) | ~obyy (3.%) ~ppat {2.°)

Ej.: twifw, frolar,  fut. Tpidw, aor. Erpibe, pft. Térprp
Bhénw, mirar, » Bhédm, » fredn, > BéBhevu
fpdow, escribir, » qpdde, » Eypadw, v yErpepa
fim~t-w, precipilar  » ftde, »  Fopum, »  Eppupu
Osservacion, — Los verbos en mte pertenecen 4 esta clase, porque la  es una simple
letra de refuerzo que se afiade, en el presente v en el imperfecto, a ciertos temas en labial,

VERBOS MUDOS 55

Verbos en gutural: 7o, 2, yo (y ttw)
139. Los verbos en gutural o en o, %o, yo y la mayorta de los en tt0 -

(osw) forman el futuro, el aoristo y el perfecto de la manera siguiente:

Futuro Aoristo Petfecto
ACTIVA £ (1.%) -Be (1.9 -y (5.
MEDIA ~Fopor (1.9 gy (1.9) | e (2.5
PASIVA ~yBfoopen (3.°) | by (3.°) | - (2%
Ej.: dyo, conducir,  fut. &w,  aor. Mo, pft. Typat
whéxe, enfrelazar, » méEe, » ERheky, > mEmAeypat
Bpéyw,  mojar, » PBpskw, » Ppske,  »  Péfpernm

rpdviw, hacer, obrar, » wpdkw, »  Empufw, »  mEmpaypet

OBSERVACION, - Una gﬁturai seguida de jusa ¢ consonante producia antignamente el
grupo tr o oo, En realidad, pues, mpéute representa el tema zpay reforzado en el presents
por una ¢ consonante {cf. el substantivo =pdy-po, asundo). Asimismo guhdrow, guardar, €5
por gukax-t-o> (cf, @Shak, pilax-0g, guardia).

Verbos en dental: to, v, do (v o)

140 Los verbos en dental o en 3w, to, S0 y la mayoria de los en Co
{= obw) forman el futuro, el aoristo y el perfecto de la manera siguiente:

Futuro - Aoristo Parfocto
ACTIVA ot (1.%) o1 (1.°) -x0 (5.%)
MEDIA ~sapuat (1.%) -odpr (1.9 | ~opa (2.°)
PASIVA ~oBfoopae (4.%) | -odyy (4.%) -opat (2.%)
Ej.: ¢ebdo,  emgaiiar, fut. dedcw, aor. Ebevow,  pft. Ebeony
dvbT, acabar, »  Gvbow, »  fyeod, »  RvoRa
neidw,  persuadir, » msice, » Emewoq, »  TETERY

‘oxevdlw, preparar, » Oxevdow, » doxsbaow, » Eoxsbara

OBsERVACION. — Los verbos en o de mas de dos silabas tienen un futuro activo y
medio sin o (future sepundo, cf. § 149), pero forman los demds tiempos como las verbos
de tema en dental, :

Activa Pasgiva

Ej.: vopilw, creer  Futuro ol voutadfoopa
Aoriste  évonton Evoplodny
Perfecto  vevopme  vovipsopar
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141, Conjugacion del perfecto y plusenamperfecto medio-
pasivo. — El perfecto y pluscuamperfecto medio-pasivo de los verbos mudos, de

acuerdo con las reglas del § 137, se conjugan de la manera siguiente:

PERFECTO
Tema en labial Tema en gutural Tema en dental

L TETPULRAL TETASpOL TémeLapat

> TéTpLdaL mémheko TETELGOL

5 TéTprETaL wETAEXTO FEREIOTRL

-

g Tetpippeta memhéypefa nenetopeba

= wrpiole rémheyfe xénewobe

TeTpipévor slot remheqpevol elol nemespévor elot

& étptdo réxhefo TERELO

& fel Ny iab

& tetpiole renhéylo mereicbn

m 2 ’

& tétpigle nérheyDe éneiole

= Tetpiehny memhéyloy nenetolov

= e 7 I ¥ 2 ' =5
8 TETpEvas & memheypéves & TETEIOREVOG B

m .
¥

g Tetpypéveg ey merheypivos el TERStopsveg ety

]

;% Tetpiplat memhgyhor reneiabion

& o

I . . ,

- TETOULREVOS XTI TEREONEV0S

&

PLUSCUAMPERFECTO ;
retplppny Ememhéypmy Eremeiopny
rérpudo énémheko énéneigo
ErérpLrto éméxhexto gnéneroro
gverplppeda &remhéypebo éxenelopeb
drévoiple . gmémheyle éménstole
TETORPEVOL Ticay TenAeyjEvoL ouv TENEIGILEVDL oWV

Osservacionss. — I, La ¢ de las desinencias ofe y ofmt desaparece entre dos conso-

nantes: wétpup-Be, terpip-Dat, mémhey-Be, memhdy-Har

1. Las formas de la 3.* pers. plural, tetpiB-vea, bretpif-vro, etc., habrian sido de diffcil

pronunciacién. Para evitarlas se recursié 2 las perfrasis zetpiypévor elof (o fom), etc.

o

Verbos liquidos
(Verbos en ke, po, ve, po)

+ Los verbos lquidos, o verbos en =ha, s, -va, -pw, ofrecen en su conjugacibm
ciertas particularidades debidas a las modificaciones que experimenta su tema verbal,

142, EI presente y el imperfecto presentan, en general, el tema refor--
zado: en los verbos en -Aw, por la reduplicacién de la ; en los verbos en -vw, -pa,.
por la insercién de una tante la v y la p, v en Jos en pe, por la adicién de und v, -

Eju ayyéhhe, anuncier, tema dyyeh-
guive, - mostrar, »  Quy-

Tebvo, exfender, »  TEv-
oipw, levantar, »  ap-
gbelpw,  destruir, > pdep-
v, - oorfar, »  TEE-

143, Fufuro activo y medio. — El faturo se caracteriza por la ausencia:
de o y se forma afiadiendo al tema verbal las terminaciones ~& y ofipar (contraccitn
de -¢ [6] w, -€ [o] opar). Se conjuga como el presente de los verbos contractos en
-eo (8§ 132 y 133)-

Ej.: xpivo, fuzgar, fut. act. xpwd, fut. med. xpvodpa

144, Aoristo activo v medio. — El zoristo se caracteriza, como el futtro,
por la ausencia de 6; pero mientras el futuro conserva la vocal breve del tema, el
aoristo, para compensar la pérdida de o, alarga esta vocal. En virtud de este alarga~
miento, & se convierte en Ny € en 2.

Bj.: otéhhw, envigr, fut. oteld, aor. Eotetha
ouitve, mostrar, puvid, Epmva
oxsipw, sembrar, orepi, forelpa

145, Perfecto activo, — Como el futuro, el perfecto activo se forma com-
el tema verbal puro.

Ej.: dyyéMhe, snunciar, fuf. dyyeh-&, perf, fyyeh-xa

ouive, mostrar, fut. gav-B, perf. wEe-gay-ua (§ 7,1)
Particularidades. — Algunas veces el perfecto modifica el tema verbal.
1. Los verbos dislfabos en -hw y -pw cambian la ¢ dél tema en a.

Ej.: otéMw, envigr,  fut, oteh-®, perf. forakna

oBelpw, destruir,. » @bep-b, » Eobupra

2. Los verbos en o, asi como pévw y Bdiho, forman el perfecto en -ypra.
3. El perfecto de aptvw, juggar, es xéxpixo; el de teive, extender, tévaxa,

146, Voz pasiva. — El futuro, el aoristo y el perfecto pasivos tienen el
mismo tema que el perfecto activo.
Parf. active Fut. pasive Aoaristo Parfecio
Ej.: dypéhho  dypehee dypeddioopar  dypyéhdyy drpelpa
pUetpm g@%ﬁpxa elapdnoopar énp&dp%gv Egthappan
VER® vevépyre  vepnddooper Gvepndny  vevépypat
xplyew xéxpma  xpinoopa ExpiBny xExpprat
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147, Conjugacién del perfecio pasive. — El perfecto pasivo y su

plusc uamperfectose conjugan de la manera siguiente:

Perfecto Pluscuamperfecio

Tiyyehpat Tyiéheny
Tyehon Trrekae

INDICATIVO 'f}*;-(eltat Tmeho
Tiréhpeba Hyéhpeda
Tielde L dyrelde
Triyehpévor elot Tyrehpévo Hoay

IMPERATIVO firyehos, ypéhde, etc,

SUBJUNTIVO Trrehuévoe &

OPTATIVO Triehpévag ety

INFINITIVO Tyéidat

PARTICIPIO Tryrehpévoc, 1, ov

OBservACIOR. — La mayorfa de Ios verbos en ~va cambian la v en o (rara vez
entt) ante las desinencias que empiezan por p.

Ej.: goivopen (tema gav-), mosirarse, aparecer:

Perfecto Pluscuamperfecto
S. mépaspar | P. zepdopede S. Enepdopny| P, énepdopede
TéQovant mépavie érépuvon | émépovde
TéQavIal TeEacpever elol Enépavio Tepacnévol ooy
Imperativo infinitivo
TEQavao, Tepdvie, etc. népaviat

Tiempos segundos o fuertes

148. Definicion. — Se da ¢l nombre de #empos segundos o fuerles a unas
formas especiales de futuro, aoristo, perfecto y pluscuamperfecto, que se encuentran
en ciertos verbos mudos y lHquidos.

Por oposicién a estas formas especiales, se Haman Yempos primeros los futuros,
aoristos, perfectos y pluscuamperfectos que ya conocemos.

Caracteristicas, — Los tiempos segundos se caracterizan por la falta de las
letras caracteristicas de los tiempos primeros: ¢ del futuro y del aoristo activos y
medios, » del perfecto activo, & del aoristo y futuro pasivos.

Los tiempos segundos a veces existen al lado de los correspondientes tiempos
primeros del mismo verbo; pero ordinariamente los substituyen,

59 TIEMPOS SEGUNDOS

Futuros |I activos y medios
149. Los futuros segundos activos y medios son en -& yen voE'J”;uzL, K
por contraccion de ~gow y ~écopat, Se conjugan como los presentes ToL@ ¥ Toweopat
(6 132 y 133).  Ej.: pdyope, combatir, fut. payelpar,
Estos futuros se dan ordinariamente en los verbos en Ao, pm, vo, pw y en los en
-{%w» de mis de dos sflabas (§§ 140 obs. v 143).
Ej.: upivw,  juzgar, fut. act. xpwd, fut. med. xpvodpa
vopilw, pensar,  » Vo, » yejLLedpat
OsservACION. — Algunos futuros 2 se conjugan como pd (§ 130}
Ej.: éhadve, empujar, (tema $ha), fut. Ehd, ENgs, e

Aoristos il activos y medios
150. Los aoristos segundos acfivos y medios se forman afiadiendo
al tema verbal puro las desinencias ~ov y -Gy, en vez de ~on y -otpyy. -
Se conjugan en el indicativo como Ehvey, Ehudpny, y en los otros modos como
¢l respectivo modo de presente de Adew. :

Ej.: Aoristo 2 de heinw, dejar:

f Indicativo | Imperativo | Subjuntiveo | Optative Infinitive. | Participio
ACTIVA | Bhamov Aiwe Mro hmwoye | Awely ?smu,w
MEDIA | Ehmdpypy | himod Mrope | Jamolpny | hendodar | hemdpevog

Perfecto y pluscuamperfecto i activos

151, Los perfecfos y pluscuampeériectos segundos activos se
forman aftadiendo inmedistamente al tema verbal puro las desinencias ~ay - (~ev)
sin la caracteristica x

Ej.: mpdtto (tema mpof-), bacer, pft. 1 mémpuye, pft. 2 Tzéfcpaq:-a
pleft. 1 Emexpdym, pleft. 2 Exempdy-y

152. Sentido del perfecto segundo. — Cuando un mismo '\r"erbo tiene
a la vez perfecto 1y perfecto 2, el perfecto 1 tiene generalmente un sentido activo,
mientras que el perfecto 2 tiene un sentido neutro o intransitivo con valor de pre-
sente muchas veces. '

Bj.: melbw, persundir, pft. 1 mérang, he persuadido _
' pft. 2 nénodume he persuadido, creo

Futuros y aoristos 1l pasivos

153. Los futuros y aoristos segundos pasives se forman afiadiendo
al tema verbal las desinencias ~figopat y -y, sin la caracteristica &,
Fj.: totBw, frofar, fut. 1 pas. TpgBhoopat, fut. 2 pas. tpz@fgco‘m
' aor. 1 pas. ftpipbyy,  aor. 2 pos, dupifny
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OBSERVACION. — Algunos verbos sélo tienen en pasiva el aor, 2 y el fut. 2.
Ej.: qpdspe, escribir, aor. &ypdely, fur, Tpagphoojm
n0RTO, corlar, v EXGWNY, » XOTVGOR®
154, Alfernaciones. — El tema del presente queda modificado en virtud
de allernaciones vochlicas en el aoristo 2 y en el perfecto 2.
Ej.: Aelmo, dejor,  aor. 2 act. é-Mm-ov,  pft. 2 act, Mé-hotn-u
tpéow, alimentar, aor. 2 pas. é-tpde-1y, pit. 2 act. Te-Tpop-a
shuw, podrir,  aor. 2 pas. é-odxqy, pit. 2 act. oé-oqm-a.

Particularidades en la conjugacién
de los verbos en ©

155. Verbos deponenfes, — Algunos verbos solo tienen voz media con
significacion activa. Corresponden a los verbos deponentes latinos.
Ej.: aicbdvopar, percibir rovidvopa, informarse
Bodhopar,  querer ofopon, creer
tipvepo,  Hegar g ser gpyopat, ir

156, Deponentes pasivos. — Muchos de los anteriores verbos sellaman

deponentes pastvos al tomar la forma pasiva en el aoristo.

Ej.: aidobpa,  respeor, fut. aidéoopat  aor. %Béodny
aloybvopar, avergongarse, » wiojovebpan, » Foyoviny
metthopen,  obedecer, » meloopat, »  éneiodyy
Topstopat, marchar, » mopeboopal, »  éxopedtny

157, Mezela de voees. — 1. Algunos verbos no tienen futuro activo y lo
substituyen por un futuro medio con significacién activa.
Ei: dnobw, oir, fat. dxodoopar, aor. fuovcn
Bodw, pgritar, » Bofoopat, » Efonon
otyém  callar, » oyfepa, » Eolmon
TpaYw, devorar, »  tpegopa,  »  Etpatey
2. Otros verbos no tienen futuro pasivo y lo substituyen por un fituro medio
con significacién pasiva,
Ej.: @dwéw,  trater mal, fut. dSocioopa,  seré tratado mal
Yepomebo, cuidar, ¥ depansboopar, seré cuidado
kb,  impedir, » xwhboopay,  seré impedido
wupdtve, perfurbar, » tapdkopen,  seré perturbado
158, Perfecto, aorisfo y futuro pasivos con 6. — Algunos verbos
. puros en o intercalan una o entre el tema y la terminacion en el future, aoristo y
perfecto pasivos, por analogia con los verbos en dental (§140).
Ej.: dxodw, ofr, fut. dnovodhicopar, aor. ixobodny,  perf. frovopa
xehebw, ordenar, » xehevadfoopat, » éxehedoduy, »  xexéhevopm
Estos perfectos se conjugan como wémaopat (§ 141).

VERBOS EN -M
Generalidades

159. Los verbos en put se diferencian de los en o dnicamente en el presentz
y en el imperfecto de las tres voces, y en el aorisfo 2 activo y medio. Estas diferencias
consisten:

1.* En que las desinencias se unen directamente al tema: tiffe-jrev, mientras en
los verbos en ® st unen al tema mediante la vocal de unidn: Ao-o-pev,

2." En las desinencias especiales para algunas formas de la voz activa,

Estas desinencias son: 1.% -, ~¢, ~ol en el singular y -aot en fa 3.* pers. piur.
del indicativo presente; 2.° oav en la 3.* pers. plur. de los tiempos secundarios;
3.%, -t en algunos imperativos; 4.%, -vat en el infinitivo.

Clasificacion de los verbos en

160, Los verbos en jut se dividen en fres clases:

1.° Verbos con reduplicacién en t en ¢l presente y en el imperfecto;
esta reduplicaciéa desaparece en los otros tiempos.
Ej.: ti-On-pu, poner
2.° Verbos en you (wopt después de vocal), es decir, verbos cuyo tema de
presente estd reforzado por la insercidn del sufijo vo entre el tema verbal y la desi-
nencia.
 Ej.o dele-vo-u, mostrar
3.° Verbos sin reduplicacion ni sufijo.
' Ej.: @n-pi, decir

Primera clase - Verbos en ju con redublicacién

161. Los verbos en ju con reduplicacién en el presente y en el impesfecto
tienen un tema verbal terminado en vocal. Seglin sea esta vocal, se dividen en tres
clases:

1.* Vocal &: tipo -3~ poner, tema de-
2.* Vocal w: tipo f-otq-wt, colocar, tema owe-
3.* Vocal o: tipo 3i-dw-pt, dor,  tema Do~

OBSERVACIONES — 1. “l-gtn-ut es una forma derivada de ci-omp-pt. La o inicial ante vocal
desaparecit dejando como residuo ¢l esplritu dspero,
1L Enla voz activa, la vocal del tema se alarga en el singular del presente y del impez-
fecto de indicativo, Asi, el tema e se convierte en ti-be-uy oue, en f-oty-py o, en S-Bampe.

IT1. Bl futuro activo y medio y &l perfecto y pluscuamperfecto activos, se forman como
si se tratara de verbos contractos (§ 129, 3): fut. Biow; ovfow, ddow, perf, b, fovjua,
Séwna.

! En vez de de-Bo-pt §23.9)



162. Conjugacién de by, poner. — Tema verbal: 2. — VOZ ACTIVA

163. Conjugacion de tidvp, poner. — Tema verbal: e — VOZ PASIVA

Indicativo lmperativo | Subjuntivo Optativo | Infin.{ Participio Indicativo Imperativo | Subjuntivo Optativo | Infin.|  Participio
. . Soy puesto Sé tu pussto e Yo Sed ue yo fuera ue es puesio
Pongo Pon Hi Que yo ponga | Queyo pusiery Que pone, Y pus ? quzyto . pZm]tro Quees 1
" ponsendo Ti=e-pa Tt-dn o n-de-lpy |2 81 w-Bé-peves
Bl - ) T-0d Te-Se-ify z | m-delg Ti-Be-on Tt-de-a0 -9 wt~de-ino g °$ Ti-Pe-pévon
% Ti-d~g Ti-Ber =g n-de-tg § 7| udevteoe ti-Sewten ti-$é-che Te-9)-Tat Tt-OE-i=T0 S w Se-11é
A1 tidyeay) 1-§é-t0 -H9 TSt 5% o | edepéum
g U K %T | wedelon TheBé-ped o -bdbpsbu | mde-teped | F | Trbepevis
1B ti-de-pev Tt-i-piev tBe-T-pey T-delang ti-De-ole ti-denade -bi-obe - wde-i-ole T-dé-pevoy
ri-ﬁ»g—ra H-He-rs T-§ij-te ri=§e-i-re 19y Ti-Be-vra T-$é-chov TL-Ti-uTe Tt-Pe-i-vTo -~ LEvon
Te~démaot(v) ti-Bé~yrav n-3d-ouy) Ttede-T-gav Tt=Bé-yt-0¢ Era puesio '
, E--Bé-pyy
, Ponta g~ti-e~a0 ' ’
g i-’ﬁljgﬂ-" ¢-ti~Be-to
~Ti-Eteg R ,
e : g-tt-Hémneha
= andl St +
5 g-ti-Bet E-ti-be-ole
% g-ti-te-pey $-ti-Be-v1o
g-ti-Be-1e ' ¢ g
g~ti-De-cay , - , B | Te-dC-0-p evoc,
Te-So-o-par Te-Bns-ol-py | % % %, o
L]
Er.'): ¥h-aw - | 3 %
- G-gt-pi ) eit)=Y ‘ 3 ‘ 7
= i = g-té-Bny TE-B-Tt Te-fid Te-fealny 5 g | Tedic delon,
== n 72 - UI) -9 19\3‘)
P
Puse Pon th Que yo ponga | Que yo pusiera | s Que pone 0 P \ .
b4 . 3 b . = g
w | = E-On-na B De-t-v 3 el faL , . . . | @ g i te-Betpévos,
: " ; : et Here &
8 — Edn-re—g 3‘3,._; Bijec Be-in-c ? . Séevrooc Tg-Bet-pat T8-Pet-00 tedetpéos & | edepdvog elny >R 1, 0¥
@ — Ednae(y) | Bte 8% ety 1l F . : B
% B %aftcm
<! Ede-pav ) Hin-pey Ye--piev 5 % | deione trenbel
E-Be-te $é-1e $-te He-i-te g By ~TESUR-Y
E-Be-cuy Bé-vtmy Bi-ot(v) te~i~g-v Ry Bé-v-04
. , e N VOZ MEDIA
; v e ; , =B . " 2
i wé-By-na Tedyrag fobt | te-bi-re L T P A% ) ! :
B , g | -0 -6g Me pondré O S gugengy
o ’ e r STI-G-U{-P:{IV tl’ g nﬁcno-p‘ GC
Fho-o-pa £° N, 0¥
g ,
g g::z_gn:fw ¢ Me puse Ponte 11 Que yo me Queyome | Que s pone
B T ponge pusters i se puso
E-Bémprny St Semimpny 2 Hé-evoc
) ! . u = 8 o e
o E-fov - Hob B4 He-i-o 5a& | Be-pévoo
;52‘ Te-d-xide Soopar E-De~to dé-chw Bt Be-i-to =3 He-pévy
I3 h I3 - o | -
= &-De-peba Sompeda Se~{-peba g e-pevs
! El soristo 2 no se usa en las tres persoras dei singulor Cel rdicative {Ebyy, Mg, #y). — Bl aorsto 1 g&m‘ Ede-ade gf—f}ge 8)}-—0&3 3&-}‘-53‘8 g “3'8-}),?‘)09
que 8610 se da en el indicativo, sirve para reemplazar estas tres perdonas. : E-be-vto 2GSy By Be-tovto a; ’3‘3‘?-8‘900




198, Conjugacion de I, enviar (tema £} . — VOZ ACTIVA

El verbo fn, enviar, sigue en general la conjugacién de tilype, pero ofrece
«clertas particularidades que se pueden constatar en el siguiente cuadro de su

165. Conjugacion de tnu, enviar (tema £). — VOZ PASIVA

.conjugacién.
Indicativo{ Imperat. | Subjunt. QOptativo Infinitivo | Participio
Euwvio | Envla tu [Queyoenviel Que yoenviara Que envia
@ | Tnem f=ih fugnin-y Enviar |y fuele
5 ilaec ;1 infjmg ime-l1)-¢ _ {~d-vTene
o t R !-u (- -l (- P.. .
2 o) | gt i 1-g=i1 R P
€ r
[ - -
B | teepey fmomprey {ogalopey eote
: . . . ¢ s
fegmts [-g~T¢ f-1e fmg-i-TE N. i-év
f-ga(v) vy | gmo(y) | feeefeeey I-E-yT=05
Enviaba
‘ O g ER]
O | T-etmg
a |y
m | l-et
43
E -
& |be-pey
= | lee-te
f-z-0my
| PUT. | fro-00 Fug-ot-jt | F-o-gtv | feo-wv
Ewvié | Envia th |Queyoenvie| Que yoenviara| . . Que envid
_ : i Enviar, ba- .
o (A @ g-in-v ber enviado | M. £l
£ T-xneeg E...g 76 g=l1-G r E-¥T=05
1o | i) el k¢ ey R |
1 9 . , efone
3 | elepey -4y g-Tupiey i K
: gl-tg E-1e M-8 g1 N. &v
 el~gay Eyray | o-o(v) gl-gey g-vt-0g
: el-n-¢
| PER. | el-xa elxévm | elnoia
. El-A=G
. «
ApLus.|
; | o &l=xy

Opservacionss, — L, “Inu es por jejy-ut (cf. lat. jecl). La ¢ intervocdlica se elide y

la ¢ consondntica inicial, al desaparecer, dejé como vestigio el espiritu dspero.
1. ‘T solamente casi se usa en Prosa en sus Compuestas, tales como

dp-tnpe,
Rap-l, deinp, dejar

permiliv

Tpo-lepot,
Suv-EnpL,

abandonar

comprender

indicativo | Imperat.| Subjunt. } Oplativo | Infinitivo Participio
Soyenviado | Sé bik en-} Que yo sea | Que yo fuera Que ¢s enviado
viads | enviado enviado .
. Ser enviado
E bepar | @-par | lee-i-pay M. i-é-pevog
'5% T-e-gan L-e-sg &) t-z-i-0 fog-chia i~g-néyou
e € A 14 -
g | bewm jidole | Ly t-e-teto F. feeoppévy
[+N 4 € r [4 I3 (.- it 8
t-&-pefia i~G-pefe | f-emt-pea opEms |-
f-e-ofle  |f-e-ofle | -f-ofe | [-s-i-ofie N teé-pevoy
fevtar | --cbov| B-dmvtan | t-g-Tevto e ptEvon
Era enviado
2| by
2 | ie-co
| fee-To
o i
E [ 8
& | [-é-pela
| tee-cle
f-e-v10
FuT. |E-0f0-0-pran Ebnamoimyy |&-bfia-s~alat| E-Bno-d-jrevoq
AOR.| el-Opv | Elip-m | eB-0 ge-iv | E-Bfva e—ﬂstc,é;stoa,
PERF.]  el-pau el-co | eipévoc & |elpévog elpy!  el-olim el-péveg
PLUS.{  el-pmy
VOZ MEDIA
FUT. | 7j-cospat f-s-ol-pypy | f-0-e-clat | f-o~d-peveg
o el-pry @-pat glmpny M. E-pevog
o gi-o ob yi g=l-0 E-pévod
- 4 -
~T0 - - . ~alat L
g | &t E-olo | N e-l-70 €~ola F. &epév
& | el o} Gpele | e-l-pefa E-[LEVIS
< | el-ole g-ole | #-clle e-T-afe N. &pevoy
glvte g-oflwy | d~vim e-l-vto -pévon




166. Conjugacién de fovnu, locar, — Tema: o1 — VOZ ACTIVA 167. Conjugacién de lomw, wlocar. — Tema: ot — VOZ PASIVA

i Indicafivo imperativo Subjuntivo Optativo _ jInfin. | Parficipio Indicativo Imperative Subjuntivo Optative | Infin.| Participio
Coloco Coloca 11 Yo cologue Yo colocara z ; ’
w : %;f oggffdg Soy colocado | Sé th colocado | Sea colocade | Frera colocads Que es colotado
i f-oTd : : {~ora- =ori-po fugtaei-pny |8 o | [otd-pevo
gl o ] ot A=Tomin-y . B ot I ord-jrat ; 1-OTO=p { o BEI ¢ pevog
z| lotpeg f-om i~oti-¢ ~otasin-c |8 3| l-otdvea 7 f-ate-ou 5—cm~cg -0t i=ota-t-0 §g | bota-pév
fuoTr- {~oTd- I, H : S8 : ~GTO-THL ~GTl- -0t~ LG T0=i=T0 3 PO
@) fomoy) i-oTd-T0 a1y fnoTamy I g o 1=oTd-abe 1 , § §| btow-pewy
o & . . . . Q i ¢ , [+ ¢ 2 ﬁ 3 - 6 3 xR a [N C.’ 1“525("!-’-5‘)7{(;
& fecto-pey f-oTi-prey -oTa-Tepey w1 {-ord-ang 5| irord-pha fotb-pefa | botalpebe | 3.0 T
~oTo-1e t-cta-te i~gtijete {moTo-i~TE {-aTdey {-ora-abe f-ota-ofs {~ati-cle t-ota-i-ole f-atd-pevoy
. k-2 v s [ - I
f-ordo(v) fenTdevTeY ) - gTe-teg-y O TA-VT-0 t~aTa-viat {~ord-alwy fugzin=veat i~aTo=l=vT0 i-oto-pévob
Colocaba Era colocado
i F
o1 f-otn-y 21 leotd-pny ’
21 ot Q1 t-gre-00
&1 fegm k| t-oto-to
% " ° m 13 I3 a
& feove-pey E &| - iotd-pela
2 B A 21 Teore-gle
~oTa-oay f-oTa-vTo
- ¥
" Colocaré N . 2 & ;
o 2 . 1 , Ty " ol Py ’ i
2| oth-om otheo-nt-it | © 6 | oTh-c-uev 5l ow fhs-o-prat ora-bys-oipny % ste-fne-gpsvos
s g
o . Cologué . 5__’_ 5 :
a~ £ r 4
g| oo S i ovonept | ®° | ovhoa< gl . 4 0 betry |58 | oruebeic
— . : p . ; ; ' ~grd-tny ord-Onem o0 gru-te-ty- -
Estuve en pie Estafe en pie | Yo esté en pie | Estuviera en pie |3, Que esth "3 s-oni-iy 1 h E =
2 estuvo en p
1] g ~ ¥ ’
-G~V 0T aTE=ty w .1 atd-¢ 7 MEDIA
~ N o ;
92) E-otheg otij-Ot otfj-¢ aTa-in-¢ 381 oudvra vo
- £ % g a% -
B1 g-om oThH-T oty . gto-in S & ord-on >
Q) tompey ; e S 7| otone & , b & ,
R i oTe-pey Rat ey o 5| otfh-o-oepat sTeo-olpp | 1.8 | otn-o-d-pevos
EugneTe & H_ T [ 5o “=to
OTH-T otfj-1e stij-te oTe-T=18 3 atdey & ¥
E-aryp-gay Grd-vyTey std-ot=(¥) OTl- -8V 5 GTHE-9T~03 h
- 3 T 1
k| Estoy en pie g8 ol §
7 ¢ & e : 4 =T P ' VA YANN i ] S
g1 Eotpere , E-OTH-XW f-omhx-o-pu | 378 | -omnexdg g{ e-omad-pny oTi-oa-t OG-t | OT0a-pY ) o  OTR-GU-rEves
- N < o
2 Estaba en pie :
2 el-oTh-x 168. Verbos que se conjugan como fotpi. — Ademds de sus compuestos, se con-
s ; : taoan como Totnus, en el presente y en el imperfecto:
o | Estaré en pre Jeg 5‘571}’-: P ¥ P " .
S EathE-o mipmhnut, Jenor,  fut. whiow, aor. Exknod, pit. TEXANXL
= . : ripEpnj, incendiar, nphow, Erpioy, TERPYRG
Qsservacionss. — I, Los custro primeros. tiempos de fooype tienen la significacién transitiva Riypn,  prestar, ©yphee, Eypnon, HEYPARE.

colocar, establecer, levantar: pero los tres tdltimos tienen la significacién intransitiva de colocarse, al
ponerse en pie, .

1I. Perfecto 2 Zrean. Hn el perfecto, en lugar de Jas formas llenas iovjrapey, éotqudva, stc., se o
cuentran en 4tico las formas de perfecto 2 siguientes: ind.: &ovape, Sotere, botdo; imperat,: foraby, fonkg
fovate; subj.: foripe, foriioy opt.: forainy inf.: Eotdvay part.: fovds, éovlon, pluscuamperfecto: Eowaly

$6lo en el presente: ovivnp, ser dfil, fut. dvijow, aor. dvnod.
Como la media fotopar, se conjugan el presente y el imperfecto de los verbos:

dyomat, admirar éxtotapmer, saber
dovapat, poder xpépapar,  estar colgado



169. Conjugacién de didmp, dar, — Tema: do. — VOZ ACTIVA

R

Indicativo Imperativo Subjuntive COptative Infin.{ Imperativo
Yo doy Da i - Que yo dé Que yo diera Que da, dando
@|  Si-Bo-pu DD Be-Bo-in-y o | Oe-dods
1 bidumg di-dov t-di=g Bedominee | 3| Ot-Dd-veeng
?} Bt-B-ae(v) dt-Bgte0 5= D-do-in IS | hi-dode
B Bi-Bo-pev B1-3d-pev Bi-Bu-i-jtev & | dr-Bodorng
3i-Bo-1e HuBom1e Bi-Bip~te $t-Bo-1-TE Bi=Bg-v
dn=Bg-aot(v) Ji-dg-vTmy Si-dio-ai(v) Gt-to-i-g-v Ji-dgwv-0g
Yo daba .
8 &-dt-Bon-v
g g-3i-dou~-¢
g EJt-Bob
&
& g-dt=Bomjrey
g1 g-di-bo-ts
guBiuBo-soty
o 2
& Yo daré g
‘D L ] r
Bl 30 Bd-G-ot-fit :g ddbowy
& - B
Yo di Da i Que yo dé Que yo diera 3 Que da o que dis
ol — ¢-dw-xat i) Sorin-v 3 Boog
g8l — Edo-na-g | Bo-g il o=in-¢ g § 1 Od-vi-og
_ %-_ C— EBo-ue(y) | Od-Tw 0% do-in 3 % Sotod
< | E-Bo-pev Dimprev do-T-pey o | Dodong
g-Bo-12 dg-1e ddmTe douiete & b6-v
E-Jo-o0y 36-vrwy Sd-a1(v) By-ivg-y Bg-vr-0g
4
x
Bé-du-xy Sedwnme fobt | De-Dd-xw de-Dib-xotmrr | & 5 Be-Duw-%edg
2 :
&
&-Fe-dth-u1]

FUT. PERF,|PLUSCUAM.| PERFECIO |

deduxag Eoopor.

176. Conjugacion de ddop, der. — Tema: 3o, — VOZ PASIVA

| Indicativo imperativo Subjuntivo Optativo | Infin.| Participio
Yo soy dado Sé 14 dadp Sea dado Fuera dodo Que es dado
. siendo dado
L-00-pat D=t Ghepscne Bt-Bo-i- o B | O-dd-
Bi-Bo-omt Bi-Bo-c0 0t-3 BL-BM—:EL v S8 gi—&ﬁ-izgﬁ
di-do-tan Si-Og~ofio S-bip~Tat Bt=do-f-to NF ‘

' %’43 51 deBo-pavy
BE-Bo—psﬂa d-Bepmprefer St-do-i-pefia B | br-Bo-pévnc
0i-Bu-abe 6i-do-ale Ot-Bip-cle Bt-Jo-1-ofe Bi-Fgmrevoy
Bi-du=vray dt-dg-ofiwy Oe-dp-vrat r-Do-E-vto Br-Do-pévoo
Yo era dado
&-B1-30-pay
2uBi-d0-a0
&-Bt-do-10
&-B1-06- el
g-di-Bo-ohe
E-3i~Bo-vro
%0-0i =8

o-ffio~o-pot do-fg-oimpny | €GB | do-byo-6-peves
2 h
&-bg-Byy dbpr | Bo-bei Bobe-iny |5 3| doebeis
=)
- Be-Bopen UE-BoG0 debopévos & | Dedopéveg sty ;Eog‘ De-dumjeévog
o>
&De-Bg-pny
VOZ MEDIA
i B > 3
2 dh-a-0-juatt " Sweg-ol-pny ‘g B | bo-o-d-pevec
Yo me di Date Que yo me dé | Que yo me diesei -y |Queseda osedid
‘o &0y Si-pat do-{ s '
i A -y - Jo=ptevog
of Edoo Bod [ do-i-0 g8 30~Fs'vou
o #
B| Edo-to So-afm Fl=Ton Bo~I-t6 =%
& S.8 ] Bo-péwy
@i &-B0-pefa dep-pefar Fo~iwjrela $° Do-pévs
2-Bo-ofle dg-abe di-ale Yo-i-ofe 3 Bg-pevoy
£-Do-vto 3o-clwy Bib-yron Jo=l-vro S - Bo-pévon




Segunda clase. — Verbos en ~Vo-i1t

173. Conjugacion de delwvop,

mostrar. — Tema: de.—- VOZ. PASIVA

Subjuntivo

Onptativo

Infin:

Participio

171. Conjugacion de detwwo — :
jug de debuvop, mosirar, — Tema: Serx. — VOZ ACTIVA Indicativo Imperativo
indicativo imparativo Subjuniivo Optati i
ativo infin, icipi .y
- d Participio Soy mostrado | Sé1u sostrado | Sea mosirado | Fuera mostrado Que es mostrado
Yo muestro Muestra th § Que yo muestre | Que yo mosirara Oue musstra, Bebn-yo-puot Betn=y0-0o-jut Bet-vo-ol-pny "§ 8 Betx=yi-puevos”
- mostrands dalu-vo-o0o Betu=yu~00 Bent-vi-y Je1x=vi~0t=0 50 dex=vo-saévov
! . - : o : 1 f "
e gsa'x-vu—y_l el gm‘%"” Bee-vbeopt | § S | Dettevie Beix-vo~tat Beryb-oBm | Dett-vb-metar | DELK-vO-0L-TO g 2 | Bemeevo- by
iy VELRVO-C ELX-Y0 EL-Y0-7c Betn=yd=ot- g | il : . Ko .
B Betw-vo-cr(v) de-vhaty - 3m_v{3,§ I N g i Beu "?“W"?Q Setx-vb-peba Seuemyu-ti-puele Sen-vo-oi-peba Sm Betw-vo-pins
= Sebins . S 21 deevd-ca Betn-vo-olie Seln-vo-obe | detn-vbey-olie Berx-vh-or-ofe Bet-yh=pLevoy
SLL-VU-{LEY ) det-vi-mopey | Detw-vo-ot-pev ® | Je-vhong Satx—vu-vrod Setiyb-olmy | Ben-vb-oyrar | DetH-vb-ot-vT0 Batx-vo-iEves
B ) : P n M
elu-yu-1e eln-vo-Te detn=vb-n=te | iBBut-vO-0t=TE Bersvd-y
- M Betx-yi-vroy | Betk-vb-w-0i(y) | Bewe-b-ot-€9 Setn-vi-vi-og L Jelu=vd-py
Yo mostraba : i‘gsf’wa”m
g -l ¥=y0y Sein-v0-T0
g g-gesx-w—g 3-de-vi-peba
gl = s &-Betn-vo-ale
E &-Deln=y0-pev 2-Jglu-vo-vTo
g-Datn-vu-Te 23
ot i P - - N ’ - afwulFy 0‘. 1
| Efebon-on bewx-Bio-o-pat Bety-lno-oi-py %o Beiﬁaﬂvlq ’
- s gFel -
5 delfrotmns P delBa y , oy , <X :
il E-ot-p s dstf-0ov, o000, 0¥ Edety-tn-v Bely-fn-t dely-0- Bey-De-in-v gﬁg Bety-fe-lo
. “ : o
% g“BEEE"{I BEEE- ‘6 i i 2; ‘ng 94 ; ¥ ’ ¥, .34_, z
= oy gl Betf-om-put abr [Betk-ug, won, Euy dé-Berympan Bé-dumf-o | Dederppéves & Sederypévocely| B8 S | De-Bery-pevos
" i - -
& 3 o 2.8l
b £-Dety-a dedetyore fub: de-Dely -0 Se-Dety-0tw ZE1 , g-te-gety-juy
~ % S i <3 Be-Dety-de
. [~
o , ‘ VOZ MEDIA
= g-Be-getyey (<yn) -
B , . 3 .
Ral deif-o-pat Betfmalepyy | @ VG| DeE-d-pevos
o : t
[5' Bederymq Eoopa o
2 .BetE-dupry Belf-u-t deif-m-par bef-ai-pyy |8 “;‘?', Datf-d-pevos
- a
172, Verb:s en -wju (fema en consonante)  Verbos en -wow (fema en vocal)
ututo Aoristo Perfact ;
SrraylLL 3 . . acto Futuro Aoristo Parfecto
&zé'g-tu,p.: {;‘Z:?; f‘ ng Eaga, dapny garyo, doye Gab-wopt, cemir C,(iscsm Ewon o
;xei*g-w}u’ ]m wclor :?E%’D %&suﬁa, é&{m\* Eeoypat, pas. xepd-wwopt,  mexclar  xep guépaca XExpaypuat, pas.
Sh-lopt ’ perder u‘f}@ § e”prEa, fpeiypy  peperyuoy, pas. wpepd-yope,  suspender xpsp.m (§ 149, Obs.) xpepace REXpSLOKA
{MU}H’ foer e ml49) bheou, wAGENY o’lu’xlaxa, Shake metdewvopl,  desplegur  TETEO®, TETH dxézacu rémTapal, pas.
T cuaiar gEJ; ?P—""ﬂaér' Gpopoxa afg-vvopt, exlinguir  opécw toPoa, Eapny Eofinxa
61’;‘(«%;1; omper ?EE@ f’i’t‘flifl, é»ti‘{‘fzv TELNE _ oxedd-wvop, dispersar  oxebid gonéloocn EonébaopaL, pas.
‘ ’ e EoomfEa, dppdpny  Epprpue, Eppuye stopé-wopl, exiender  GTOpEG dotdpedy Zotdpsajai, pas.
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Tercera clase

174. Verbos sin reduplicacidn ni sufijo
A esta clase de verbos pertenecen los verbos defectivos siguientes:
1.° Bipi (tema &o-, lat. es-se) ser, verbo estudiado en el § 114,

2.° Bl (temas &i- i-, cf. lat, i-re, i-ter), ir, que sblo tiene el presente y el
imperfecto, Los otros tiemapos se toman del verbo &pyopa, #7, aoristo Hhdov,
perfecto Edfhoda,

Indicativo | imperativo|Subjuntive] Optativo | Infinitivo Participio
Voy, iré Vet Yo vaya | Yo fuera Que va, yendo
@i e e [T M. -y
= T ¥ 9 ¥, ¥ L
A1 i) ¢ L=t~ Ir -6-9T-06
= T y*_ ¥ . .
a1 e oify) | t-to t-y t-ot . F. {-oboa
& . : 00
Aol ipey -ao-pey | [-otepev | wene
i-te {-te {=1-18 i-ot-te N. (-d-y
L H i E ¥ 3 r
toot(v) | gveav | T-oo(v) | {eow-e-v 1=0=¥Tw0g
IMPERFECTO — 8. o f-et-v Pl fpev o f-ctopey
fraecle 0 Yret-g e o fe-te
-8t 0 ety Y=oy 0 fee-cay

Como &lp2 se conjugan sus compuestos dw-etu, volver; dr-guu, marchar; d-sipt,

salir; Ex-gu, dirigirse a; Tpoo-euss, acercarse, etc.

3.° Kelpau (tema zei-, cf. lat. jaceo) yacer, se usa solamente en el presente, en
el imperfecto y en el futuro, y substituye habitualmente el perfecto pasivo de <.

Indicativo | imperativo | Infinitivo I Pariicipio Imperfocto
XEintha M. xel-neveg dexelopny
m | ei-sa xei-co . HE~LEVOD E-xtst-00
£ . , xet-chay] _
Z | xel-to xet-chm F , E-nel-to
2 - eepény
, AEL-piEy .
B xel-pefa weme g-nelpely
xet-ofis xet-als N. .xstepevoy i
~ xel-yon xst-claw AEL=LEVOD Euxgl-vTo
FUTURO. — xet~g~0-at, xei-o-81, x&i-c-e-tar, etc.

VERBOS EN

(6]

pdvar suelen tener el valor de un aoristo. En el sentido de afirmar, se emplean las

5.° Oypt (tem. @o-, on- lat. farl), decir. El imperfecto &pyy v el infinitivo

formas gdonw, Egasroey, eijow, Soyo.

Presente ilmperfecto Futuro Aoristo
PR-pid by @i-Go» E-pn-a
#irs (ghe) | Eomole, bon-e | gpase ) Sgrrourg
-0t (v - Of~GEL -G
INDICATIVO et () i i e
QO-pey E-pu-piey ph-opey | E-ph-co-Ley
=18 €-pa-1e ph-gete g fimgu=te
oa-ci(v) | E-po-cay gi-coust | E-on-ca-v
IMPERATIVO | pd-ft (¢Fj-cov)
SUBJUNTIVO ed oh-o0
OPTATIVO pa-tny QT-G-Bl=pit | PN-CoU=L=et
INFINITIVO d=van gi-c-cty | Qoo
PARTICIPIO | (pde) ph-c-ov | oh-cag

5.° "Hyt, decir, se emplea solamente en las locuciones T, digo; fv 87 &b, yo
decta, dije; 9 8° 84, decia, dijo &,

6.0 Kdbmpa (tema xady-) estar senfado, se usa solamente en el presente y en el

imperfecto. .
Indicative Imperativo Infinitivo Participio -
#idfnpan M. sabf-uevog

= réf-n=-co xdfn-co © xaf-epévoo

= xdf-n-tn satf-f-clw .

g Kqﬂ-fi-gﬁw_ F. XC(B—?]-]J.&VQ

joa] it

B bt welnpés
wtif-n-abe xdf-v-ale N.  xoffpevoy
xeBm-vvat nafB-f-cbwy xuf-n-pévon

IMPERFECTO, — é-xaf-f-pny, &-xdf-n-oo, -xdb-n-to, etc,
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Aorisios segundos sin vocal temdtica de verbos en o

178, Algunos verbos en w, cuyo tema, terminado en vocal, es alargado en el
presente, tiene un aor. 2 que se relaciona con la conjugacion en pt por carecer de
vocal de unién y mantener, como Eomy, (§ 166), la vocal larga en el indicativo. Ej.:

Baive, onder,  tem. Po-  fut. Pfoopat  aor 2 &y perf. Béfupa
amo-tbpdone, buir, - dpo- droBpdoop dnédpay anobédpana
Yoipm, alegrarse, Yape-  Yepnow eydpny XEYApNHRL
TIY{OCRL,  comocer, Vo~ vdoopat Epvay Epon
dbopa, suimergirse, o~ Booopat o déduna
Estos acrisios en av, 1y, wv, by, se conjugan como sigue:
indicativo | Imperativo | Subjuntivo Optativo | Infin.t Participio
gy o oy M. Bdc
§$gc B gﬁc gﬂ{%é %ﬁmc
& Bhre i3 Paiy § F. Paoa
Efnpey Bibpey Poipav & Baone
EBre Byee Rite Buite N, Bdv
Enowy Baveey Bt Batey Bavrog
drédpay : dredpd dnodpainy M. dmedpag
arédpug dnoBpubh dmodpgc arodpaing z dmoBpdvrog
drédpa droBpdtm drobpl radoaly, & | F. dmobpioa
arédpapey dmodpipey | amodpaipey | B dmobpdong
dnébpate anddpats dnodpdre droBpatte € N drodpdy
anédpacay | dmodpdvray drodpdot dnodipaiey dnodpdvrog
Eydony Yopd Yupeiny M. yopeig
%Xo:tpvgq x&p‘qﬁt yapfs xaps@‘t]g o FOpévTog
Exaem yopnTe paig KopET 2 | F. yopsisa
Eydpypey yupbiey yapeipey §2 yapeiong
EyaprTe ydonte yopite yapeite N. yapev
gydpnony YapéyTwy Yapiat yapeiey yupévtog
Eyvary L0 {veiny M. qvobq
Epvee Tvﬁ;ﬂt @G voing . YOVTIG
e ot ™ roiy g | F. qvoboa
Eyviopey sy Tvoipey '?_ rebong
ErvpTe (vibte vidze Jveite N. pvov
Epvimony TydvTe Y@t yroley THovTog
E3uy b M. 35¢
Edue bt e No se dovrog
2By ditw 00 encuentra B IE dea
N , en los = ;
Edopev ddmpey autores b Goomg
&ute dbte dbnte Aticos N. 8oy
Evooy Fhvrwy Shwot Shyroe

VERBOS DEERECTIVOS 5

Verbos defectivos e impersenales

176. Verbos defectivos, — Aparte de los verbos en wt sin reduplicacion

i sufijo, todos defectivos, existen los verbos siguientes que sblo tienen algunas

formas.
1.° Bl perfecto 2 elwda, acostumbro, sdlo tiene el plascuamperfecto slbdew y el

infin, slodévat v el part. elwbde, acostumbrado, habitual,

2.° i perfecto Sotna, parerso; subj. folxw, opt, dobiows, inf. Sowxévar y elxévan,
part. dowxads y eldq, plusc. éguew. El participio neutro sixds, se emplea como
substantivo: lo verosimil, lo natural. =00

3.° "Hxw, venir, legar, sdlo tiene: impf. oy, fur. #Ew. El imperfecto tene
significado de zoristo. El compuesto wpoc~jue, conviene, es usado impersonalmente.
Ej.: mpootjuer ctwxdly, conviene callarse (vd mpoatinovta, lo que conviene, el deber).

4.° Aédr (38Bowxa), temer, es un perfecto con significado de presente; impera-
tivo 380dh, subj. Bedlw, opt. dediely, inf. Bebiévan, part. Bebioe; plusc. Ebedlewy
(dedoixewy). Bl perfecto de indicativo es: 3¢, debuug, BB, dédirey, Bédie, Dediaoy
al lado de las formas 383owa, 3&8awmag, etc.

5.9 OBa (tema F3, lat. vid-€0) yo 54 es un perfecto con significacion de
presente; forma sus tiempos sin vocal de unién,

Perfecto Pluscuamperfecto’ Futuro
Yo s¢ Yo sabia Sabré

ot-du Tion o fdew elo-o~jros
ol-gla fd-cbe o 7ot elo-at

INDICATIVO ot-3e(v) st o fidew elo-e-Tat
{o-pey fo-pey o fideipey sig=g-pefo
fo-1e fo-re 0 Ydeite elo~g-clic
{oe0c(v) f-0ey 0 Yecay glo-o-vran

npERATIVO | to-By Tote

SUBJUNTIVO sldid

OPTATIVO glde-in-v glo-ot-pay

INFINITIVO albé-vau damg-olar

PARTICIFIO etdig, ola, d¢ gls-g-uevoc, 7, ov
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177. Verbos impersonales. — Los principales son:

el es preciso, imopft. Bdet, fur, dedoey, aor. E0énoe

Bragpépet, importa (interest). Compuesto de géper

Bonel, parece bien (plaeef). Verbo contracto en.~20

o, es posible (no confundirlo con 2ol es)

#veot, es posible (con el infinitiva)

phet, importa, fut. pelfiost, aor. Epéknoe

ustopéhel por, me causa pend, e arrepiento (me paenitet)

TpoaipLeL, conviens (convenif)

TpéTaL, conviene (decet)

Y es preciso, se debe (Opus est). Subj. ypf, opt. ypely, infinitivo

ypipat, impft. yp#v o &ypfly, fut. ypiotar.

Adijetives verbales

178. Hay en griego dos adjetivos verbales: en ~téoq v en ~Tdg,

1. El adjefivo verbal en ~téoc indica Ia obligacién de hacer una cosa y co-
rresponde por su significado al adjetivo verbal latino en -ndus.

Ej.: hutéoe, a, 0v, solvendus, que debe ser desatado

2. Fl adjetivo verbal en ~wc indica la posibilidad de hacer una cosa, como
los adjetivos latinos en ~bilis o los adjetivos castellanos en -ble. A-veces equivale
a un participio pasado latino. Ej.: hutds, %, v, solubilis; sclutfus.

Su formacion, — Los adjetivos verbales suelen formarse cambiando la desi-
nencia $ele, del participio aoristo pasivo, por ~téog o .

Ej.: tpd, homrar, TpA-Bele  TWT-TEOS  Tepyvetdg
alpobpat, elegir, aipe-ﬂsiq oipe-TEOC  alpe~Tog -
wpve,  corfar,  Tpn-delc . Tmp-tdoq  Tppvds)
Sdom,  dar, Jo-trelg do-tdog Fo~tde

El dual en lu conjugacién

179. El dual de Ia conjugacion no tiene sino segunda y tercera persona.
Sus desinencias son: . :

. Activa Media y Pasiva

Tiempos (y aoristo pasive) {menos al aor, pas.)
Para los tiempos primarios de in~ 2.5 p. -TO¥ -gihoy
dicativo y para todo el subjuntivo. | . 3.% p. -Toy ooy
Para los tiempos secundarios de 2% p. ~TOV -aboy
indicativo y paratodo el optative. | 3.7 p. -y ~aiiny

&

Para el imperativo. 2B o ooy
3.8 p. -TOY . =othov

Yerbos en o

3% Ekehb~aliny

VOZ ACTIVA
Indicative imperativo Subjuntivo Qptativo
22 Mbe-tov 1 | hbemtoy Aby-Tov Abat-tov
PRES. | 4 & he-tov 3| hoé-toy Aoy Avol-Tny
g
2. hooe-Tov E | MoooL-Toy
- » a A . & »
FUT 3.% hboe-<oy 2 Avsol~Tny
j="
g
— 2.% helbua~tov | A| hehuxdte €0ty | Rehbre-toy Ashhrot-Tov
- | 3.2 hehing-tov hehuxdte Gvtoy  hehdre-tov hehvxot-ty
2.% ghde-tov ]
P s 2 hogeryy g
1%
2.2 dooa-tov | & Mou-Tov Ldar-Tov Miooe-toy
AGR, |, a ; ;3 e . ,
3.2 &-had-ty | 4| hvod-Tmy Aoon-tov hvoat-Try
Q
g
2.* Ehehonet-toy | A
: &
PLUS. | ; 2 &) ehonel-tn |
VOZ PASIVA
. Y .. . .
RES 2.5 he-afoy ade-clioy Mon-oboy Mbot-ohioy
PRES. | 5 = Wse-oboy hog-abov Aom-cbov hoot-cbyy
2.% hofifoe-clov £ hubhgoi-clov
FUT. | ; 2 hobhoe-oboy | & hobnosi-ofyy
FUT., |2." Aehboe-cfov | &
PERF, | 3.* hehdoe-slov | &
i Lo
2.% héhu-ollov Aého-aloy hehopéve Frov | hehougve eltov
PERF. | s reMd A v et
3.5 Méhv-ofloy hd-clmy Aehogéve Frov | hehopdve slmyy
2.2 Ade-ofloy |
MP. 1 2.2 ghoé-olyy g
L
4 gl s -
aor, | 2 gioﬁg-tev »g ?\06'{140\: Aoflij-oy hofiei-tov
3.° Ehobf-ty a1 aolf-tov hobf-tov hobel-tyy
@
g ,
: §
prus. | % E\ého-cloy |2
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VOZ MEDIA Observaciones preliminares
- : 1. Los verbos irregulares griegos, de acuerde con las particolaridades que
Indicativo Imperativo Subjuntive Optativo presentan, se pueden clasificar en cuatro categorias principales. :
2.2 Woe-aloy ] X Nsonislior 1.° Verb?s p(.)li‘l’rizes o verbos que forman sus tiempos sobre temas pro-
FUT. " Vooeoof b FE ' cedentes de ralces distintas, como en lzj‘t. fero, fuli, latum, y en cast. 10y, iré, fui.
3. hooe-otoy j 7R hooof-ofh A este grupo se le pueden afiadir los verbos que forman sus tiempos sobre
" temas que, si bien proceden de una misma raiz, aparecen como distintos debido a
. 2. E\bou-aoy ]} %E Loa-choy Nborrobioy Noga-ofoy Jas trafsformacéories foné‘ticas que experimentan. _ ’
3.* Shoad-clny &g hood-cbay Mbon-oBov hooai-clny 2.? Verbos incoativos o verbos cuyo tema Qe presente estd ref.erzado por
j 5 el sufijo =ox.(~ox después de consonante), Se Haman #ncontivos (del latin inchoare,
emperar) porque este refuerzo ox, o indica el comienzo de Ia accién verbal, como
Verbos en en latin: npd-cx-0, SeNe~SC-0, envefecer. . o
3.° Verbos con refuerzo ¢ en el tema de presente o en los temas de futuro,
VGOZ ACTIVA aoristo y perfecto. En estos ltimos suele alargarse las en ¥,
4.° Verbos con refuerzo nasal en el tema de presente. Este refuerzo
Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo puede ser: v, v&, 19, av y av con la insercién anterior de upa v.
sy ] 881 o ., ) II. Un mismo verbo puede pertenecer 2 clases distintas a la vez. Asi, p. e,
DPRES. 2'3 Lotostoy } g'g faTa-oy tos-zov loTai-Toy Tves es un verbo polirrizo (temas %, o) y un verbo con refuerzo nasal (m=v-o);
3.7 lotg-Tow J gdunj  oti-Tey tothi-Tov totai-Tyy Sghtondve es un verbo incoativo (Sph-tox~dves} v un verbo con refuerzo nasal
: (Bphron-dv-u).
Mp 2.* fota-Tov g- o b lirri
© 1 g0 tordmp g 1.° Verbos pelirrizos
2 g A} Verbos con temas perfenecientes a raices tofalmente distintas
AOR. 2 2.: cf:cn’ymv g. (S‘C‘?:]~“EOV otfi-to GToi-Tov Verbos Temas Futuro Aoristo Perfecto
3.* Esti-Tpy & oTh-TmY sti=toy orai-Ty
: : alpéeni, ooger A. | dp-, Ehn aipon glhov fpnpa
elegir M. aipfioopa elhduny Hompat
MEDIO PASIVA ser elegido P, alpebhsoa fpétny fompor
L ] sal . T Epyopay, ir, venir | dpy-, i=, Eh- Bl Fnboy Eafloba
pras. | >, tﬁta—oﬁuv ¢ 2% :Gtcf-cﬁav }otn—cﬁov ' totoi-afloy 2aliw, comer &)=, way- oy Sporyov Endoxa
3.* fora-alov J &% totd-aliow ioti~afoy {otai-ofiny Aéyw,  decir hey-,FPep-, Fen- | Epid sixoy siprua
- bpdw-Bver A, | Fope, 6%~ Fid- | ddopa elov 00y
P 2.* Tota-ofley E.E ' P Bcp?ﬁcopaz dolny éoi’pzxpat
| 3 lovd-oly iz wdoyw, sufrir ez mevl- Teicopal Erafey ménovlio
g wive, beber A. | m-, mo- Tiop.a Emoy TETWOAA
P molhoopm gnsfyy | meEwopum
Tpéyw, correr Tpey~, Dpaj~ Spajrodpat BpajLov Sedpdpnea
VERBGS IRREGULARES péper, levar A. @e;-{, of= ofow Fveprov Evipoya
280. En todas las lenguas, los verbos irregulares son precisamente los mis P. fvey- | bveybfoopa éybny Evireypat

usados, Conviehe, por consiguiente, conocerlos bien.
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B) Verbos con femas perfenedienies a la misma raiz, pero transformados?

Verbos, Temas Futuro Aoristo | Perfecto
Bddhew, disperar Buh-, Bhy- “Badd Ehahoy BéBhnna
yipvopa, Hegar aser | v=y TEV=, YOV~ yevhioepa dyevapyy | yéyov
Eropat, seguir £R-, O Ebopat gomdpny
Eyar, (§123, 1) femer gy-, 0y~ o8y o daynv aymra
xahéwed, Jamar A. | %ahey XAR= #ohd dndhesn | xéxhonuu

P. shnihoopat | &ty | xédhogpa
who, xelwincendior | omy Ao~ XebGw Exowoo | aéxomru
s\, ¥haiw, Horar | *hdtiey XA Khadoopat | Exhavog
Asimw,  dejar Ma-, Aetx-, Rown= 3 hetdw Ehamoy AEhome
etflopa, obedecer i, ~reil-, ol | meloopat gmflopy | éxoila
TiRT®, Lol £T-, NET=, TEG- mesobpat Emeaoy TERTORY
nhéw,  navegor The-, Thst- mhedoopar | Emhevon | mémhevxe
mvéw,  soplar T¥gm, TYEU- TYEHODILAL Ervevod | mERVEURY
oéw,  fluir §8-y f0=, fav~ gebdoopa éppony Eppbinra
telvw, exfender A, | T&¥-, T~ eV Eretva TéToAn

P. tefhoopar | Endlyy | téTap
T, dora lug TEX=, TOR=, THe= TéEopat Erexov TETORY
yéw,  verfer A, | Y&y 0= Yéo Eyeq- xéyora

P. yolfioopar | &by | xéyopat
gebyw, hbuir Uy, QeuY~ peofopa Eguyov TéGEUTY

2.° Verbos incoativos
A) Sin reduplicacién en el presente
Verbos Temas Futuro Aoriste | Perfecto
© EMoxopar, ser cogido {th=, Gho- ahdoopa edhawy edhone
dvahionw, gastar dvaho- AVahoow dvihwon | dvihexa
dpgonw, agradar dpe~ dpéow fpeau
Tnedaxw, envejecer Tpe- nedoopar éphpuoa | Tepipura
duddoxw, ensedar Siday- Sddkw Bidafa | Iedidayu
ebptoxw, A. ebp-, ebps- ebprjom edpov ebpnpa
encontrar M. sbpn- | edpfoopan | ebpopy | ebprpa
P. ebpelfjoopar | sbpélny. | ebpmpea
| idons, serjoven | ifae ifhon. | Afnox | T
Bvfjone, morir fov-, vy dmo-favobpan | dx-Ebovoy | Téllviuar
Sohtordve,incurrir oeph-, Gphe- GphAow diphoy dohgua

11,05 fendmenos fonéticos que originan estas transformaciones son:
bio de lugar de una consonsate liquida, p. e, en Bddhw, temas

alternaciones vocdlicas (cf. § 154), P. €., en Tiopat, temas 1, Tev, ov.

1a metdtesis o cam-
ek, Bhpe; = las
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B} Con reduplicacién en el presente
Verbos Temas Futuro Aoriéto Perfacto
VTN, conocer e pogopat | Epvey Ervona
?zﬁpdcxw, huir dpat- Spdoopat | Edpay dédpaxa
dva-upviione, Py dva-pion | dy-éuvnog
recordar : ' -
ppvicropat vn- obitoopm]| Zuvhol ¢
’ Jsordarse- pyn pynotnoopa) epvrolny pepynpat
TTphoRe, herir TPpw- TPDO £tpwoa Térpwng
3.° Verbos con refuerze =
A) Tema de presente reforzado por ¢
Verbos Temas ) lFuturo Aoristo Perfecto
Topde-, - Al ape-, Yo AL g
tomar pt;r equ:a e T L Tk Te*(épqxa
Iomfzr por marido M. TepoljLat Eynuduny TEydRpa
doxém-iv, parecer Boxe-, Dox- ddEw Edofa oedeypat ipas
dbéw-b, rechazar A. wbz-, @b How fmoa o
(§ 123, 2) P. aofifoopm | ddobyy Eucpat
B} Tema de futuro, aoristo y perfecto reforzado por & (n)
afw,  awmentar abf-, abfn- adfon noEnoa 1oEnH
dyllopdr, afligirse dyb-, ayfe- aybéoopar | ybealny
Bodhopar, guerer Bovk-, Bovkn~ | Boukfospan | EBoukifyy BeBodhupan
b‘;-EE, es preciso De-, den- Befost $dénae dedénxe
Séopan, tener necesidad | Do Ben- defioopar etfiny dedénpar
80eh, Ohw, querer | &beh-, 20ehkn- | &fehiow Hieknan 0éhqxe
popats,  dnterrogar &pe, pn- éphoopar | fipdpny
p{rixogmt, com'bo:tir ety -, paye- poyodpar | épueysaduyy pepdypat
p.%lél wot, me interesa | pehs, pekye peAfost Enehnoe pepghnre
péhhw,estara puntode | pelk-,pehdn- | pelkiom gpéhhnon
8Zw, dar olor 6C-, 6C- sCiow blnou (&lwle)
alopet, oljaot, creer 0l ol obfoopat | &gy
tz'{xtapm, partir oly-, olyn- oiyfhoopar | dysiny
Sgeihe,  deber dpethe,Gpethy- |dgedjow | dpelhnon | Gpeilna
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4° Verbos con refuerzo nasal

A) Tema de presente reforzado por v

Verbos Temas Futuro Aoristo Perfeclo
| Bdxve,  morder Box=, By~ | fEope Baxoy | 3édmypatlpas)
Babve,  empujor | Eho(F)he- | 86 §149) | Fhooe Ehidana (127)
| xdpvw,  fatigarse | wepe,omum- | xepobpar Beapov | xéupopa
tépve,  corfar Telle, TR | TERD Erepov TETRNNG
Tivig, - expiar T={1a1-) 1elow Ereton TéTsing
pldve,  anticiparse | ¢fo- elhaopm bolpy | dobaxa
B} Tema de presente reforzodo por ve
dg-tnvéopat, Hegar “ie- do-Bopar | dp-mdpny | do-ype
| br-toyvéopa, promeler oy- bro-oyfioope | br-eoydpyy | dn-foympar

C} Tema de presente

reforzado por iv (= vy)

Ay

Buives (<Bavyw), AL | Po- - Brcopat 1 ¥nox 1 BéPpra
marchar ' 2 &y 2 Béfoa
P. -éﬁtiﬁ'q‘r‘ -ﬁéﬁa}m{
D} Tema de presente reforzado por ov
cdobaveper, percibir aiab- adabioopar | Hobdpny Fobnpa
gpapzave, fallar, pecar Ggrupt= dpugTioopa | fraptey NpdpTrxe
| dmeeyfdvepat, p dregyf- | dm-sybnoopa ‘azc-‘nxﬂo.p:qv an-iybnpa
' ser 041050 : _
abfdvm,  acreceniar abk- abkhon nhEnon noEa
Bl%ctdvm, germinar glqsz- gkadtv}cm EBhaotoy Beg}aamxa
dapldve,  dormirse apf- apbisopar | Baplov beddplna

E}'Tema deo presente reforzado por «v Y por la insercidn
de una nasal (v, 11, 7)

hayydve, conseguir por
suerle
hapRdve, coger, tomar
Aavldvw, esiar oculfo
wavlive, aprender
novBdvona, informarse
Toyydve, oblener

Aoy~ Rﬁx—

Ao~ Anf-
Ao~ hnb-
pofe paln-
ob-, neub-
10y, TEUY"

MEopat

Khbopar
hhsw
uabioopat
mehaojat
wedbopat

Ehayoy

Ehafov
Ehaboy
Eafoy
dnoliopyy

lhya

elhnepa

Ahnbe
papdfna
réxVOpOtL

Etuyoy

TeThy e

~ PALABRAS INVARIABLES
EL ADVERBIO

Preliminar

Ademis de los adverbios ordinarios de mado, de lugar, de tHempo, de cantidad,
hay los adverblos correlativos correspondientes a cada una de estas cuatro clases.
Las terminaciones indican:

96, la manera ~piey,
gy, »oft, el reposo “Is
-ot, =ous, la direccidn -5TE,

Ia procedencia
el paso, o la manera
el tiempo ‘

Adverbios de modo

181, Adverbios en wc. — La mayor parte de los adverbios de modo deri-
van de adjetivos y participios, mudando en ¢ la v final del genitivo masculino
plural. Ej.:

Adjetivo Ganitivo plural Adverblo
oopds,  sabio sopdy coplsg,  sabiamente
Tés, fodp TEVTEOY ndvtwog,  lolalmente
&V, que es Fvtwy Gviws,  realmente

182. Adjetivos neutros empleados adverbialmente, — Ciertos ad-
jetivos se emplean adverbialmente en ¢l acusativo neudro del singular. Ej.:
5, agradublenente obdéy, de ninglin modo
néya, - grandemenie Tayd,  rdpidamenie
183. Comparativo y superlafivo de los adverbios de modo.
El comparativo de los adverbios de modo derivados de adjetivos es el acusativo
nentro singular del correspondiente adjetivo comparative. El superlativo es el acu-
sativo neutro plural del correspondiente adjetivo superlativo. Ej.:
ovpibs, sabigmente,  comp. CopdtEpeY, super sogmtaTy
#dsws, agradablemente, « oy, o« Thot
184. Ofros adverbios de modo. — 1. Muchos adverbios de modo son
simples dativos o acusativos empleados adverbialmente, Ej.:

Blg,  por fuersa l hébog, en secreto wdvyy,  en vano
e, en particular oyokil, a placer xpofdyy, @ escondidas

2. Otros advervios de modo ofrecen variadas terminaciones. Fj.:

poktG, poye,  apemas l 1hpts,
ed, bien obdE,

separadamenie
con los diendes
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Adverbios de lugar

185. Los adverbios de Iugar fundamentzles son los signientes:

intfrroga- indefinidos Demosirativos Relativos
ivos ]
o5 | mov, en alguna parte | &0dde, aqui ob. &b donds
sdénde? | obdapod, en winguna parte | dvabba, aqui, alli 51{’00, ? dondeguisra
ubi? | maveayod, en fodas paries | Exet,  alll [que
ol wOL, o alguna parte | &vbdde, acd ol &b adonde
o donde? | oddupdos, o minguna parte | dviadla, ach, sl 51;01’ ,a dondsguiera
quo? | mavtaydoe, olodos partes | énelos, allf [que
nodey; | mebey, de alguna parte | &¥0évde, de agui sy, Eubey, dedonde
sde dinde? | obdapdBev, dening. parte | évuedley,de alli imdbey,  dedonde-
unde? | mavrayslev,de fodas partes | Eneibev, de alli [quiers que
TC‘?B L por alguna parte | TRde  por aqm: % por donde
|spordind e? | obdapfl, por ninguna parie ‘zaé:t‘g, por aqui Sxy, por dondeguista
qua? | waviayf, por iodas partes | Exetvy, por alld Fque

Adverbios de tiempo
186. Los adverbios de tiempo més empleados son los siguientes:
ael, stempre Thye,  répidemenie 'ﬁB‘tj, o
dpa,  al mismo tiempo | vixtwp, denoche PIHTOY, primeramente
dpT,  poco ba abtixa, em seguida Rpatepoy, Primero, anles
Thpepov, boy vbrw,  fodavia boTepoy, despuis
aﬁpwv, maRang obrétt, ya no; 16 Mas TPLY, anies

Al adverbio interrogativo dte geudndo? corresponden los adverbios correlativos

siguientes:
Interrogativos ] Indefinidos l Demostirativos ! Relativos
méte; geudndo? | wote, algim dia tote, enlonces e, cwmg;
dvlots, 4 veces Gmove  cuando,
obmote, munca siempre que

EL ADVERBIO
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Adverbios de cantidad
187. Los adverbios de cantidad mis empleados son los siguientes:

&heg, bastante M0, enteramente pdhe, iy
d@yav, Mav, demasiads PAROOY,  poco, casi pdhhov, mits
dony, en abundancia moAd,  mucho pdhtote, sobre todo
oyedov,  casi 6Myov,  poco pivoy, solamente
Interrogativos Indefinidos Demostrativos Relativos
ROOOY; %0G0Y, TogoiToy, ooy, Smdooy,
seudnto? en cierta conbidad tanto tanto como

Adverbios de afirmacién y de negacién

188,
vai, st
¥8 (enclit.) ciertamenie; al menos
/s seguramente
R phv, si, seguramente

o7, ciertamente

ob {obx, oby, odyi),

ou0g,

obte.. ohte...

oidupde,

ob jrd Tov Al

=
pNUE,

Adverbios de afirmacion

ol (enclit.) en verdad
=AY, TAVO TE, en absoluto
paliote, exactamente
vi; tov Ala, si, por Zeus

vat pd todg deods, si, por los dioses
189. Adverbios de negacion

RATE.. ...
pdapde,

%o

y no, ui, lampoco
... ..,

de ninguna manere
1, por Zeus

190. Empleo de o y de ph. — La negacién de ob y sus compuestos se
emplean, en general, en las oraciones que expresan un hecho, un juicio, una inte-

rrogacion.

La negacion i y sus compuestos se emplean, en general, en Ias oraciones que
expresan un deseo, una prohibicién, una suposicién o un temor.

Osservacion.—En qué casos concretos se emplean cada una de estas dos negaciones,
se verd en Sintazis al estudiar las distintas clases de oraciones,
191. Encuenfro de dos negacionmes. — 1. Una negacién simple

queda anulada por una negacién compuesta precedente, v reforzada por una nega-
cién compuesta que sigue.

Ej.: otdelc obx Mbe, fodos vinieron (nemo nom venit)
obx fiAdev odbels, madie vino

2. Dos 0 mds negaciones compuestas se refuerzan siempre entre si.
Ej.: obdelc oddémore oddév vorobtov elxe, nadie jamds dijo tal cosa
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Adverbios de interrogacién y de duda

192. Adverbios de inferrogacién
Interrogacién simple

7, dpu, roneenndd ~ne

dp” o0d, Jocaso nod nonne } R ,
3 - espuesta probzble: s
G0N0V, Jacaso, pues, no?  nonne igitur P P

f, dpa acuso? )
igsv (PZ: ‘:Lg,oﬁv), ﬁe; que? _ 232 Respuesta probable: no
. Interrogacién doble
ROTEPOV,re oo dren 0.7 uirim... an
193, 'Adverbios de duda
oo quizd wdya, probablemente
mov {enclit.), en cierfo modo ey, sin duda

LA PREPOSICION

194. Hay en griego 19 preposiciones que se dividen en tres gripos segin
se construyan; .
? con un solo caso: acusativo, genitivo o dative.
.° con dos casos: acusativo y genitivo.
3. con tres casos: acusativo, genitivo y dativo.

Observaciones preliminares

1. El significado de una preposicidn resulta de la combinacién de su signifi-
cado propio con &l significado propio de! caso que rige. En general, el acusativo se
usa con preposicidn para indicar la direccion o término de un movimiento; el geni-
~ tivo, para indicar el origen o punto de partida; el dativo, para indicar Ia posicitn
en reposo. Asixupd, que significa propiamente al lado, con acusativo significard
hacin ¢l lado de, con genitivo del lndo de, con dativo al lado de.

2. Las preposiciones fueron en su origen adverbios de lugar, Como tales tie-
nen un significado concreto local del que ficilmente se deriva su significado
temporal, y a veces, por traslacibn, otros significados figurades de distinta
especie.

i. Proposiciones que rigen un solo caso

Rigen sdlo acusativo

’Ava: hacia arriba; durante, por, per
Eju: dvd ov motapdy, rlo arriba; dvd td Spn, por los montes
dvd edoay Ty Nuépay, durante fodo ol dia
dvd wéTTapas, de cualro en cuairo {distribucion)
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Eig, & hacia dentro; a, hacia, lat. in con acus.
i

§py_op.m gle Ty méhe, bacta lo ciuded; slg éonépay, hacia la farde

stc; *caac; gihous, para con os amtgos
sm Tob¢ mohepioug, contra los enemigos
ete Suncostong, unos doscientos

‘Q¢: 'hacia (sblo con nombres de persona): mépmewy g Bachéa enviar al rey

Rigen sé6lo genitivo

’Avtt frente a, conira- en fugar de, por
ﬁao{hensw vl oS, reinar en lupar de alguien
dvti mohépou elpryny aipobpeda, preferimos lo paz a Ia fuerra
’ATo: alejamiento; de, lejos de, desde, lat. @, ab.
Ej.: dnd 1 nohews aneydonowy, se algaron de la cindud
ar’ éxawvg:; mq ‘qpepaq, desde aquel dia
xplvety dn’ Spywy, juzgar por las obras
Fx, & proccdencna, de fuera de, de, desde, lat. ¢, ex
p Ex i nihews dnfitdey, salid de o ciudad
& dpyTic, desde el principio; & neiduy, desde ln infancia
&x Tobwy, por esto, por consiguiente :

H_gé: delante, frente; antes, por, lat. pro, ante

}o '.f:po iy Tohdy, delante de las puertas; mpo THG payNG, antes de lo

700 Thg atpido, (Juckar) por la palria [batalla

Rigen sélo dativo

“‘Ev: dentro; entre, Jat, in con ablativo

&y TobTg T Erer, en este afio; &y TobT, en esle momento
Xov: compafifay con, lat. cum

Ej.: obv Mevehdw con, en compafiin de Menelao
oty *Adwi, con lo ayuda de Aienea

Il. Preposiciones que rigen acusativo y genitive

A por enfre, a través de (cf, lat. di-, dis-)
1. Con acusativo: pot, 2 causa de
Ej.: dud Thy dvdpetay, célebre por su valor
2. Con genitivo: por, a través de, entre
Ej.: % g dyopde, & través de la plaza
e mavtdg tob Blov, durante fods lo vida
8t Eppnmvéwg, por medio de un intérprete

j.: & Emdpry, en Esparia; Ny Mapa{‘rmw pdyy, la batalla de Mara-

[ion
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Katé: de arriba abajo
1. Con acusafivo: hacia abajo; en, durante, por, segiin
Ej.: navd tév motapdv, rio abajo; xatd Skattay, por mar
xatd T6v xOhspov, duranie la guerra
xavd 1OV vopov, segin la ey
_ xoed wpels, de dres ed tres
2. Con genitivo: de arriba abajo, bajo; contra
Ej.: xavd iy metpiby, de las pefias abajo; xavd 73S, bajo Herra
xatk <ivog Aévew, bablar contra alguien

Meva: en medio, entre (cf. péooc, medius)
1. Con acusativo: después de, lat. post
Ej.: ped 1ov mdhepov, después de Ja guerra
2. Con genifivo: con, lat. cum -
Ej.: petd t&v gihww, entre, con los amigos
e’ Npépac, al amanecer

Ymép: sobre, encima de: lat. super
1. Con acusafivos: sobre, mis alld de
Ej.: bnép *EXMforovrey, mds alld del Helespouto
omep Ty Bovepy, mds alld de sus fuersas
2. Con géniﬁvo: sobre, por, en interés de
Ej.: brép tidv xegahiby, sobre sus cabezas
bmép i mazpidoc, (uchar) por Ja pairiz

Itl. Preposiciones que rigen acusative, genitive y dative

llapa: al lado
1. Con acusativo: hacia el lado de; a Io largo de, durante

Ej.: i mapa wov ddehgov pou, vete a casa de mi bermano
zapd thy 7iy Exhet, navegaba a lo largo de ka costa
- mapd wdyte oy Biov, durante toda la vids
apd TG Vojous, contra (al lado, fuera de) Jas leyes
nupe Tedg GhRous, en comparacién (al lado) de Jos demds
2. Con genitivo: de, del lado de
Ej.: napd tob wdnmov, de casa (del lado) del abuels
Tap’ &uob Todto dyyshhe, anuncia esto de mi parte
3. Con dativo: al lado de, en, entre, lat. apud
Bj.: mapd =6 glho, e case (al lado) del amigo
Tapd toic Adyvaiow, entre los alenienses
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Enl: sobre, encima

1. Con acusativo: a, hacia, contra
Ej.: dvaPaivey énil wy Inxov, subir a caballe
éxi déna &y peoboby, alguilar por dier afios
&xi Todg moepiovc, conira los enemigos
éxt dhpay $hiévar, salir de caga
2. Con genifivo: sobre, en
Ej.: &ni tijc xepuriic Eyery T, Hevar algo sobre la cabera
éxi Kbpoo Basthedovroe, en ef reinads de Ciro
3. Con dativo: sobre, cerca de, en; por

Ej.: éni ti] nopg xeipevos, echado sobre la hoguers
énl voutl, de noche; &ml tobots, después de esto
yaipety &xt T, alegrarse por algo
én’ dyadd oe xokdbow, e castigo por tu bien

Iipé: en presencia de, junto a

1. Con acusativo: hacia, delante de; contra
Ej.: mpée iy dyopay Evar, dirigirse bacia Jo plaza
npbe eanépay, hacia lu tarde; mpds Népuv, al amanecer
npds tadg moheplovg, contra los Enemigos
o 7pog Tov RoAepov, las cosas de la guerra (relacion)
2. Con genitivo; de, del lado de
Ej.: wpog tob motaped, del Jade del rio

npos Bacthéws, de parte del rey; mpd Beidy, en nombre de los dioses

8. Con dativo: junto a, ademds de
Ej.: mpog Bafohivt Kipog %y, Cire estaba cerca de Babilonia
wpds TobTLS, ademds de esto (==junto con esto)

Tré: debajo, lai. sub
1. Con acusativo: debajo de, lat. sub con acus,
Ej.: bmo-10 etyos jAbe, Hegs debajo de la muralls
dmd adtov ypovey, hacia el mismo Hempo
2' Con genifivo: de debajo, bajo, por
Ej.: 0m6 1R otxely, babitar bajo terra

drohgabar bnd depnod, parecer de hambre (causa)  [pasivo § 261)
o7 0B gthov Tpdoda, ser bonrado por el amigo (agente de un verbo

3. Con dafivo: bajo, lat. sub con ablativo
Ej.: 10 v velyet Iy, estaba bajo la murala
0" *Adwvatows, bajo (el poder de) los atenienses
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Ilept: en forno, alrededor
1. Con acusativo: alrededor, cerca de
Ej.: mept vy oxvwiy, alrededor de lo fienda
nepl péoag voxtag, bacia media noche
Tept tovg Bioythisng, cerca de dos mil
2. Con genifivo: acerca de, lat, de
Ej.: mept Tvos Aéyswy, hablur de algo o de algnien (asunto)
nept mdvtoy Tdy, honrar sobre todos (superioridad)
3. Con dativo: alrededor _
Ej.: mepl tolg otépvorg Sedpaf, una coraza alrededor del pecho
"Apot: por ambos lados, alrededor: cf. dppn, ambo

"Apot tiene los mismos usos y significados que %epi, pero es menos empleada.
Ademas, en genitivo y dativo es usada casi exclusivamente por los poetas.

Preposiciones impropiamente dichas

195. Hay palabras de origen diverso (sobre todo adverbios) que se emplean
también como preposiciones. Son las preposiciones impropiomente dichas, He aqui
las principales:

Rigen genitivo

dven, sin wéypy,  hasta
yde, mhopstoy,  cerca de RNy,  excepto
Bvexs, acausa de, por (causa) ydpty  gracias a, por (gratia)
y la mayor parte de los adverbios de lugar y tiempo.
Rigen dativo .
dpa,  con, al mismo Hempo que | Spov,  junlamente con

OnseErvacod, — "Bvexa, ydpw, bluqv se colocan ordinariamente despuéds del substantivo
que rigen: Sévdpa Bepanebew tod nxupmod Bvexa, cultivar los drboles por el fruto.

Las preposiciones en composicién

196, las 19 preposiciones propias estndiadas, con excepcidn de g, pueden
entrar en 12 composicion de un gran pumero de verbos, Entonces experimentan lo
cambios de forma siguientes: :

1.° Las preposiciones terminadas en vocal, excepto djpl, nepi y mpd, la pierden
delante de otra vocal.

Ej.: ém-dyo, conducir, por ém-dyw | map-éyw, ofrecer, por xapa-Eyw

Después de la caida de la vocal final, las preposiciones en que esta vocal va
precedida de una, @ o de una © cambian la w en ¢ y Ia T en &, al unirse con un
verbo cuya vocal inicial lHeva espirity dspero. _

Ej.: dg-inw, remitir, por ame-Tnpt | xabempd, abatir, por xate-uipi

LA CONJUNCION : o1

2.° La preposicion &x cambia en & delante de una vocal,
Ej.: &e-Pdlho, expulsar, pero éE-eyelpe, despertar
3.° La v final de las preposiciones &v y abv cambia: en . delante de una p o de
una labial, — en 7 delante de una guural, — en X delante de una A.
Ej.: dp-pévw, permunecer, por dvpéve gy-ypdgw, inscribir, por &v-ypdon
éu-Baive, marchar, » &-fatve Eh-heixw, descuidar, » &v-heimw
197. Todas las preposiciones tienen, en composicidn, significados parecidos
1 los estudiados y, ademis, los siguientes:
dpspl, por ambos lados: dppi-héye, disputar
dvd, bacia atrds, de nuevo: dva~ywpéw retroceder: dva-fidw, revivir
avtl, en frente: dvi-TdtTe, ordeno mis tropas frente (al enemigo)
0id, completamente: u-xpdrew, acabar
xavd completamente: xava-veiw, reducir o cenizas
pevd en sentido inverso: peto~voéw, cambiar de pensar A
Tept  superioridad: mepi-eyw, ser superior [Henar poco a poco
o%6 a4 escondidas, poco a-poco: bro-mEpTm, enviar bajo mano; Sro-mipTANL,

LA CONJUNCION

198. Hay que distinguir las conjunciones de coordinacisn y las de subordinacisn,

~Las conjunciones de coordinacién o particulas sirven para unir u oponer oraciones

o frases de la misma naturaleza. Las conjuciones de subordinacion indican de qué
manera una oracién depende de otra y rigen determinado modo,

1. Conjunciones de coordinacién

Copulativas
xat, te {enclit.; lat. que), te xai,
Retho., %G (T T8 )y ' 1o sélo... sino tambitn
pév... ..., : por una parle, por otra

. ob pdvov.,. dhhd xed..., 10 sdlo... sino también

Disyuntivas

By " 0,0 bien TE0liae Forsy 0,4 0 bicn..,
Roes Freny Buse Dire glte... elre..., Sed.., Sed...

- Adversativas
dhAd, pero, sino T uty, pévtoy, sin embargo
0%, mas, por ofre parte GG, ¥ sin embargo
ub, en cambio xoiton, xai Wiy, 10 obslante
12, 700, por lo menos : dhhet ydp, pero es que

Causales
1éps pues, porque | xal dp . yenefelo
Consecutivas o ilativas _

oltv, odnaly, por consiguiente o, evidenlemente, pues
dpu, pues towoby, TotTapedy,  ast pues
olixouy, Dues no ~TorydpTot, asi, en efeclo
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Las conjunciones te, pév, B, phy, pévia, of, e, 7oby, 1dp, dpa, by, 84 se colo-
can siempre después de la primera palabra de la oracibn, o después de dos palabras
estrechamente unidas por el sentido.

li. Conjunciones de subordinacién

Completivas
o1, mg, que (después de verbos de decir, saber, etc.)
' Finales
" o, b, para gue, a fin de que (con subjuntivo)
Causales
2eR porque 0% porque
By, por esto, porgue &xel, Eneidi, puesto que
Interrogativas
&, si moxepoy.. . % | utrum... an
elte... elte Si. 03t el o.... B Ysios

Consecutivas
hote, de modo gue (general: con infinitivo, a veces con indicativo)
' Condicionales

&, ' si (con indicativo u optativo)
elRED, ’ st verdaderamente, si como creo
el dpa, &l xov, st acaso, si por casualidad
&y (de sl @v), contracta v, v, si, s acaso (con subjuntive)
Conceslivas
20 ¥ 1 '3
&l xai, xal &l aunque 908 ef, 008" ddv, aunque 1o
2y = xal &y, aun cuando roiwep, por mas gue (participio)
Temporales
fte, cuando Ewg, péypt, néypt o8, basta gue
dray, siempre gue £& ob, @’ o, desde que
&net, medh),  despuls que & &, mieniras
Hvixg, en el momento que mpty, antes gue (con inf. o0 ind.)

LA INTERJECCION

199. Las interjecciones mds usuales son las siguientes:

® invocacion johl

g, a, dolor; sorpresa jayl jobl

peb, isd, dolor lay!

alal, aiBol, dolor; execracion jobl jayl

nanal, Bafai,  dolor; sorpresa job! jab!

oipot, dolor vehemente jay demil
gla, ebye, énirso, aplauso pinimol jbravef
fpéga, ave, exhortacion jeal jvamosi

ted, advertencia fhe aquil

TERCERA PARTE

SINTAXIS

Nociones generales

200, La sinfaxis (osv~tafic, co-ordinacion) estudia el modo como las pala-
bras, cuya forma hemos visto en la morfologia, se enlazan unas con otras para
formar la oracién gramatical. '

Oracién gramatical: sus elementos

201. Oracién gramatieal o proposicién es la palabra o conjunto de pala-
bras que tienen un sentido completo.

202, Elementfos esenciales. — Toda oracién consta necesariamente de
dos elementos esenciales, que son:

a) el sujeto, o aquello de que se afirma algo,

b) el predicade, o aquello que se afirma del sujeto,

Ej.: "AMéEavdpoc  2Pastheve
R I e i
sujefo predicado

203, El sujeto siempre es un substantivo, pero puede serlo toda palabra o
expresién empleada con valor de substantivo, Asi:

un pronombre: fjsic maredopey, nosolros cregmos

un adjetivo: & copdg ebduipmy doly, ol sabio es feliz

un participio: ¢ oy puosita, el que odin es odiads

un infinitivo; 10 dedecar aioypdy Eot, mentir s feo

una expresién: of ndhat dvdpetot fowv,  Jos de antasio eran valientes

204, EI predicado: verbal o nominal, — E] predicado es verbal,
cuando es un verbo: Kipog &Basiheve, Ciro reinaba; nominal, cuando es un
nombre, substantivo o adjetivo: Kopog Bratheds T, Ciro era rey.,

OnservAciOn. — Generdlmente el predicado verbal recibe el nombre de verbo, y el pre-
dicado nominal, el de predicado o predicativo.

205, Copula. — El predicado nominal va unido al sujeto mediante el verbo
elpl 0 edpula. Esta puede omitirse:

1) ensentencias o expresiones proverbiales: 6 péyag Shfog ob poviLog, la fortuna
grande no (¢s) duradera. Cf. en latin summum jus summa injuria y en caste-
lano el mejor caming, el recto,

2) en oraciones cuyo predicado es: dvdyxy, eixdc, 4Ewy, xakdy, yaherdv, oldy
1, ijhov, noptc, Gpo dmévay, y andlogos: dhN by dpa dmdvar, pero (e5) ya bora de
marchar,

3) enlos adjetivos verbales en Téog: dmohoyytéoy, es preciso defenderse,
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206. Verbos copulativos. — Ademds de elui, son también copulativos
los verbos que significan ser becho, ser wombrado, Hamado, considerado, etc.
Ej.: 6 Kopog fipédn Baotheds,  Ciro fué nombrado rey
0 motepog xehettar Mapoba, & rio s lama Marsia

Los complementos

207, Se llaman complementos las palabras que completan o precisan la signi-
ficacién del sujeto y del predicado verbal o del snjeto y del predicado 2 la vez.

208. Complementos del sujeto. — Los complementos del sujeto, y en
general de todo substantivo, son el aiributo y la aposicin.

Afributfo es todo nombre que se une a un substantivo para limitar su signifi-
cado v distinguirlo de otros de 1a misma especie, y forma con &l un solo concepto.

Ej.: of Zhobotor mohiza, los ciudadanos ricos
6 iy *Adyvoiwy 8jses, o pueblo de Alenas
Onservacidn. — El atributo siempre se coloca entre el artculo y el substantivo; si se
coloca fuera, debe repetirse el artlculo: & Sfpog 6 v Abyatwy.
Aposicién es todo nombre que se une a up substantivo con el solo fin de
describirlo y determinarlo mejor.
Bj.: ‘Pédog 6 vijoog, la isla de Rodas
Aapeiog ) fasiheds, e rey Dario

Generalmente el nombre en aposicién puede convertirse en predicado de una
oracidn de relativo: Iapbouns, 4 ted Képou whitnp, toitov palhey dpiher 3 iv
* Apraképly, Parisatis, madre de Ciro (que era madre de Ciro) amaba mas o éste que
a Arinferjes. : :

209. Complemenfos del predicado verbal. — El verbo puede tener
dos clases de complemento: complemento de objeto y complemento circunstancial,

- Complemento de objeto es el substantivo o palabra substantivada que
recibe la accibn del verbo. Puede ser directo o indirecio. Asi, en Kbpos 3ifnat adrg
Séxa dapenobs, Ciro le da dizy daricos, Déxa Bapentods es el complemento de objeto
o directo'y aotd el complemento de objeto indirecto.

El complemento indirecto estd siempre en dativo; el complemento directo gene-~
ralmente en acusativo, pero también en genitivo y dativo.

OnservacioN, - Bl complemento directo de un verbo activo pasa a ser suieto nomina-
tivo en pasiva (§ 260).

Complemento circunstancial es la palabra, adverbio o expresion que
determina o medifica la significacidn del verbo, indicando una circunstancia de
lugar, tiempo, modo, instrumento, causa, etc.

210. Complementos del sujeto y del predicado a la vez. —
Algunos adjetivos que indican relaciones de tiempo, modo y aun de Iugar, deter-

1A CONCORDANCIA a5

minan 2 la vez el significado del sujeto y del vérbo, como cuando decimos en
castellano el niflo va descalio, murid pobre. Estos adjetivos pueden traducirse .por
adverbios o por locuciones adverbiales, asi:

dxwy, dxodateg  por fusrza vhytog por Ia nozhe

exav, Exobates  de grado Tehdyog ent alts mar

Tpitog en primer lugar Evavriog en sentido contratio
Ej.: dopeveg dv telto dpiy, verla esio con alegria

Bwnpdne fovyos anébavey,  Sécrates murid Sranguilamente

Divisién de las oraciones

211. Oraciones simples v compuestas, — Una oracidn es simple si
consta de un sujeto y un predicado. Si la frase consta de varios sujetos o varios
predicados, se producen las oraciones compuestas. Entre las oraciones compuestas
debemos distinguir las yuxtapuestas, las coordinadas y las subordinadas.

212, Oraciones yuxtapuestas. — Cuando dos o mds oraciones consti-

tuyen una sola frase sin que una palabra las una, son oraciones yuxtapuestas,
Ej.: J\bov, eBov, dvixnor, veni, vidi, vici

213, Oraciones coordinadas, — Cuando dos o més oraciones, inde-
pendientes la una de la otra, se unen por medio de una palabra o conjuncién
(§ 198), son oraciones coordinadas. Segin la conjuncién que las una, pueden ser
copulativas, disyuntivas, adversativas, causales o consecutivas. :

' Ej.: xbooy pe xai tiy yeipa 86, bésame y dame lo mano

214. Oraciones subordinadas. — Cuando en un grupo de oraciones,
solo una de ellas, llamada principal, tiene valor independiente, y las otras no tienen
sentido separadamente, sino que se explican en relacién con la principal, a éstas se
las llama subordinadas.

Ej.: olfa — 8t gpovipog &, sé — gue eres prudente

LA CONCORDANCIA

En general las reglas de concordancia en griego son las mismas que en Iatin,
Solo vamos a estudiar las reglas especiales que ofrece la concordancia en la lengua -

griega.
215. Sujeto plural neufro. - Cuando el sujeto es un plural neutro, el
verbo se pone ordinariamente en singular,
' Ej.: vd Loa tpéyet, los animales corren
Tabte dyéves, eslas cosas sucedieron

216, Concordancia por el sentido. — Los principales casos de concor~
dancia por el sentido son los signientes: '
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1. El verbo con un colectivo. Cuando un sujeto es un nombre colectivo,
el verbo puede concordar en ntimero y persona con este nombre, pero generalmente
concuerda con la idea de pluralidad contenida en el sujeto.

Ej.: & dyhog éppdrar o bppivvear, Ja multitud se precipita (turba ruit o ruunf)

2. Fl predicado con un abstracto. Cuando un sujeto masculino o fe-
menino tiene un sentido abstracto, el predicado puede ser neutro, Equivale entonces
al substantivo castellano cosa, ser.

Ej.: xakdv 1) dhidera, la verdad es una cosa bella
addvaroy ) doyh, el alma es un ser inmortal
(cf. varium ef mutabile semper femina)

217. Concordancia por atraccién, — El pronombre demostrativo sujeto

concuerda ordinariamente en género y nimero con su predicado.

Ej.: abuy dota fiv swtplu, esio serd para nosolros la salyacion
(cf. en lat. haec est mea culpa)

OBSERVACION. — Para la atraccién del relativo por su antecedente, véase § 224 Obs. 2,

EL ARTICULD

" 918, Regla general.— El uso del articulo griego es, en principio, el
mismo que el del articulo determinado castellano. Los nombres usados ea griego
sin articulo se traducen al castellano sin articulo o con el articulo indeterminado.

‘ Ej.: & pihac, el amigo; oihes, amigo o un amigo ) ‘

‘919, Valores especiales. — 1. El articulo; que fué en sus orlgenes un
pronombre demostrativo, conserva este antiguo valor en el giro 8 pév.. 8 8.
uno... e obro...; éste.., aquél. ,

2. El articulo puede dar el valor de substantive a una palabra cualquiera, 2 un
grupo de palabras e incluso a una frase.

Ej.: of mhodotot (adjetivo), Jos ricos

of mapévres (particip.), Jos asistentes

16 peasiy (infinitivo), la accin de odiar, el odio

of wdht {adverbio), los de antato, los antiguos

of apot Kipov (grupo de pal.), el cortejo de Ciro

v b oeavtey (frase), ln sentencia combeste a 1 mismo
990, Omisién del articulo, — El articulo griego se omite:
1. En el predicado nominal (regla muy importante).
Ej.: % oopla oty dpy tijs ebwoyiug, la sabiduria es (3} principio de la felicidad.
2. En las miximas, sentencias y expresiones de caricter general:

Ej.: dvBpdmoo.doyh T0b delov petéye
(¢l) alma del hombre participa de lu divinidad

EL ADJETIVO Y EL PRONOMBiZE o7

Puede también omitirse al lado de nombres propios y de ciertos nombres comu-
nes que designan seres Gnicos en su especie.
Ej.: ’_mepeimc oté, Swxpdtng, Sderates fiktog 0 ¢ fhtog, el 500 -
Abfpar o af "Abfvar,  Alenas Baothedc o 6 Basthebe ef rey (de Persia)

EL ADJETIVO

221, Colocacion del adjefivo. — Por su situacién con respecto al subs-
tantivo y ef articulo, al adjetivo puede tener una posicion atribufiva o predicativa.

1. Posicion atributiva, — El adjetivo atributo (§ 208) se coloca por lo gene-
ral entre el articulo y el substantivo, o bien, para darle mds énfasis, detrds del
substantivo y precedido del articulo:

o dyadig avip el hombre bueno
o bien 6 dvhp 6 dyaddc el hombre (precisamente el) bueno.

2. Posicién predicativa. — El adjetivo predicado (§ 204) se coloca fuera

de entre el articulo y ¢l substantivo: '
o ap dyadds o bien dyadds 6 dviip (sc. Eotiv u dv)
¢l hombre (es) bueno, el bombre (como, en cuanto es) bueno.

3. Los a&je,tivos dxpog, summus; pécog, medius; Zoyatog, ulfimus; poves,
solus, como abtdc (§ 91) y més (§ xor), tienen distinta significacion segin estén
en posicidn atributiva o predicativa:

0 dxpov dévBpov el drbol allo

6 3év3pw &x?ov )
dxpoy 6 3&'?390;;( lo aliv del drbol

o povog Tl el hijo dmico
6 xalg poveg "
S 1ovo g solamente el hijo
poveg 6 mals
OBSERVACIONES L ;E‘oda ?a!abra — genitivo, adverbio o locucién adverbial — que
hace las veces de adjetivo atributo o calificativo, se coloca también en posicién atributiva:
ﬁ‘t&r Hefci&v dpysh — 6 Sijpog & i "Abnpaiov
iy dvw 680y &l viaje terra adentro —- of téte dvBpumor '
qb ‘iﬂafwm‘:c iy~ "Appevie 1§ npds tondpwy Armenia occidental
& nptg wdv BdpRapov wokepos — thv méhepov thy npdq faohéa.

2 El genitivo con valor de atributo no siempre se halla en posicion atributiva; asi ¥
iy Lepoisy dpyh o iy Hapcrﬁn_: ﬁ'dpij o ¥ dpyn «dv Hepoiv. Pero si tene valor partitivo:
siempre estd en posicidn predicativa: of xawol <dv nohiedv los ciudadonos malos (lit. de loy
ciudadanos los males), ’

} lat. summa arbor

EL PRONOMBRE

222. Pronombres personales. — Come en latin, no se usan los pro-
nombres persoqales de 1.* y 2.% persona en nominativo, sino cuando sc quiere poner
de relieve el sujete 0 marcar una oposicion.

Ej.: &0 pév héym, ob 0 dxoders, yo hablo y td escuchas
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2. Los pronombres reflexivos se emplean como complemento, cuando desig-

nan la misma persona que ¢! sujeto de la oracidn.
Ej.: Epuutév droxtelvis, me malo
v ceautdy,  condeele o 1 mismo

223. Elarticulo en lugar del posesive, — En griego, como en latin, el
posesivo no se expresa cuando no hay duda sobre quién es el posesor, En tal caso,
basta colocar el articulo delante de lo que es objeto de posesidn.

Ej.: tov notépa otépyo (amo patrem), amo a mi padre
ov natépa orépyer (@amat patrem), ama a su padre

224. Atraceion del relativo. — 1. El relativo, que, como en latin, con-
cuerda con su antecedente en género y nimero, cuando es complemento directoy el.
aritecedente es genitivo o dativo, puede ponerse también en el mismo caso de éste.
Ej.: dEwor Eote tiq Eheudepiag fig ¥yete (7 por Tv), sed dignos de la libertad que lensis

T yepovt motedopey § Eyopev (B por &),  conflamos en el guls gue tenemos

Onsenvacion, — El pronombre demostrativo antecedente con frecuencia se sobreentien-
de, como en latin: qui bonus est, felix esse solet; (el gue es bueno suele ser foliz ). En este
case, en griego puede realizarse ademis la atraccidn: énuv@ Be 3p' ol hévers (=inl vobrotg &)
12 alabo por lo gue dices.

2, El relativo puede concordar en género y mimero con su predicado, en vez

de hacerlo con su antecedente.
Ej.: obtog 6 @dfos, v aidd nakebpey, ese miedo gue Hamamos pudor
(Cf. en lat.: animal quem vocamus leonem)

USO DE LOS CASOCS
Observacién preliminar

225. El indoeuropeo, lengua madre del griego y del latin, teniz ocho casos
— un ablativo, un locativo y un instrumental, ademds de los cinco casos que tene-
mos. en griego. Las funclones del ablativo fueron absorbidas en griego por el
genitivo y las del instrumental y del locativo por el dativo, En latin, sélo se efectud
la absorcion de ias funciones del instrumental y del Iocativo por el ablative,
Casos en griege Casos en indosuropes Casos en latin
Nominativo < Nominativo > Nominativo
vocativo ¢ vecative s vocativo
acusativo < acusative  ——..y acusativo

o genitivo ey Zenitivo
entive “— .
& {ablatwo
instrumental Y—.y. ablativo
dativo 4t locativo

dativo 3 dativo

De este hecho se infieren dos consideraciones importantes para comprender
bien el uso de los casos en griego.

LOS CAS0s 99

1. En griego son casos puros el nominativo, el vocativo y el acusativo; y mixfos,
el genitivo —genitivo propio y ablativo— 1y el dativo ~~dativo propio, instrumental
y locativo. ‘

2. De los tres usos que ¢l ablativo latino tiene —ablativo propio, locativo e
instrumental— corresponden generalmente en griego el ablativo propio al genitivo,
y el locativo y el instrumental al dativo.

_ El nominativo
226. El nominativo es fundamentalmente el caso del sujeto y del predicado

‘gue se refiere al sujeto.

Ej.: Kbpog fpédy Baotheds, Ciro fué nombrado rey

El vocativo

227. El vocativo indica fa persona o 1a cosa personificada a la que se dirige Ia
palabra. Se usa precedido de la interjeccidn &, que tnicamente se suprime en los
apbstrofes muy vivos.

Ej.: dnovouy, & veavie, oye, joven
anodes, Aloybvny goyes, Esquines?

¢

El acusative

228. El acusativo tiene dos usos principales, que son:
" 1.° Acusative complemento directo, en oposicion al complemento indi-
recto expresado por el dativo. :
2.° Acusativo complemento cireunstancial: de extensidn, de relacion,
adverbial, término de un movimiento.

'

l. Acusativo complemento directo
229. El acusafivo complemento directo es propio de los verbos tran-
sitivos, sean activos sean medios,
Ej.: 6 muthp pihel (activo) td tEwve, ol padre ama a sus bijos
6 vidg pipeltar (medio) v matépa, o hijo imita a su padre
OBsERVACION, ~- Muchos verbos que en griego son transitivos, en castellano se conci-

* ben como intransitivos. Tales son, entre otros de significacién andloga:

Gk, hacer injusticia aloybvopm, avegontarse ante
soepyetely, hacer bien pedye, buir de
AevBdvw,  esiar ocelio ¢ dupehely,  ser 4]

Inversamente, muchos verbos que en casteliano son transitivos, en griego tienen
su complemento en genitivo (§ 238) o dativo (§ 247):
Ej.: toyydvew twic, conseguir algo, — Encobul v, seguir 2 uno
230.. Doble acusativo. — 1. Rigen dos acusativos, uno de persona y otro
de cosa, los verbos que significan ensediar, bacer recordar, pedir, preguniar, vestir,
despojar, quitar, oculiar y los de significacién andloga.
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Ej.: Biddaxw tovg xaidag Ty jpuppatiedy, ensefio la gramdtica a los nifios
. -doceo pueros grammaticam

OgsErvacion — En pasiva, el nombre de persona pasa a ser sujeto y el de cosa perma-
nece en acusativo: of waides Siddoxovtar iy ppapporuiy.

2. Rigen dos acusativos, el uno de complemento directo y el otro como predi-

“cado del complemento, los verbos que significan juzgar, nombrar, hacer y los de
significacion andloga.
Ej.: vopiCo oe dixatoy, fe tengo por fusto
wov Kooy slhov facthéa, nombraron rey a Ciro
Tothow ae &Aftoy, le baré feliz

Osservacién, — En-pasiva los dos acusativos pasan a nominative, uno come sujeto y
el otro como predicado:

231. Acusativo interno, — Como en latin, muchas veces un verbo, tran-
sitivo o intransitivo, se construye con un acusativo de fa misma raiz ¢ del mismo
significado que el verbo. Generalmente suele acompafiar a este acusativo un aiributo.

Ej.: mohepoy mohepelv yuhendv, sostener una guerrg dificil
600y {Evenr pokpdy, recorrer tin Jargo camino

Osservacidn. — A veces aparece solamente el atributo, adjetivo o pronombre, en su
terminacidn neutra,

Ej.: péra gebBersr, miente mucho, por péya $ebbos deliderar
todto yaipw, me alegro de esio por wwdtny yapay yaipw

Il. Acusative complemento circunstancial

232. Acusativo de relacién.-—E! acusativo de relacién especifica o
* limita la significacion del verbo o nombre con que se construye. Responde a las
preguntas; Jent cuanio a qué?, shajo qué punis de visia?, jen qué parte?
Ej.: tiv xepakiv dhyel, tiene dolor de cabera
mapdévog xakd) 10 siduq, virgen bermosa de rosiro
233. Acusativo de extension, — Este acusativo expresa la extensién o Ia
distancia en-el espacio v la duracidn en el tiempo. Responde a la pregunta jeudnio?
Ej.: dugyer otadlovg ERSopvixovta, dista sefenta estadios
dvtadda Epevey Nuépac entd, allf permanecié siele dias

234. Acusativo adverbial. — Muchos acusativos de adjetivos o substan-
tivos, antiguos acusativos internos, se emplean con valor de adverbios (§ 184). Ej.:

6d3Ey, sy, de ningin modo ToliTov OV Ypovey, en esie tempo
e (td dhha), por o demis ToliTov TV TpoRoY, de este modo
TobvayTioY, por e contrario By, a modo de
16 hotxdy, en adelante LaotY, a causa de

76 TEhEvTHIOY, finalmente Ty Tayiotny (686v), Jomds ripide posible

235. Acusativo de direecion. — La direccion o el término de un movi-
miento (preguatz GUO?) se construye en acusativo sin preposicién unicamente
entre Jos poetas. . '

Genitive
I. Genitivo propio

Genitivo complemento de una palabra

236. Genitivo complemento de un substantivo. — La funcién propia
del genitivo es Ia de ser complemento de un substantivo, ast como la del acusitivo
la de ser complemento de un verbo.

El genitivo complemento de un substantivo puede expresar ideas muy diversas,
tales como:

1. PropmepaD: 7 obuia o merepbe, ko casa del padre

2. Parenresco:  Muhuddng Kipwvog (idg), Milctades, bijo de Cimén
3. Parmmivo: - mokhel thv dvBpamow, muchos (de los) hombres
4. SorjETIvo: 6 thv mospiny @dfoc, el femor que tienen los enemigos
5. Oszrvo: 6 vibv mokepioy ofios, ef femor que se tiene a los enemigos
6. MATERIA: Ypusol oTégaves, una corona de oro
7. Lucar: ai BBt e Buwtiae, Tebas de Beocia
8. Duracion: 680 Tptiy inepdv, un camino de res dias
9. Precio: Sodhoc mévte pvivy, un esclawo de cinco minas
‘10. Epap: avip ToAAGY E1dw, un hombre de muchos afios
11, Mgpma: ToTapds TeTThpay atudiny T ebpog, rio de 4 estadios de anchura

237. Genitivo complemento de un adjetivo, — Se construye en geniti-
vo el complemento de Jos adjetivos que expresan las ideas siguientes y sus contrarias:
1. Perrenencia:  Epyov xowov &nob xal ood, obra comtin o mi y a #

2. Parricteacton: péteyeq tie piic Wy, que participa de mi desting
3. ApTITUD: Epnepos THe povowrds, bibil en la misica

4. CoroCIMIENTO: Tdvtwy EmoThipwy, tustruido en fodo

5. MEMORIA: Ty Gproy pyiwy, gue recuerds su juramento

6. Deseo: . B dmbopntide, ambicioso de gloria

7. ABUNDANCIAD  p8OTog ortob xal ofvew, Heno de trigo y de vine

8. Varor: dktoy mohhije, digno de gran aprecio

238. Genitivo complemento de un verbo. — Tienen por complemento
un genitivo partitivo los verbos cuya accién recae sobre parte del objeto. Tales ver-
bos son los que expresan las ideas siguientes y sus contrarias:

1. Parricieacion: petéye tijs goptis, lomo parie en Iz fiesta

2. Preocoraciow: ndvewv émpekelobar, preocuparse de todas las cosas
3. Memomia: -~ pépvnos tiv *ASwvalwy, acuérdute de los atemienses
‘4. Deseo: Embopsty g ebdayovias, desear lo felicidad

5. ALCANCE; viung tovydvopey, aliangamos Ia victoria

6. ABUNDANCIA:  yppdroy ebmopst, rebosa de riguezas

7. OPERACION DE 105 SERTIDOS, menos ia de ver: Gxobo sou, fe oigo
8. Accidn de cour y de BEBER: olvou mivew, beber vino (parte)
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OnssRVACION. — Muchas veces un mismo verbo rige acusativo o genitive, segin que
¢l objeto directo reciba la accion del verbo total o parcialmente.
Ej.: #ive olvou, bebe wine, pero Tungdrng Irie <by xdvaov, Sderales apurd I citute; Erep-
de i brdpwy, envid algunos de sus amigos, pero Ereude <ol éxaipong, envid @ sus
amiges.

939. Genitivo complemento de un adverbio. — 1. Algunos adver-

bios de iempo y de lugar pueden tener por complemento un genitivo partitivo.
Ej.r wnpixa &oti T Nepas; gqué momento del dia es? squé hora es?
706 e ij¢ dotw; ubi terrarum est? ¢donde esid?
Asimismo se dice: elg w008 88pswe, o tal punto de insolensia: eo vecordiae
2. Los adverbios de modo pueden tener por complemento un genitivo de la
naturaleza del adjetivo de que derivan.
' Ej: abtosc e matpidos, de una maners digna dela patria

Genitivo' complemento circunstancial

940 Se construyen en genitivo los complementos que indican:
1. EI precio por el cual una cosa se hace, se compra 0 se vende, y la estima
en que algo se tiene.
Ej. diddoxet névie pvivy,  enselia par cinco minas
Tokhob rotsiohal Twve, fener o uno en gran estima
2. La parte por la cual se coge o se toma algo.
Ej.: Ehafiov pe e Ldbvis, me cogieron por la cintura
3. La causa o motivo por el que se hace algo. - ,
Ej.: eBdmpovito oe tod Tponoy, e felictlo por fu coricler
4. El delito, ¢l crimen, la acusacion, con los verbos judiciales, como acusar,
convencer, condengr, absolver.
Ej.. dosplag pebyew,  ser acusado de impiedad
x\owic anopebysty, ser absuelto de lu acusacion de burty

941, QGenitivo locativo. — En sentido partitivo el genitivo puede expresar -

una circunstancia: ay de lugar (donde), solamente entre los poetas: nedto, en
(alguna parte de) ¢! lano; b) de tiempo (cuando): fpépas, de dia; wontde, de noche.

H. Genitivo-ablativo

242, El genitivo~-ablafivo expresa fundamentalmente:

1.? separacion, alejamiento, punto de partida, de donde

2.2 comparacién, ya que el objeto con que otro se compara se toma coma
punto de partida de I idea comparativa.

243. Qenitivo de separacion. — 1.. En sentido estrictamente Iocal indica
en los poetas el complemento del lugar de donde. En prosa va acompafiado de
preposicidn. '
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2. En sentido mds amplio se usa como complemento de los verbos y adjetivos

que indican separacion, alejamiento, exclusién e ideas andlogas,

Ei.: Mstv tvd nendtnres, Hbrar g uno del vicie
améyet 9] 680g Tob motapol, el camino estd lejos del rio
made Tvd i dpyRg, destitutr o uno de su mando
244, Genitivo de comparacion. — Este genitive se usa como comple-
mento de los verbos y adjetivos que indican superioridad, inferioridad, diferencia
(§ 253)- | '
Ey.: Kpoisog Avdiw &Baatheve, Creso fut rey de los lidios
t9c Zixehag dxpdtroay, se apoderaron de Sicilia
obdey Sapépet natpos dyadod, en nada se diferencic de un buen padre

El dativo
I. El dative propio

El dativo propio expresa el objeto sobre el que recae indirectamente Ja accida
deé verbo —complemento indirecto— o ia persona en inlerés de la cual tal accién
redunda.

245, Dativo complemento indirecto. — Indica el objeto o persona sobre
1a que recae indirectamente 12 accidn de un verbo transitivo
’ Ej.: B dobijra wroyd, doy un vestido a un pobre

246. Dativo de inferés, — El dativo de interés puede ser:
1. Posesivo. Con los verbos sipi, iyvopor, brdpym indica la persona que:
tiene algo a su disposicin, '
Eji.: gou por SifMiov, est mihi liber, fengo un libro
A veces eguivale a un genitivo posesivo.
Ej.: 6 maxmog ot dnédave, mi abuelo ha muerto

2. .De provecho o dafio. Como en latin, se construye en dativo Ia persona
que recibe provecho o dafe.
: Ej.: mag avip abtd movel, fodo hombre irabaja en su provecho

3 EficO, Indica la persona que moralmente se halla interesada en fa accidn o
participa de ella.
Ej.: BéPrxev Apiv 6 Eévog, se nos ba ido el huésped
hafié ot Tov ofaxa,  cigeme el Himin
4. Dativo agente. Se construye en dativo, porque se le considera interesada
en la accibn, la persona agente de un verbo pasivo, muchas veces en el perfecto y
pluscuamperfecto y siempre con los adjetivos verbales en -téog (§ 178}

Ej.: td xetvorg memporypéva, las cosas hechas por aquéllos
dowyrén mdow ¥ dpeth, virfus omnibus colenda est
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5. De relacién. Indica Ia persona respecto de la cual se dice algo.

Ej.: tébvnrey dnlv wdhal, pars vosolros ba muerlo bace liempo
émt Bebia elowovy, . 4 la derecha para el (del) que enira

li. Dative instrumenial

El dativo-instrumental expresa las relaciones de comunidad, instrumento,
causa, medida y modo.

247. Comunidad. — Este dativo expresa la personza o 12 cosa con la que
otra principal tiene una relacidn cualquiera de coexistencia o comunidad, como de
compafila, acuerdo, amistad, ignaldad, semejanza, etc. Se construye con los verbos,
adjetivos y adverbios que expresan tal relacién,

1. Verbos como xspdvwop, meclar con; mhyowdCew, acercar(se) a; épihely,
frecuentar; &a?\e'gecﬁat, conversar; mwwv, comunicar con; — pdysohat, mokspelv,
guerrear con; elg yelpas i€var wwl, venir o las manos con alguien; égt&sw, disputar con;
motebery, confiar en; — Eownévon, ser igual; potoboday, ser semejante; opoloyely, estar
de acuerde; etc., v todos los verbos compuestos principalmente con las preposicio-
nes ooy, &y, ént.

Ej.: pdysobat toic OnBatows, esfar en guerra con los tebanos
opohoyodoty ahAhols, estdn de acuerdo los unos con los otros

2. Adieﬁvos como cpi?w:, amigo; éxz‘}pe';, mlé;uoc, enemigo, Evaytiog, apuzsta'
31&9090:, bostily — op.opm;, vecino; ouyyevis, afin: xotvds, comin; oixgiog, g, propio;
{oog, igual; 6 adtis, mismo; bushotos, de acuerdo con.

Ej.: volc adroig Kopy bxhowe, con lus mismas armas que Ciro

, dotet Tolg Thphats, semejantes a los ciegos

3. Adverbios derivados de los adjetivos mencionados y ademds dua, 6io5,
ala ver, funmmem‘e cot.

Ej.: ope)\.o*;mc &nv k pbast, vivir canfome ala ﬁaiumlz;(a
e o etatpy Ghdev,  vine jumtamenie con el ango

248, Inirumento. Indica el medio o el instrumento de una accibn.
Ej.: dppev Toig SpBahpois, vemos con Jos ofos

Con este valor se construye el dativo de ypfiobat, usar, servirse de, como en latin

el ablativo de utf; dativo que puede Hevar otro como predicado.
Ej.: ypfiodar wéyvy,  ejercer un arte
ypioda Tt @ik, servirse de uno como amigo
249, Causa. — Indica la fuerza o causa eficiente de un efecto.
Fj.: oBw, dyvolq moely w, hacer algo por miedo, por ignorancia

250. " Medida. — Indica en qué cantidad se diferencia una cosa de otra; se

emplea con todas las palabras que expresan una comparacion.

Ej.: Bapepery Todg ppoviiosy, diferenciarse de alguien en prudencia
Ahbev o Botepoy,  legd mucho mds tarde
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251. Modo. — Es el llamado dativo adverbial e indica el modo o las cit-
cunstancias concomitantes de una accidn: otyfj, en silencio; Big, @ la fuersa; Wig
particularmente; Snposiq, pablicamentz; amoudy, con celo (§ 184).

1il. Dative locativo

252. El dativo locativo expresa circunstancias de lugar y tiempo.

1. Lugar. Se usa en poesia para indicar el lugar en donde. En prosa suele ir
acompafiado de la proposicidn év.

Ej.: 16k dporot Eyav, Hevando el arco a la espalda

Algunas antiguas formas de locative se conservan como adverbios: *Adfwyor,
en Alenas; olxo, en casa (lat, domi).

2. Tiempo. Indica el tiempo determinado en que ocurre una cosa y responde a
la pregusta seudndo?: ijbe i voxti, esta noche; Havalnyatow, en los Panaleneas;

Complemento del comparativo y del superative
Complemento del comparativo

Debemos distinguir tres casos, segin que el complemento o segundo término
del comparativo sea un substantivo, un adjetive ¢ un verbo.

263, El complemento es un substantivo, - Cuando el complemento
del comparativo es un substantivo, se puede poner:

1.° En genitivo sin preposicion (en lat. sblativo}, § 244.

Ej.: ooparepos tob [Iétpey, més sabio que Pedro (doctior Pefro)

2.° En el mismo caso que el primer término, precedido de la conjuncién

7 (lat. quam, cast. que).
.+ gopdTepos ﬂs'cpm;, doctior quam Peh'us

254, EI complemeni’o es un adjetivo. — Cuando el complemento de
un comparativo es un adjetivo, ¢ste se construye:

1. En comparativo precedido de #, si el adjetivo primer término es una forma
propia de comparativo.
Ej.: toyophrepo i qupdTepos, mds fuerte que prudente (fortior quam prudentior)

2. Eun positivo precedido de #, si el primer término es un comparativo for-
mado con pakkov o firtov.

Ej.: loyupog pahhev § oopds, fortis magis quam prudens.

255. El eomplemento es un verbo. - Cuando el complemento de un
comparativo es un verbo, éste:

1, O bienva precedido de la conjuncion 7.
Ej.: ocopdtepes 7 Aéysts, mas prudente de Jo que dices (prudentior quam dims)

2. O bien es substituido por un substantivo en genitivo.

Ej.: cupmrtepes yvidpye, prudentior opinione
mas prudente de lo que se cree (lit. que la opinion)
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ll. Complemento del superiativo

256. El complemento del superlativo se pone en genitivo sin prepo-
sicidn (genitivo partitivo, § 236), como en latin.
Bj.: Doxpdune v cogpatates iy ‘Elkivey
Sécraies era el mis sabio de los griegos
(sapientissimus Graecorum)

¢ & ’ s . :
257. Qc,, 07Tt WEYLOTOS. — Las particulas @, 6t (menos frecuentemente
1, baov, énwe), como guam en latin, afadidas 2 vn superlativo, indican que éste
debe tomarse en su més alto grado. ‘
Ej.: b, bu pépiotes,  quam maximus
i, dut, drag fgota, quam facillime.

SINTAXIS DEL VERBO

Voz activa

958, Voz activa es ia forma del verbo que tiene por sujeto el autor de la
accibn. Puede ser transitiva e intransitiva.
Ej.: & mavhp gihet vév noida, ef padre ama a su hijo
6 Aapeiog fjadéver, Dario estaba enfermo,

A veces la activa transitiva indica una accion que el sujeto no ejecuta por si mismo
sino por medio de otro. Se le llama entonces causafiva.

Ej.: 6 Kopog xetéxavoe 1d faoiheta, Ciro bize incendiar el palasio,
259, Transitiva e intransitiva, — Hay verbos activos que pueden ser
mransitivos € intransitivos: &yw doyoplov, tenge dinero; Eyo xahis, estoy bien;—
mpdTew T, bacer alpo; <5 mpdttew, ser Jeliz, temer éxito; — doyet, conducir o avaniar.

Voz pasiva

260. Voz pasiva es la forma del verbo que tiene por sujeto la persona o
cosa que recibe lfos efectos de la accidn.

Ei.: 6 naig gtheitat 6x6 Tod mutpds, ¢l hijo es amado por su padre.

El objeto o complemento directo de la activa pasz a sujeto de Iz pasiva. El sujeto
agente de la activa pasa a ser un complemento de agente en la construccién pasiva.

También puede ser sujeto de la pasiva el genitivo o el dativo que rigen en activa
alguncs verbos, tales como: 1.° dpye, mandar; xavuppovely, despreciar; apekely,
descuidar, que rigen genitivo; 2.° motebw, confiar en; @dovelv, envidiar; mohepely,
bacer la guerra a; émBovkedw, infrigar contra, que rigen dativo. Ej.:

Activa : Pagiva
xata@povd Tivdg, desprecio o alguien xavappovobpar,  soy despreciads
phovid Tevl, invideo alicui phovedpat, - mihi invidefur
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961. El complemento agenfe. — El complemento agente de un verbo
pasivo s¢ pone:
1.° En genitivo con 0, si es un nombre de persona.
Ej.: ohebpat omd 10b matpds, amor a pafre
2.° En dativo sin preposicidn, si es un nombre de cosa.
Fj.: xohboveo @ vipp, impediuntur lege
OBSERVAGION — Se emplea el dativo incluso con los nombres de persona: a menudo,
cuando el verbo estd en perfecto o pluscuamperfecto, y siempre, con los adjetivos verbales
en éos (§ 334). _
262, Algunos verbos activos cuyo pasivo es poco usado, substituyen este pa-
sivo por verbos intransitivos, que en este casa se construyen con 0ms y genitivo,

. Agctiva Pasiva
el o, trafo biem & mioyw,  soy bien iralado
b A&y, hablo bien de &b qrobw, e habla bien de mi
Stanw, persigo, acuso pebyw, - soy perseguido, acusads
gmoxtelve,  mael amobviioxw, soy muerio

Ej.: anédavey bmd Nudvdpoo, fué muerio por Nicandro.

Voz media '
963. La voz media significa fundamentalmente que la accion del verbo
yuelve al sujeto que es su punto de partida. Puede ser indirecta, direcla y dindmnca,
1. Indirecta: el sujeto hace algo para si, en interés propio.
Ej.: pépovrar ofxolev dptov, trdense de casa pan
yeviova Exornodpny,. me be hecho una Hinica

Obsérvese este significado, el mis frecuente, en los siguientes verbos:

~ Agtiva ' Media
aipeiy, coger, tomar aipeiohmi,  elegir
Saveilw,  prestar Buveitopat, fomar prestado
Topile, procurar mopiliopa,  procurarse
Toh, bacer cesar Tubopal, - CESRY

2. Direeta: el sujeto ejerce la accién sobre st mismo. Este significado se en-
<cuentra en un reducido ntmero de verbos: ‘
Activa Madia

Ej.: hobo, lavar hobopat, Javarse
uive, mosirar puivopat, mosirarse, aparecer
1ptes, untar Ypiopss, wunlarse’

La voz media directa puede indicar también una accién que el sujeto ejerce
sobre un objeto propio. :
Ej.: hobopar tobg w6das, me lave Jos pies
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3. Dinamica: el sujeto contribuye de una manera especial a la realizacién de
algo con sus propios recursos o facultades:

. Activa Madia
Adsty, redimir o rescatar Noeabat,  redimir con dinero propio
oxensly, observar oxonelsbar, mirar atenfomente, examinar
xohepoy Rotely, provocar unn guerra nohepov xoelobay, bacer la guerra, combalir

Opssrvacion — Muchos verbos carecen de voz media. Otros carecen de formas activas
y se emplean en la voz media con significacidn activa (verbos deponentes § 155)

Los tiempos

264, En las formas temporales del verbo griego hay que distinguir: ef aspecio
o cualidad verbal y el grado femporal. El aspecto o cualidad verbal nos indica la ma-
nera como se realiza la accibn, y ef grado temporal, ¢l tiempo en que se realiza,
265. La cualidad verbal, — Desde el punto de vista de la cualidad verbat
una accién puede ser:
a) cursiva o confinua, desarrollindose como una linea. Tienen esta signi-
ficacion todas las formas derivadas del tema de presente.
Ej.: gebyw, buyo, estoy buyendo
b) punfual o instanfanea, pura y simple, como un punto. Tienen esta sig-
hificacion todas las formas derivadas de] tema de aoristo.
Ej.: ouyely, huir, ponerse en fuga
c) perfecta o acabada, considerada en sus resultados. Tienen esta signifi-
cacion todas las formas derivadas del tema de perfecto.
' Ej.: mepevyévan, haber buido, estar salyo

266. El grado temporal. — Desde el punto de vista del grado temporal,
una accién puede ser presente, pasada o futura, ‘
El grado temporal lo indica sélo el indicativo, modo en que coinciden la cuali-
“dad verbal y el grado temporal. Los demds modos solo tienen cualidad verbal.
El siguiente cuadro resume la correspondencia que, en relacion a la cualidad y al
tiempo, existe entre las formas de los distintos modos:

ACCION PRESENTE PASADA FUTURA
Indicat. presente Imperfecto Futaro
CONTINUA Sin indicacion de liempo:
Imper., subj., opt., infin. y part. de presente
- | Indic. aoristo | Futuro
PUNTUAL Sin indicacion de tiempe:

Imper., subj.. opt. e infin. de aoristo
Ind, perfecto | Pluscuamperfecto | Futuro perfecto

PERFECTA 8in indicacién de tiempe:
Imper., subj., optat., infin, y part. de perfecto
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Los tiempos de accién contfinua

267.. El presente. — 1. El indicativo presente indica que la accién va
desarrollandose en el tiempo presente: Abw, desalo, voy desatando. E} indicativo pre-
sente puede también significar:

a) simple tentfativa: fpdc neidovor, intentan convencernos

b) repeticion o costumbre: holev & Afhov "Adyaior mépmovow, los ate-

nienses envian (fodos los afios) una nave a Delos

¢) un hecho histérico: éviebdev efehaiver ele Iléhtas, desde allf cvane

bacia Pelta

2. El imperativo, ¢l subjuntivo, el optativo, el infinitivo y el participio presente
expresan la accién con la idea de desarrollo, pero sin indicacién de tiempo.

- 268, EIl imperfecto. — El imperfecto indica que la accidn iba desarroflan- -
dose en tiempo pasado: oov, desataba, iba desatando. El imperfecto puede también
significar: :

-a) simple tentativa: fpds Enedov, intentaban convencernos
b) repeticion o costumbre: xoketq #xufov, fundaban ciudades

Ei tiempo de accidén puntual: aorisio

269. El aorisfo de indicafivo. — El aoristo de indicativo expresa la ac-
cion pura y simple en tiempo pasado, sin idea alguna de desarrollo nf resultado.
Es el tiempo histérico por excelencia. :

Ej.: &vtmoay ol "ENNyveq, vencieron los grisgos
Thdov, etdov, &vixnou, veni, vidi, viei

OpsErRVACION — El aumento, exclusivo del modo indicativo, es ¢l que da el sentido de
tiempo pasado al soristo de indicativo.

270. Aoristo gnémico. — El aoristo de indicativo se usa en vez del pre-
sente en las maximas y sentencias que expresan una verdad de experiencia, un
heche habitual. Es el lamado aoristo gnémico (de 1viyey, sentencia).

Ej.: ndva ¢ ypoves dtéhooey, ef tiempo destruye todo

271. El aoristo de los demdas modos. — 1. El imperativo, el subjui-

. tivo, el optativo y el infinitivo de aoristo expresan la accién verbal pura y simple

sin indicacion de tiempo, como las formas correspondientes de presente, pero sin
idea alguna de desarrolio,
Ej.: IMPERAT. Mbs, desata, ve desatando; Nooov, desata
INFINIT.  ASetv, desatar, ir desatando; Noow, desatar
2. El participio aoristo expresa la anterioridad de una accion con relacién a
otra, por lo cual tiene muchas veces valor de pasado.
Ej.: Moavreg g vads dnomhdoot, se acen a lu velu despuis de haber levado o
dncora (lit. babiendo desatado las naves)
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El futuro

272. El futuro expresa unz accion venidera, tanto continua como puntual: -

Woaw, desataré o iré desatando,

273, Mélhe Aéyew. Con el verbo péhe y el infinitivo presente o futuro
(raramente aoristo) se expresa la accién inminente o que se tiene fa intencién de
hacer. Corresponde esta construccién a la conjugacién perifristica en ~tirus del
latin y se traduce por los giros estar para, fener ln intencitn de, baber de. -

Ej.: pého héyary bpiv xawvdy v, aliquid novi vobis dieturus sum,
estoy para, lengo la intenciin de o he de desiros algo nuevo

Los fiempos de accién perfecta

274. El perfecto. — 1. El perfecto de indicativo expresa el resultado pre-
sente de una accién acabada,

Ej.: Nehoxet, acabo de desatar, tengo o be desaiado
Aéhopar, acabo de ser desatado, estoy desatado

De ahi que muchas veces puede traducirse por un presente: wédvie, estd muerlo;
sépvnndt, me acuerdo; xéxtnpor, be adquirido, posto; Eotnxe, me be levantado, estoy de
die. Cf. en latin memini, novi, odi, coepi.

2. Enlos demds modos, el perfecto expresa el resultado de una accibn acabada,
pero sin indicacién alguna de tiempo.

275. EI pluscuamperfecto.— El pluscuamperfecto expresa el resultado
pasado de una accién acabada. C

Ej.: Ekehowy, acababa de desatar, jenia desatado
Ehehbpny, acababa de ser desatado, estaba desotado

De ahi que muchas veces puede traducirse por un imperfecto: &tedvixer, estaba

muerto; pepviipny, recordaba; dxextipny, posela; elotinaty, estaba en pie. Cf. en latin
memineram, noveram, oderam, coeperam, . '

Ozszrvacion — El pluscusmperfecto en griego no se emplea nunca, como en fatin y
y castellano, para expresar una accién anterior a otra ya pasada. Para expresar esta ante-
rioridad se emplea el aoristo. . .
Ej.: Sdwrer & ENafe, distribuvd lo que habia resibido
(distribuif quae acceperaf)

276. ElI futuro perfecto. — El futuro perfecto expresa el resultado futuro
de una accién acabada.

Ej.: hehuncdg Eoopar, habré desatado, tendré desatndo
Aehboopa, habré sido desuiodo, estaré desatado

De ahi que muchas veces puede traducirse por un futuro: tedviEw, estaré muerto;
pepvnoopat, recordaré; oticopa, estaré en pie. Cf, en latin meminero, novero,
odero, coepero.

LOS MOCDOS

277. Por modos se entienden las formas por las cuales se indica la actitud
mental del sujeto que habla con respecto al proceso indicado por el verbo. Segiin
que nuestro espiritu considere un hecho como real, irreal, deseado o posible, surgen
las distintas formas modales, :

La naturaleza del modo determina la naturaleza de una oracién; de ahi que estu-
diemos los modos siguiendo las clases de oraciones. '

ORACIONES INDEPENDIENTES O PRINCIPALES

Las oraciones independientes o principales se subdividen en oraciones znuncia-
tivas (negacion od) y en oraciones volifivas (negacién p),

Qraciones enuncicstivas

278. Oraciones enunciafivas son las que enuncian un hecho o una
verdad en forma ya afirmativa, ya negativa, ya interrogativa, Su modo varia segin
que ef hecho enunciado sea real, posible o irreal. La negacién es siempre ob.

1. Hecho real. En las oraciones que anuncian un hecho rea! se usz el modo
indicativo (modo real). La negacion es ob.

Ej.: 16 godoy Sdkhey, la vosa florece
ol wohépror odx JABov, los enemigos no vinderon -

Tig Todte Ehefe; . dquitn dijo esto?

2. Hecho posible. Un hecho posible se expresa por el optativo presente o

aoristo con & (modo potencial). La negacién es ob. '
Ej.: obro ytyvorto o yévott’ dv, esto sutederia o podria suceder

Este modo se usa en la oracidn principal o apodosis de ua perfodo condicional,
para indicar que un hecho podria producirse, si se cumpliera determinada condicién
(§ 304-111). | |

3. Hecho irreal. Un hecho que no tiene o no tuvo lugar, porque no se
cumple o no se cumplié determinada condicidn, se expresa, respectivamente, por
el imperfecto o por el aoristo de indicativo con &v.

Ej.: &heve tig dv, alguien diria o podria decir
ENeZé g &y, alguien habria dicho o podria baber dicho
Este modo se usa en la oracién principal o apédosis de un perfodo condicional,

cuando la condicién expuesta en la subordinada o prétasis no se cumple o no se
cumpli6 (§ 304-IV), B

279. El modo potfencial castellano, — De lo anteriormente expuesto -
(278, 2-3), se deduce que nuestro modo potencial se expresa en griego como sigue:
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1. El potencial simple por el imperfecto de indicativo con dv, si se refiere
al presente, y por el optativo presente o aoristo, si se refiere al futuro.
Ej.: &hoeg dv, desaiarias (ahora). Solveres
Abetg o bostag v, desatarias (fururo). Solvas
2. El potencial compuesto por el aoristo de indicativo con év.
Ej.: #huoag &y, habrias desatado. Solvisses

Orociones volitivas

Las oraciones volitivas son las que expresan un acto de la voluntad en todas sus
varias manifesticiones, es decir, unz orden o una prohibicién, un deseo, que puede
ser realizable o no, una deliberacidn sobre lo que la voluntad tiene que decidir, La
negacion usada en ellas es siempre p#.

TR

Una orden, una ;ﬁrohibsc:on

280. Una orden se expresa: 1. Enla 2.y 3. * persona del imperativo pre—
sente o aoristo.
Ej.: Noe o Abooy, desata ity hoérw o hoodre, desate &

2. En la 1.* persona del plural del subjuntivo. presente o aoristo.
Ej.: Aompey o hdampsy, desafemos
281. Una prohibicidn se expresa: 1. Enla2.* y 3.% persona del imperativo
presente o del subjuntivo aoristo con la negacioén pi.
Ej.: wh MBe o wn Adoyq, no desabes
2. Enla1.*persona del plural del subjuntivo presente o aoristo conla negacion p#.
Ej.: phy Mopey o pi Mowpey, no desatemos

Un deseo

282. Un deseo realizable se expresa por el optatwo, solo o procedido de
athe, el Tap, a]ala, ufinam.
Ej.: Yévolo mutpos shtoyéotepos, que seas mds feliy que tu padre
gidhe pihog Auiv tévot, jojald legnes a ser nuesiro amigol
283. ln deseo irrealizable se expresa por efds, sl ydp, precedido:

1. Del indicativo imperfecto si el deseo se refiere al presente.
Ej.: &8’ & 80, jofald viviese todavial
. 2. Del indicativo aorisfo si el deseo se refiere 2] pasado.
Ej.: efde ph) anéBave, jojula no hubiese muertol
OssErvactON. — Para expresar un deseo irrealizable se puede también emplear el aoristo
3 de dgsihw, deber, dypehay, t, &, solo o precedido de &, = 7dp, con el infinitivo,
Ej.: () dgedev En Ciy, jojald vivigse todavial
(efbe) i) Bpshev dwobavel, jojald no hubiese muerto!

ORACIONES COMPLETIVAS 113

Una deliberacién

284. La deliberacion. — En las oraciones interrogativas el subjuntive,
generalmente en 1.* persona, expresa la incertidumbre del que habla sobre qué debe
o puede hacer. '

Ej.: siwopey §) ovybpey, sdebemos bablar o callar?
nodev 1g dpEnter, Jpor doude se debe emperar?

ORACIONES DEPENDIENTES O SUBORDINADAS

285. Las oraciones subordinadas comprenden las oraciones completi-
vas  las oraciones no completivas o circunstanciales. Estas dos categorlas se sub~
dividen de Ia manera como ensefia ¢l siguiente cuadro:

de infinitivo

con g1t {(e)

de participio
interrogativas indirectas
con dTmg

con ) 6 p7] 00

firiales
consecutivas
causales
condicionales
concesivas
de relativo
comparativas
temporales-

Completivas

Oraciones
subordinadas

Circunstanciales

.

286, Optafivo oblicuo. — En toda oracién subordinada que expresa el
pensamiento de algnien y que depende de una principal en tiempo historico, el in~
dicativo v el subjuntivo pueden ser substituidos por el optativo. Es el lamado
optativo oblicuo o de estilo indirecfo,

(Ej.: &om v Kbpog &vixnoe (o vixfioee), dijo que Ciro habla vencido
Japota el w Eyee (o Epo), Dregunté si tenias algo

I. Oraciones completivas

287, Oraciones completivas son las que sirven de sujeto o complemento di-
recto de una oracion principal. En casteilano van generalmente precedidas de la
conjunci(’m gue. En griego pueden ser: 1.° de infinitivo; — 2.° de indicativo con
ot (Wg); — 3.° de participio,

Deben considerarse también como compEetlvas las oraciones interrogativas indi-
rectas y ciertas oraciones introducidas por érws y g
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Completivas de infinitivo

288. Se construyen con infinitivo las oraciones completivas dependientes de:
® verbos de opinibn; 2.° verbos de woluntad; 3.° verbos impersonales.

Ej.: vopifo Beoy elven, credo Dettm esse
&3obheto Kopov mapeivat, volebat Cyrum adesse
&det Kpov Tapsivay, opertebat Cyrum adesse

La negacidn es 08 (a veces uh) con los verbos de opinién, y ) con los verbos
de voluntad e impersonales.

289. El sujeto y el predicado del infinitivo. — Bl sujeto del infinitivo
se pone en acusativo, pero si es el mismo que el de la oracidn principal, no se ex~
presa. El predicado entonces concuerda con el sujeto de la principal.

Ej.: vopifer Beog elvan, cree que es dios, cree ser dios
(cf. lat. eredit se esse deum)
OBSERVACION. —Si el sujeto del infinitivo desempefia en la principal el oficio de un

complemento (gen, o dat.), tampoco se expresa, y el predicativo puede concordar con este
complemento o ponerse en acusativo.

Ej.: #eodl oot dyale (dyalilv) yevésba, te es posible bacerte bueno
{cf. lat. lienif Themzs!ocli esse otioso)

290. La construccion personal — De las dos construcciones: me parece
gue 1) estis enfermo, o me pareces estar enfermo, la primera es impersonal, la segunda
personal. En griego, prefieren esta construccién los verbos de opinibn y afirmacion.

Ej.: Boxelg pot dpaprdvery por Soxsl poi oe dpaprdvery,
~ mie purece que fe equivocas (mihi videris errare)
Kopog Ehéyeto vixfiom por EAéyero Kopov vixdjom, se decia
que Ciro babia vencido (dicebaftur Cyrus vicisse)

OBsErVACION,~S¢ construyen también personalmente algunes adjetives urnidos 2 el

tales como dxmag, fusto, Entbofiog, probuble, dvayaaing, necesario, y otros que la practica ensefia.
Ej.:" Biuends el Cruebobtor por Sy 2ol pe Cnwobobar, es fusto gue yo sen custipado

Completivas de indicativo con &u (dq)

291. Los verbos que significan decir, creer, pensar se construyen, o bien como
los verbos de opinidn (§ 288), o bien con tm, a veces &, y el indicativo (u opta-
tivo oblicuo). La negacién es o5,

Ej.: Aéyo dut Geds oy, o bien héym Bedv elva, dige gue existe Dios

“Ort es substituido por d¢ cuando se afirma algo incierto o falso -

OpservaciOn.—Después de du a veces se citan textualmente las palabras de uno como
en estilo directo. "Ou equivale entonces 2 nuestros dos puntos,

Ej.: elmev dnr abeds el 8v Syele, dijo: soy ef mismo & guien buscas
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Completivas de participio

292. Los verbos de percepcidn sensible o intelectual, como ver, saber, apren~
der, conocer, acordarse, se construyen con 6Tt (@¢), o con el participio, pero no con

el infinitivo,

Ej.: ofdu dtt Bedg Eoty o bien olde Bedv dvta, sé que Dios existe

Interrogativas indirectas

293. El modo.de las interrogafivas indirectas es en griego, como
en castellano, el indicativo (u optativo oblicuo), no el subjuntivo como en latin.
Ej.: &pmtd vie sl pregzmtd quién soy
fpdvenoe tig elyy,  pregunit quitn era )
Onservacion.—En las interrogativas indirectas aparece a veces ¢l subjuntivo de delibe~

racion (§ 284), que puede también ser substituido por el optative oblicuo,

Bj.: obx fyw tf wod,  no 36 qué hacer (= gqué debo hacer)
obx elyov 1l ololy, no sablg gué hacer (== gué debia hacer)
294. Las interrogativas indirectas simples van unidas a la principal:

.° por la particula interrogativa si,isi; 2.° por los adverbloe interrogativos;
3.° por Jos adietivos o pronombres interrogativos.

Ej.: dpotd & dodeveis, pregunto si esids enfermo
Epwrd mdg Eyerg,  pregunto chmo te encuentras
gpootd tig MAbe,  pregunto guitn vino
Con &f la negacidn puede ser ob o p); en los demds casos es siempre ob.
295, Las interrogativas indirectas dobles van unidas a Iz principal:
En el primer miembro En el segundo miembro
1.° por &l o ndtepoy, 5 oo ~Tobofphom
2.° por &, 5 glTe, 0 57 — elte ob o efte pff, o mo
: épartd mdrepov dofhevels 7 daiverg } bregunto si estis enfermo
Epavtis eit’ dodeveic ol oyaivers | o st disfrutas de salud
Epwtid mdtepov dobaveic ) ob (7 w), pregunis si estds enfermo o no

Completivas con énmg

296. Los verbos que significan procurar, fener cuidado, esforiarse, y anlogos

se construyen con éxw¢ y el futuro de indicativo {u optativo oblicno). Negacién ..

Ej.: 1ov stpatyyév dmpehsioa dei Sraig of otpanidter td Emeide EEovor,
es preciso gue'el general procure que los soldados tengan lo mecesario

Estas oraciones son muy parecidas a las finales (§ 299), de las que muchas
veces apenas se distinguen. :
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329, Acusafivo absolufo, — En griego se emplea de una manera absoluta
el zcusativo neutro de los participios siguientes:

SEav, siendo, puesto que es preciso
TPOTTHOY, - siendo, puesto que es conveniente
&Edv, xapdv, mapéyov, siendo, puesto que es posible

Joxoby, ddEav, pues se ba decidido
Ej.: mohhdxig opfv 8Edy mheovextiiow, ox #dehfoute, babiendo podido
© enriqueceros muchas veces, no lo bubéis querido

1il, Participio predicative

330, El participio empleado como predicado es un giro peculiar del griego;

* puede referirse tanto al sujeto como al complemento del verbo,

Cuando se refiere al sujeto, equivale en castéllano a un infinitivo, 2 un adverbio
¢ 4 una oracién circunstancial. Cuando se refiere al complemento, equivale a una
oracion completiva con 6. :

a) Participio predicado referido al sujeto

331 Se construyen con un participio predicado referido al sujeto:

1.° Los verbos que expresan un modo de ser del sujefo, como toyydve,
ser por casualidad; hevbdve, esiar oculto, pasar desapercibido; poivopm, aparecer, ser
manifiesio. Generalmente estos verbos deben traducirse por un adverbio y el par-

ticipio como verbo principal. _

Ej.: nopay rdyyeve,  se ballaba presente por casualidad
Ehabey drodode, ~ buyd ocultamente, sin ser visto
watvetar xaxde OV, es evidentemente maly
“OnsERVACION.—De ]2 risma maners se usa la construccion personal gpavepds in, Sihde
eliey, es evidente que yo, con 6w o el participio en lugar de gavepdv tot, difhov domv S
Bj.: dfhog fv vopilow tobg Beols, era evidente que crein en los dioses
-2.% Los verbos que significan empezar, acabar, continuar, cesar, ser o legar prie
mero, aventajar; vencer; haber bien o mal. ‘
Bj.: dpydpeda Saheydpevor, EMPecenios o CORVErsar
oBdve todg wihove shepyetdy, soy el primero en favorecer a los amigos -
xahig émotnsag Ay, hiciste bien bablando (en bablar)

"+3.° Los verbos que expresan sentimientos y afecfos, como yaipm, fidopat,
alegrarse: dybopar, affigirse; yuhenbs @épw, soportar mal; dyavdxtén, indignarse;
ataydvopat, avergonyarse; petapéhopar, arrepentirse. '

Ej.: oioybvopar tobte 8oy, me avergdenya ver esto
of Hheol yulpovar wdpevot, los dioses se complacen en sér honrados
OBSERVACION.~Estos verbos pueden construirse también con ftv'o e
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b) Participio predicado referido al complemento

332, Muchos verbos pueden tener una oracion completiva con &t 0 un par-
ticipio predicado referido a su complemento (§ 292). Tales son los verbos gue.
significan: x.° ver, oir, saber, ignorar, comprender, acordarse, descubrir, sorprencer; |
2.9 wmostrar, bacer ver, CORVERLEr. 7 » ‘

Ej.: oph tobra dhndi} dvea,  veo que estlo es verd;td. '
, deito ot tobta Eyovre, demosiraré que estoesast )

En pasiva, naturalmente, el complemento pasa a nominativo: o0 detydjos: Tobto
remorRidG, ¢ demostrard que t bas hecho eslo. - : _

OnsERVACION,—Si €] sujeto y el complemento son un mismo nombre, no se expresa el
complemento y el participio concuerda con el sujeto.

Ej.: Tobht dvdgeog v, sepas que eres imbésil
pépynao dbpases @, acuérdats qus eves homhre

infinitivo y Parficipio con &

333. El infinitivo y el participio acompafiados de la particu‘ia av, equiva}en
2 una oracion de periodo hipétetice del Iil o IV tipo Q) .304), es decir, a un Dptail\.ﬂ? |
con &v — 1I{ tipo — 0 a un tiempo histérico de indicativo con &v — IV tipo — Ej.2
. Infinitivo: voplZw o ebiatpova dv glvay, &l gihov &yoig
H tipo { Participio: énfotapal oe ebdaipova dv Bvd, el pihov &yote
creo (56) que sertas feliz, si tuvieras un amigo
o Infinitivo: vopiZe oe edduipove dv yeveodaly &t ({Jilovfécxec
1V upo { Participio: énlotapad oe ebdaipova dv yevipevey, el gihov Soyec
creo (st) que habrins sido feliz, si bubieras lenido un amigo

’

Los adjetives verbales

#34. Los adjefivos verbales en -téog admiten dos construcciones, la
personal y la impersonal. En ambos casos la persona que debe hacer la accidn va
siempre en dativo (§ 246,4). . :

.. Construeei6n personal. — Como en la construccién pasiva, el objeto -
directo se pone en nominative, y con ¢ concuerda el adjetivo.
{Fj.: 6 matfp oo TyMNTENS 3oviv, pater tibi venerandus est

1. Construccion impersonal. — El adjetivo se pone en terminacion neu-
tra del singular,.a veces del plural; y el complemento en el caso que lo exija el
verbo, segln sea transitivo o intransitivo.

Ej.: elpfny detéov dotby, Dhay que hacer la pag
ot Toheprén otly, todos deben pelear '
Boydnréoy fiv dott Tolc lhots, debemos ayudar.a los amigos

OpssrvaciéN,—En ambas construcciones se omite frecuentemente e} verbo spl: <ol

por mpaxcéa, fengo que hucer esto (§ 205,3). .
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